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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN L.N.D.

Comunicato n. 461: Gare spareggio -promozione seconde classificate Eccellenza

COMUNICATO UFFICIALE N. 461
GARE SPAREGGIO FRA LE SECONDE CLASSIFICATE
NEI CAMPIONATI DI ECCELLENZA — PRIMO TURNO - ANDATA
Stagione Sportiva 2025/2026

1) RISULTATI GARE DEL 23 E 24 MAGGIO 2026

GRUPPO A: LEVICO TERME — ACCADEMY CALVAIRATE 1946
GRUPPO B: FOSSANO CALCIO — SOLBIATESE CALCIO 1911
GRUPPO C: SONCINESE - AMBROSIANA

GRUPPO D: NUOVO PORDENONE 2024 — FEZZANESE
GRUPPO E: LASCARIS 1954 — CAVARZANO BELLUNO
GRUPPO F: PIETRALUNGHESE — FERMANA

GRUPPO G: CERTOSA - FIORENZUOLA 1922 Vedi decisioni G.S.
GRUPPO H: ARS ET LABOR FERRARA — SANTEGIDIESE 1948
GRUPPO I: MONTI PREENESTINI 1919 — GRASSINA

GRUPPO L: VIAREGGIO CALCIO — ILVAMADDAT FNA 1903
GRUPPO M: TREBISACCE CALCIO —EKAMARAT 1972

GRUPPO N: GLADIATOR. 1924 - FOOTBALL CLUB MATESE
GRUPPO O: TARANTO 2025 — APICE CALCIO 1964

GRUPPO P: CALCIO AVOLA 1949 — ANGELO CRISTOFARO OPPIDO
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S1 riporta, di seguito, 1l programma delle gare di ritorno:

SABATO 30 MAGGIO 2026 — ORE 16.30 — RITORNO — seguito accordi Societa interessate
GRUPPO N: FOOTBALL CLUB MATESE — GLADIATOR 1924 | Stadio “P. Ferrante™, Piedimonte Matese (CE) — sintetico

DOMENICA 31 MAGGIO 2026 — ORE 16.00 — RITORNO

GRUPPO A: ACCADEMY CALVAIRATE 1946 — LEVICO TERME | Centro Sportive “Don Giussani — Campo A™ Segrate (MI)
GRUPPO B: SOLBIATESE CALCIO 1911 —- FOSSANO CALCIO | Stadio “F. Chinefti n. 17, Solbiate Arno (VA)

GRUPPO C: AMBROSIANA — SONCINESE | Campo “Ttalo e Giuseppe Bombana”, Sant” Ambrogio di Valpolicella Verona (VR) —
sinfetico

GRUPPOQ D: FEZZANESE — NUOVO PORDENONE 2024 | Campo “Alberto Picco™, La Spezia (SP)

GRUPPO E: CAVARZANO BELLUNO — LASCARIS 1954 | Stadio Comunale, Sedico (BL) — sinfefico

GRUPPO F: FEEMANA — PIETRALUNGHESE | Stadio Comunale “Bruno Recchioni”™, Fermo (FM)

GRUPPO G: FIORENZUOLA 1922 — CERTOSA | Campo Comunale “n. 17, Fiorenzuola D' Arda (PC)

GRUPPO H: SANTEGIDIESE 1948 — ARS ET LABOR FERFRARA | Campo Conmmale, Via G. D’ Anminzio, Sant’Egidio Alla
Vibrata (TE)

GRUPPO I: GRASSINA — MONTI PRENESTINI 1919 | Comunale “Pazzagli™, Bagno a Ripoli (FI) — sintetico

GRUPPO L: ILVAMADDALENA 1903 — VIAREGGIO CALCIO | Campo Conmnale “Salvatore Zichina™, Regione Carone, Fraz.
Moneta — La Maddalena (OT) — sintetico

GRUPPO M: EAMARAT 1972 — TREBISACCE CALCIO | Campo “Vito Di Marco™, C.da Salici — Cammarata (AG)

GRUPPO O: APICE CALCIO 1964 — TARANTO 2025 | Campo “Pernello Zampelli”, Apice (BN) — sintefico

GRUPPO P: ANGELO CRISTOFARO OPPIDO — CALCIO AVOLA 1949 | Campo Comunale, Oppido Lucano (PZ) - sintetico
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2) GIUSTIZIA SPORTIVA

Il Giudice Sportivo, Avv. Aniello Merone, assistito dai Sostituti Avw. Mario Cappucci de Tschudy, Avv. Simone
Morale, Avv. Massimo Romeo e Avv. Giacomo Scicolone con la collaborazione del rappresentante dell'A LA
Sandro Capri e del Coordinatore Giustizia Sportiva Marco Ferran nella seduta del 25 maggio 2026, ha
adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

GARE DEL 24/ 5/2026

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO

CERTOSAARL. - FIORENZUOLA 1922 55D ARL
Il Giudice Sportivo,

- letto il reclamo fatto pervenire, a seguito di tempestivo preannuncio e specifica nserva scritta presentata prima dellinizio gara, dalla
societd all'arbitro dalla U.S. FIORENZUOLA 1922, con il quale si chiede che venga inflitta alla SSD CERTOSA ARL. la punizione
della perdita della gara in epigrafe, ovvero sospendere in via cautelare l'efficacia del risultato, per violazione dell'art. 59 ess_ delle
N.O.LF., relativa alla regolaritd del terreno di gioco che, a detta della reclamante presentava "sollevamento e distacco del manto
sintefico in pil aree del campo di gioco®, che risultava pericoloso per lincolumité dei calciatori e determinava liregolare svolgimento
della gara;

- rilevato che la ricostruzione della reclamante risulta corroborata da minime allegazioni probatorie, chiaramente inammissibili, al pari
delle ulteriori richieste istruttorie di cui chiedeva l'acquisizione a codesto Giudice sportivo;

- rilevato, peraltro, come il supplemento di rapporto depositato dall'Arbitro unitamente al referto di gara € inequivoco nell'affermare di
aver provvedufo, alla presenza di entrambe le societd, alla verifica della regolarita del campo di gioco e del manto erboso, ritenendo
sussistenti le condizioni di idoneita per lo svolgimento della gara, nonostante la riserva scritta della societa ospitata.

POM
Delibera:
1) di respingere il reclamo;
2) di convalidare il risultato della gara conclusasi con il punteggio di 1-0 in favore della SSD CERTOSAARL;
3) di addebitare il contributo di reclamo sul conto della U.S. FIORENZUOLA 1822;

4) di condannare la U.S. FIORENZUOLA 1922 al pagamento delle spese in favore dell' 5SD CERTOSA AR.L., per un importo pari
ad euro 500, a titolo di responsabilita per lite temeraria in forza dell'art. 55, comma 1, C.G.S.

GARE DEL 23/ 5/2026
ALLENATORI
| AMMONIZIONE DIFFIDA
FUSCO MASSIMILIANO {GLADIATOR 1324 SSD A RL)
CALCIATORI NON ESPULSI
| AMMONIZIONE DIFFIDA
GAUDINO MICHELE {FOOTEALL CLUB MATESE) LANGELLOTTI ALESSIO (FOOTBALL CLUB MATESE)
MARTEY LORD JOEL {FOOTEALL CLUB MATESE) RICCIARDI SANTIAGO (FOOTBALL CLUB MATESE)
DE GREGORIO DANIELE {GLADIATOR 1824 SSD ARL)
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GARE DEL 24/ 5/2026
SOCIETA'

AMMENDA E UNA GARA DA DISPUTARSI A PORTE CHIUSE

Euro 4.000,00 ARS ET LABOR FERRARA

Per avere propri sostenitori nel corso del secondo tempo, dopo la segnatura di una rete subita dalla propria squadra, lanciato
allintemo del terreno di gioco circa 5 accendini, una sigaretta elettronica, una monetina, e 1 fumogeno. Al termine della gara alcune
persone non identificate (circa 10), chiaramente riconducibili alla societa, accedevano indebitamente nella zona antistante gli
spogliatoi, accerchiavano gli Ufficiali di gara e rivolgevano espressioni offensive all'Arbitro, strattonandolo. (R A- R CGdG )

AMMENDE

Euro 3.000,00 AMBROSIANA
Per avere propri sostenitori infrodotto ed utilizzato materiale pirotecnico (10 petardi e 10 fumogeni). ( R CdC )

Euro 1.000,00 TREBISACCE CALCIO
Per avere propri sostenitori infrodotto ed utilizzato materale pirotecnico (10 fumogeni). ( R CdC )

Euro 400,00 SONCINESE
Per avere propri sostenitori infrodotto ed ufilizzato materiale pirotecnico (4 fumogeni). ( R CdC )

Euro 200,00 SANTEGIDIESE 1948 55D ARL
Per avere propri sostenitori danneggiato una vetrinetta del bar dellimpianto situato nell'area loro riservata. Si fa obbligo di
nsarcimento dei danni se richiesti e documentati. ( R CdC )

Euro 100,00 ACCADEMY CALVAIRATE 1946
Per avere propri sostenitori infrodotto ed utilizzato nel settore loro nservato materiale pirotecnico (1 fumogeno). (R CdC )

DIRIGENTI
1 AMMONIZIONE DIFFIDA

PRIVITERA GIOACCHING {HAMARAT 1972 SSDARL)
ALLENATORI
SQUALIFICA PER TRE GARE EFFETTIVE

FERRARI JODI (AMBROSIANA]

Per avere, uscendo dal terreno di gioco a seguito del provvedimento di espulsione per comportamento non regolamentare, rivolto
gesto offensivo ai fifosi della squadra avversaria generando un clima di tensione. (R A-R AA)
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SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA

DELLA VOLPE ANTONIO PAOLO

{SONCIMNESE)

Per comportamento non regolamentare.

1 AMMONIZIONE DIFFIDA

DELLA VOLPE ANTONIO PACLO

CALCIATORI ESPULSI

{SONCINESE)

MALUCCHI SERAFIND

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA PER DOPPIA AMMONIZIONE

CIUFFO ANDREA
COULIBALY KASSOUM

CALCIATORI NON ESPULSI

| AMMONIZIONE DIFFIDA

VILLONE FRANCESCO
GIGANTI GERARDO

URCIUCLI ANIELLO

MAZZALI SIMONE

DIOF OUMAR

BROTTO GIANMARCO
BATTISTI MARCO

CIUFERRI MASSIMO
STERPONE DAMIANO

MUMNZI ELIA

SCIEUZO FILIPPO

LA VIGNA NICOLAS

ZUCCHINI GIANLUCA

MALOKU RAIAN

PAMNE MICHELE

CAPRA ALESSANDRO

RINALDO MAURO

DE LUCA EMANUELE

OTT VALE FACUNDO GUSTAVO
BRUZZESI MARCO

GIAMBI DIEGO

PASTAFIGLIA LEOPOLDO FRAN
FAGANO NICOLO
RICCIPIETRO

CURATELO FRANCESCO ANTON
SBRISSA MAXIMILIANC

PURRO ERMES

(AMBROSIANA)
(SANTEGIDHESE 1348 55D ARL)

{ACCADEMY CALVAIRATE 1346)
{ANGELO CRISTOFARD OPPIDO)
{APICE CALCIO 1964)

{ARS ET LABOR. FERRARA)
(CALCIO AVOLA 1848 AST)
(CAVARZANO BELLUNG)
(CERTOSAARL)
(CERTOSAARL)
(CERTOSAARL)

(FERMAMA F.C. SSDARL)
(FEZZAMESE)

(FIORENZUOLA 1922 SSD ARL)
(FIORENZUOLA 1922 SSD ARL)
(GRASSINA ASD)

[KAMARAT 1972 SSDARL)
(LASCARIS 1954 ASD)

(LEVICO TERME)

{MONTI PRENESTINI 1818)
[MONTI PRENESTINI 1818)
{POL. PIETRALUNGHESE)
{POL PIETRALUNGHESE)
(SANTEGIDIESE 1948 S50 ARL)
{SONCIMNESE)

{SONCIMNESE)

(TREBISACCE CALCIO)
[TREBISACCE CALCIO)
(VIAREGEO CALCIOMP.SC)

Il Coordinatore Giustizia Sportiva
(Marco Ferran)

ABRESCIA ONOFRIO
POSSIDENTE DAVIDE
CARBONARO PAOLOD
CARBE ALESSIO
RAMELLA SIMONE
COSSALTER ALEX
BUTTARCNI CRISTIANO
SGANGA MANUELE
CICAREVIC SASA
CESARINI ALESSANDRO
ANTENUCCI ANDREA

(TREBISACCE CALCIO)

(ANGELO CRISTOFARO OPPIDO)
(ANGELO CRISTOFARD ORPIDO)
{ARS ET LABOR. FERRARA)
(CALCIO AVOLA 1948 ASD)
(CALCIO AVOLA 1948 ASD)
(CAVARZANO BELLUNG)
(CERTOSA ARL)

(CERTOSA ARL)

(FERMANA F.C. SSDARL)
(FEZZANESE)

(FICRENZUCLA 1322 5D ARL)

PIRO CHRISTIAN (FIORENZUOLA 1922 SSD ARL)
CASCHETTO CARLOALBERTO  (GRASSINA ASD)
GUADALUPO KEVINMANUEL  (KAMARAT 1972 SSDARL)
SPINELLI ANTONING (KAMARAT 1872 SSDARL)
CECINI DANIELE (LEVICO TERME)
VIOLA GIACOMO (LEVICO TERME)
FALASCA GIANMARCO (MONTI PREMESTINI 1918)
CARNIELLO DAVIDE (NUOVO PORDENONE 2024 FC)
CALDERINI ELIO (POL. PIETRALUNGHESE)
MET HASANI ALESSANDRO (POL PIETRALUNGHESE)
MARTINEZ LUCAS LUIS CARLOS  (SOLBIATESE CALCIO 1911)
PIRAS MATTIA (SONCINESE)
GUASTAMACCHIAANTONIO ~ (TARANTO 2025 SSD ARL)
LEONORI AGUSTIN NAZAREN  (TREBISACCE CALCIO)
GABRIELLI GIANMARCO (VIAREGGIO CALCIO MPS.C)
Il Giudice Sportivo

(Aniello Merone)
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3) SORTEGGIO SECONDO TURNO

Si comunica che il sorteggio — nei casi eventualmente dovuti - per stabilire 'ordine di svolgimento delle gare
del secondo turno, si terrd a Roma, presso la sede della L.N.D., in Piazzale Flaminio n. 9, nella giornata di
lunedi 1% giugno 2026, alle ore 15.00. Le Societa interessate che volessero presenziare alle operazioni di
sorteggio, sono tenute a comunicare il nominativo del proprio Dirigente (solo uno per ciascuna Societa), con
attestazione del Legale Rappresentante della Societa stessa in ordine alla titolarita del soggetto incaricato a
presenziare alle operazioni di sorteggio.

Eventuali reclami con richieste di copia dei documenti ufficiali avverso le decisioni assunte con il presente Comunicafo
dovranno essere presentati, ai sensi dellart. 71 C.G.S., attraverso la piattaforma del processo sportivo telematico
raggiungibile al seguente link: https//pst figc.it cosi come disciplinato dal C.U.n" 166/a della FIGC del 20/04/2023.

Per info: 0684915100
F.1.G.C. - Corte Sportiva di Appello Nazionale — Via Campania, 47 — 00187 Roma

Il versamento delle somme relative alle ammende comminate con il presente Comunicato Ufficiale deve essere
effetiuato a mezzo bonifico bancario sul c/c bancario intestato alla F.1.G.C. — Lega Nazionale Dilettanti 1BAN: IT 61 U
02008 05122 000400030336 entro il 3 giugno 2026, specificando il nome della Societd e il Comunicato Ufficiale di
riferimento.

PUBBLICATO IN ROMA IL 25 MAGGIO 2026

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE

Massimo Ciaccolim Giancarlo Abete
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Comunicato n. 464: termini e disposizioni tesseramenti 2026/2027 Campionati LND calcio a 11

COMUNICATO UFFICIALE N. 464
Stagione Sportiva 2025/2026

Si trasmette, in allegato, il Comunicato Ufficiale n. 236/A della F.I.G.C., inerente alla
emanazione delle norme relative ai termini e alle disposizioni regolamentari in materia di
tesseramento per le Societd partecipanti ai Campionati di Calcio a 11 organizzati dai Comitati e dai
Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile della LND, per la Stagione Sportiva 2026/2027.

PUBBLICATO IN ROMA IL 27 MAGGIO 2026

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Massimo Ciaccolini Giancarlo Abete
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO

00198 ROMA - VIA GREGORIO ALLEGRI, 14

CASELLA POSTALE 2450

COMUNICATO UFFICIALE N. 236/A

Il Presidente Federale

- ravvisata la necessita di stabilire i termini e le disposizioni regolamentari in materia di tesseramento
per le societd partecipanti ai Campionati di Calcio a 11 organizzati dai Comitati e dai Dipartimenti
Interregionale e Calcio Femminile della LND, per la stagione sportiva 2026/2027,

vista la delega all’uopo conferita dal Consiglio Federale nella riunione del 27 aprile 2(126;
- di intesa con i Vice Presidenti e sentiti i Presidenti delle componenti interessate;

- visto lo Statuto Federale

delibera

di emanare le norme relative ai termini e alle disposizioni regolamentari in materia di tesseramento per
le societd partecipanti ai Campionati di Calcio a 11 organizzati dai Comitati e dai Dipartimenti
Interregionale e Calcio Femminile della LND, per la stagione sportiva 2026/2027, di cui all’allegato A).

PUBBLICATO IN ROMA IL 27 MAGGIO 2026

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli (Gabriele Gravina
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All. A)

TERMINI E MODALITA STABILITI DALLA LEGA NAZIONALE DILETTANTI PER
L’INVIO DELLE LISTE DI SVINCOLO, PER LE VARIAZIONI DI TESSERAMENTO E PER
I _TRASFERIMENTI E CESSIONI DI CONTRATTO FRA SOCIETA' DEL._SETTORE
DILETTANTISTICO E FRA QUESTE E SOCIETA DEL SETTORE PROFESSIONISTICO,
DA VALERE PER LA STAGIONE SPORTIVA 2026/2027

Le operazioni di seguito elencate sono effettuate, per via telematica, secondo le procedure stabilite dalla
LND e nel rispetto delle norme di cui all’art. 39 delle NOIF. La data di deposito telematico (apposizione
della Firma Elettronica) delle richieste di tesseramento presso i Comitati e i Dipartimenti Interregionale
e Calcio Femminile di competenza, entro i termini fissati, stabilisce ad ogni effetto la decorrenza del
tesseramento. Se si tratta di calciatore/calciatrice titolare di un contratto di lavoro sportivo, la decorrenza
del tesseramento e del rapporto contrattuale ¢ stabilita dalla data di deposito telematico della
documentazione presso 1 Comitati e 1 Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile competenti,
purché venga concesso il visto di esecutivita da parie del medesimo Comitato o Dipartimento.

Per i casi in cui & previsto il deposito presso la piattaforma telematica della FIGC, la decorrenza ¢ stabilita
a far data dalla comunicazione della Federazione, per le operazioni di competenza dell’Ufficio
Tesseramento Federale, e dalla data di deposito per le operazioni di competenza dell’Ufficio
Tesseramento delle Leghe Professionistiche di cui al presente comunicato.

L utilizzazione sportiva del/della calciatore/calciatrice & soggetta alle disposizioni di cui agli artt. 39 e
95 delle NOIF.

1. Accordi preliminari

Le societd possono stipulare accordi preliminari, con natura di contratti ad efficacia differita, aventi ad
oggelto trasferimenti, cessioni di contratto, nuovi contratti o rinnovi di contratti relativi alle prestazioni
sportive dei/delle calciatori/calciatrici, nel rispetto di quanto previsto dall’art. 105 delle NOIF.

Al sensi dell’art. 105, comma 2, delle NOIF, in ambito dilettantistico é consentito alle societd e ai/alle
calciatori/calciatrici stipulare e depositare, presso la piattaforma telematica della LND, accordi
preliminari aventi ad oggetto cessioni di contratto o trasferimenti di calciatori/calciatrici dal 14 maggio
2026 e fino al 25 giugno 2026, purché tali accordi non interessino societa e calciatori/calciatrici dello
stesso campionato in costanza di svolgimento dei campionati stessi.

I preliminari pervenuti dopo il 25 giugno 2026 saranno passati agli atti privi di efficacia.

2. Variazioni di tesseramento

Le variazioni di tesseramento possono essere inoltrate con le modalita e nei termini, come di seguito
riportati;

a) Calciatori e calciatrici “giovani dilettanti”

Il tesseramento dei/delle calciatori/calciatrici “giovani dilettanti” (primo tesseramento e tesseramento a

seguito di svincolo) pud essere richiesto fino al 12 maggio 2027, anche nel caso in cui il tesseramento
sia richiesto in favore di societa di Puro Settore Giovanile.

I/le calciatori/calciatrici tesserati/fe come “giovani dilettanti”, ai/alle quali sia decaduto il tesseramento
ai sensi dell’art. 117 bis delle NOIF, possono tesserarsi nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il
limite dei tre tesseramenti nella medesima stagione sportiva 2026/2027, fino al 1° febbraio 2027. Nel
caso in cui il/la calciatore/calciatrice, privo/a di contratto di lavoro sportivo, in corso di stagione abbia
instaurato un rapporto di lavoro sportivo con la societd per la quale era gia tesserato/a ¢ lo abbia
successivamente risolto, il nuovo tesseramento con un’altra societd sara consentito dopo il decorso di
almeno 30 giorni dalla data di deposito telematico del contratio poi risolto, e comunque non oltre 1l 1°

febbraio 2027.

I/le calciatori/calciatrici tesserati/e come “giovani dilettanti”, titolari di contratto di lavoro sportivo,
ai/alle quali sia decaduto il tesseramento ai sensi dell’art. 110 delle NOIF, possono tesserarsi nuovamente
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in ambito dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti nella medesima stagione sportiva 2026/2027,
fino al 1° febbraio 2027. E fatto salvo quanto previsto all’art. 110, comma 2, delle NOIF.

I/le calciatorifcalciatrici tesscrati‘c come “giovani dilettanti”, titolari di contratto di lavoro sportivo,
aifalle quali sia decaduto il tesseramento a seguito di risoluzione disposta con lodo del Collegio Arbitrale
possono tesserarsi nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti nella
medesima stagione sportiva 2026/2027, entro € non oltre 15 giorni dalla notifica del lodo e, comunque,
non oltre il 31 marzo 2027,

b) Calciatori e calciatrici “non professionisti/e”

Il tesseramento di calciatori e calciatrici “non professionisti/e” (primo tesseramento e tesseramento a
seguito di svincolo), pud essere effettuato:

- dal 1° luglio 2026 al 31 marzo 2027.

I/le calciatori/calciatrici tesserati/e come “non professionisti/e”, ai/alle quali sia decaduto il tesseramento
ai sensi dell’art. 117 bis delle NOIF, possono tesserarsi nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il
limite dei tre tesseramenti nella medesima stagione sportiva 2026/2027, fino al 1° febbraio 2027. Nel
caso in cui il/la calciatore/calciatrice, privo/a di contratto di lavoro sportivo, in corso di stagione abbia
instaurato un rapporto di lavoro sportivo con la societd per la quale era gid tesserato/a e lo abbia
successivamente risolto, il nuovo tesseramento con un’altra societd sara consentito dopo il decorso di
almeno 30 giorni dalla data di deposito telematico del contratto poi risolto, e comungue non oltre il 1°

febbraio 2027.

I/le calciatori/calciatrici tesserati/e come “non professionisti”, titolari di contratto di lavoro sportivo,
ai/alle quali sia decaduto il tesseramento ai sensi dell’art. 110 delle NOIF, possono tesserarsi nuovamente
in ambito dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti nella medesima stagione sportiva 2026/2027,
fino al 1° febbraio 2027, E fatto salvo quanto previsto all’art. 110, comma 2, delle NOIF.

lle calciatori/calciatrici tesserati/e come “non professionisti”, titolari di contratto di lavoro sportivo,
ai/alle quali sia decaduto il tesseramento a seguito di risoluzione disposta con lodo del Collegio Arbitrale
possono tesserarsi nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti nella
medesima stagione sportiva 2026/2027, entro e non oltre 15 giorni dalla notifica del lodo e, comungue,
non olire il 31 marzo 2027.

rofessionisii” —art. 113 delle NOIF

‘non

¢) Stipulazione contratto professionistico da parte di calciatori ©

I calciatori “non professionisti”, privi di un contratto di lavoro sportivo o di apprendistato, tesserati per
societd associale alla Lega Nazionale Dilettanti possono sottoscrivere un contratto con societd aderente
alle Leghe professionistiche, ai sensi dell’art. 113 delle NOIF, e richiedere il conseguente tesseramento:

a) dal 1°luglio 2026 al 31 luglio 2026, in caso di autonoma sotioscrizione;
b} dal 1°Iuglio 2026 al 1° settembre 2026, (ore 20.00) con consenso della societa dilettantistica,
¢) dal 2 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027, (ore 20.00) con consenso della societd dileltantistica.

La variazione di tesseramento dovra essere depositala presso la piattaforma federale telematica nei
suddetti termini.

d) Stipulazione contratto professionistico da parte di calciatrici *non professioniste” — art. 113 delle
NOIF

Le calciatrici “non professioniste”, prive di un contratto di lavoro sportivo o di apprendistato, tesserate
per Societa dilettantistica possono sottoscrivere un coniratto con societa di Serie A Femminile, ai sensi
dell’art. 113 delle NOIF, e richiedere il conseguente tesseramento:

a) dal 1°luglio 2026 al 31 luglio 2026, in caso di autonoma sottoscrizione;

b) dal 1° Iuglio 2026 al 21 settembre 2026, (ore 20,00} con consenso della societa dilettantistica;

¢) dal 4 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027, (ore 20.00) con consenso della societa dileftantistica.
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La variazione di tesseramento dovrd essere depositata presso la piattaforma federale telematica nei
suddetti termini,

3. Trasferimento e cessione di contratto di caleiatori ¢ caleiatriei “giovani dilettanti” ¢ “non
professionisti/e” tra Societa partecipanti ai campionati organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti

Il trasferimento e la cessione di contratto di un calciatore e di una calciatrice “giovane dilettante” o “non
professionista” nell’ambito delle societd partecipanti ai campionati organizzati dalla Lega Nazionale
Dilettanti possono avvenire, nel rispetto di quanto disposto dagli artt. 100, 101 e 104 delle NOIF, nei
seguenti distinti periodi:

a) dal 1° luglio 2026 al 30 settembre 2026,

b) dal 1° dicembre 2026 al 16 dicembre 2026.

L'accordo di trasferimento di unfuna calciatore/calciatrice, o la cessione del contratto di un/una
calciatore/calciatrice, debitamente compilati a cura degli aventi titolo, devono essere depositati per via
telematica presso 1 Comitati e il Dipartimento Interregionale e Calcio Femminile di competenza, ad
opera della societa cessionaria, entro i termini sopra stabiliti.

I termini di cui al presente punto si applicano anche ai trasferimenti a societa partecipanti ai campionati
organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti di calciatrici “giovani dilettanti” o “non professioniste”
tesserate per societa professionistiche,

4. Trasferimento e cessione di contratto di calciatrici “giovani dilettanti” e “non professioniste
tra Societd “non professionistiche” partecipanti ai campionati organizzati dalla Divisione Serie B
Femminile e dalla Lega Nazionale Dilettanti

Il trasferimento e la cessione di contratto di una calciatrice “giovane dilettante™ o “non professionista”
da societa “non professionistica’ appartenente alla Divisione Serie B Femminile a societa appartenente
alla Lega Nazionale Dilettanti possono avvenire ed essere deposilati, nel rispetto di quanto disposto dagli
artt. 100, 101 e 104 delle NOIF, nei seguenti periodi:

a) dal 1° luglio 2026 al 30 settembre 2026,
b) dal 1° dicembre 2026 al 16 dicembre 2026.

Il trasferimento e la cessione di contratto di una calciatrice “giovane dilettante” o “non professionista”
da societd appartenente alla LND a societd non professionistica appartenente alla Divisione Seric B
Femminile possono avvenire ed essere depositati, nel rispetto di quanto disposto dagli artt. 100, 101 ¢
104 delle NOIF, nei seguenti periodi:

a) dal 1° luglio 2026 ol 30 settembre 2026,
b} dal 1° dicembre 2026 al 16 dicembre 2026.

5. Trasferimenti e cessione di contratto di calciatori “giovani dilettanti” o “non professionisti” da
Societd dilettantistiche a Societd professionistiche

11 trasferimento e la cessione di contratto di un calciatore “giovane dilettante” o “non professionista”,
nel rispetto di quanto disposto dagli artt. 100, 101 e 104 delle NOIF, da societa dilettantistiche a societa
professionistiche possono avvenire ed essere depositati presso la piattaforma federale telematica nei
seguenti periodi:

a) dal 1° luglio 2026 al 1° settembre 2026 (ore 20.00);

b) dal 2 gennaio 2027 ol 1° febbraio 2027 (ore 20.00).

6. Trasferimenti e cessione di contratto di calciatori “giovani di serie”, da Societd professionistiche
a Societa dilettantistiche
Il trasferimento e la cessione di contratio di un calciatore “giovane di serie”, da Sociela professionistiche

a Societa dilettantistiche, possono avvenire ed essere depositati, nel rispetto di quanto disposto dagli artt.
100, 101 e 104 delle NOIF, nei seguenti periodi:
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a) dal 1° luglio 2026 al 1° settembre 2026,
b) dal 2 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027,

L accordo di trasterimento o la cessione del contratto di un calciatore sono redatti e depositati, per via
telematica, secondo le procedure stabilite dalla Lega Nazionale Dilettanti ad opera della societa

cessionaria,

7. Trasferimenti temporanei di caleiatori “professionisti” a Societa partecipanti a competizioni
non professionistiche

Al sensi dell’art. 103, comma 9, delle NOIF & consentito il trasferimento a titolo temporaneo di un
calciatore “professionista™ a una societa partecipante a competizioni non professionistiche, nei limiti e
alle condizioni di cui alla richiamata norma. Si applicano a tali fattispecie i seguenti termini:

a) dal 1° luglio 2026 al 1° settembre 2026,

b) dal 2 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027,

L’accordo di trasferimento & redatto e depositato, per via telematica, secondo le procedure stabilite dalla
Lega Nazionale Dilettanti ad opera della societa cessionaria.

1l trasferimento temporaneo non comporta la cessione del contratto alla societa cessionaria. Il calciatore
potra stipulare con la cessionaria, ove ne ricorrano i presupposti di legge e conformemente a quanto
previsto dall’Accordo Collettivo di categoria, il contratto di lavoro sportivo o il contratto di
apprendistato, per la sola durata del trasferimento temporaneo. Ai suddetti trasferimenti temporanei si
applica quanto previsto all’art. 103, commi 1 e 7, delle NOIF.

8. Trasferimenti e cessione di contratto di calciatrici “giovani dilettanti” o “non professioniste”

da Societa dilettantistiche a Societd professionistiche

[l trasferimento e la cessione di contratto di una calciatrice “giovane dilettante” o “non professionista”,
da societa dilettantistiche a societa professionistiche puo avvenire, nel rispetto di quanto disposto dagli
artt. 100, 101 e 104 delle NOIF, ed essere depositato presso la piattaforma federale telematica nei

seguenti periodi:

a) dal 1° luglio 2026 al 21 settembre 2026 (ore 20.00);

b) dal 4 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027 (ore 20.00).

9. Trasferimenti temporanei di calciatrici “professioniste” a Societd partecipanti a competizioni

non professionistiche

Ai sensi dell’art. 103, comma 9, delle NOIF é consentito il trasferimento a titolo temporaneo di una
calciatrice “professionista” a una sociel partecipanle a competizioni non professionistiche, nei limiti e
alle condizioni di cui alla richiamata norma. Si applicano a tali fattispecie i seguenti termini:

a) dal I° luglio 2026 al 21 setiembre 2026;
b) dal 4 gennaio 2027 al I° febbraio 2027.

L’accordo di trasferimento di una calciatrice ¢ redatto e depositato, per via telematica, secondo le
procedure stabilite dalla Lega Nazionale Dilettanti ad opera della societa cessionaria.

Il trasferimento temporaneo non comporta la cessione del contratto alla societa cessionaria. La calciatrice
potra stipulare con la cessionaria, ove ne ricorrano i presupposti di legge e conformemente a quanto
previsto dall’Accordo Collettivo di categoria, il contratto di lavoro sportivo o il contratto di
apprendistato, per la sola durata del trasferimento temporaneo. Ai suddetti trasferimenti temporanei si
applica quanto previsto all’art. 103, commi 1 e 7, delle NOIF.
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10, Trasferimenti e cessione di_contratto di calciatrici “giovani di serie” da Societd

professionistiche a Societd dilettantistiche

Il trasferimento e la cessione di contratto di una calciatrice “giovane di serie”, da societa
professionistiche a societa dilettantistiche puo avvenire, nel rispetto di quanto disposto dagli artt. 100,
101 ¢ 104 delle NOIF, nei seguenti periodi:

a) dal 1° luglio 2026 al 21 settembre 2026,
b) dal 4 gennaio 2027 al 2 febbraio 2027,

[’accordo di trasferimento o la cessione del contratto di una calciatrice sono redatti e depositati, per via
telematica, secondo le procedure stabilite dalla Lega Nazionale Dilettanti ad opera della societa

cessionaria.

11. Risoluzione consensuale dei trasferimenti e delle cessioni a titolo temporaneo — Art. 103 bis

NOIF

La risoluzione consensuale per i trasferimenti e gli accordi di cessione di contratto a titolo temporaneo,
intervenuti fra societd dilettantistiche per i/le calciatori/calciatrici “non professionisti/e™ e “giovani
dilettanti”, deve avvenire nel rispetto dell’art. 103 bis, comma 5, delle NOIF,

[1 relativo accordo di risoluzione del trasferimento, o della cessione del contratto, debitamente compilati
a cura degli aventi titolo, devono essere depositati per via telematica presso i Comitati e i Dipartimenti
Interregionale e Calcio Femminile di competenza ad opera della societd cessionaria entro i termini
stabiliti.

[l calciatore “giovane dilettante” trasferito a titolo temporaneo a societd professionistica e
successivamente rientrato alla originaria societa dilettantistica cedente nel rispetto della tempistica di
cui al precedente punto 5, potra essere nuovamente trasferito a societa appartenente alla Lega Nazionale

Dilettanti:

- entro il 30 settembre 2026, se la risoluzione é avvenuta nella tempistica di cui al precedente punto
5, lett. a);

- entro 1’8 febbraio 2027, se la risoluzione & avvenuta nella tempistica di cui al precedente punto 5,
lett. b).

Limitatamente alla stagione sportiva 2026/2027, la possibilita di un nuovo trasferimento - entro i termini

di cui sopra - a societa appartenente alla LND si applica anche ai calciatori “non professionisti” compresi
nei limiti di eta di cui all’art. 100 delle NOIF, che abbiano risolto consensualmente un prestito con una

societa professionistica.

Il nuovo accordo di trasferimento o la nuova cessione del contratto sono redatti ¢ depositati, per via

telematica, secondo le procedure stabilite dalla Lega Nazionale Dilettanti ad opera della societa

cessionaria.

La calciatrice “‘giovane dilettante™ trasferita a titolo temporaneo a societd professionistica e

successivamente rientrata alla originaria societa dilettantistica cedente nel rispetto della tempistica di cui

al precedente punto 8, potra essere nuovamente trasferita a societd appartenente alla Lega Nazionale

Dilettanti:

- entro il 30 settembre 2026, se la risoluzione ¢ avvenuta nella tempistica di cui al precedente punto
8, lett. a);

- entro I’8 febbraio 2027, se la risoluzione & avvenuta nella tempistica di cui al precedente punto 8,
lett. b).

Limitatamente alla stagione sportiva 2026/2027, la possibilita di un nuovo trasferimento - entro i termini

di cui sopra - a societa appartenente alla LND si applica anche alle caleiatrici “non professioniste™
comprese nei limiti di eta di cui all’art. 100 delle NOIF, che abbiano risolto consensualmente un prestito

con una societa professionistica.

368768



Il nuovo accordo di trasferimento o la nuova cessione del contratto sono redatti e depositati, per via
telematica, secondo le procedure stabilite dalla Lega Nazionale Dilettanti ad opera della socicta

cessionaria.
12. Richiesta di tesseramento calciatori e calciatrici “professionisti/e® che hanno risolto per
qualsiasi ragione il rapporto contrattuale

Le societd appartenenti alla Lega Nazionale Dilettanti possono richiedere il tesseramento di calciatori e
calciatrici italiani/e e stranieri/e che hanno risolto per qualsiasi ragione il proprio rapporto contrattuale,
ai sensi dell*art. 117, nel seguente periodo:

- dal 1°luglio 2026 al 1° febbraio 2027
E fatto salvo quanto previsto dall’art. 40 guater e dall’art. 95, comma 2, delle NOIF.

Le richieste di tesseramento devono essere depositate presso la piattaforma telematica della LND
(apposizione della firma elettronica).

Un/una calciatore/calciatrice tesserato/a come “professionista” non pud essere tesserato/a come
dilettante prima che siano trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita con
contratto da professionista.

13. Calciatori e calciatrici italiani/e e stranieri/e provenienti/provenuti da Federazione estera e

primo tesseramento di calciatori e caleiatrici stranieri/e mai tesserati/e all’estero

a) Calciatori e calciatrici stranieri/e provenienti/provenuti da Federazione estera

Fermi restando gli adempimenti previsti dalla normativa di cui al Regolamento FIFA sullo Status e i
Trasferimenti dei Calciatori, nonché le disposizioni della FIFA e della vigente legislazione in relazione
ai minori di etd, le societa appartenenti alla Lega Nazionale Dilettanti possono richiedere il tesseramento,
entro il 2 febbraio 2027, e schierare in campo calciatori/calciatrici stranieri/e, sia extra-comunitari/e che
comunitari/e, provenienti da Federazioni estere, nei limiti e alle condizioni di cui all’art. 40 guater delle
NOIF. Ai sensi del Regolamento FIFA sullo Status e il Trasferimento dei Calciatori € fatto divieto alle
societa dilettantistiche di acquisire a titolo temporaneo calciatori provenienti da Federazione estera.

I/le calciatori/calciatrici tesserati/e a norma del presente punto 13, lettera a), possono essere trasferiti/e
efo decadere dal tesseramento nel corso di validita dello stesso e nel rispetto dei termini fissati per i
trasferimenti e le decadenze dal tesseramento.

Fatto salvo quanto previsto ai precedenti capoversi del presente punto 13, lett. a), il tesseramento di
calciatori/calciatrici extracomunitari/e provenienti da Federazione estera, ai sensi dell’art. 40 guater

delle NOIF, ¢ gestito nel modo che segue:

- il trasferimento o lo svincolo dei/delle predetti/e calciatori/calciatrici, nel corso della stagione sportiva
2026/2027, non consentira alle societd di tesserare un/una ulteriore calciatore/calciatrice
extracomunitario/a proveniente/provenuto/a da Federazione estera al di fuori dei limiti stagionali di cui
all’art. 40 quater delle NOIF;

- i/le calciatori/calciatrici provenuti/e da Federazione estera e svincolati/e in Italia potranno tesserarsi
secondo quanto disposto al punto 2, del presente Comunicato Ufficiale. In ogni caso, vale il limite
numerico di tesseramento dei/delle calciatori/calciatrici che siano statife tesserati/e per societd
appartenenti a Federazioni estere, di cui all’art. 40 guater delle NOIF,;

- i/le calciatori/calciatrici provenuti/e da Federazione estera, trasferiti/e fra societa italiane, potranno
tesserarsi con le stesse scadenze previste per i/le calciatori/calciatrici italiani/e. In ogni caso, vale il limite
numerico di tesseramento dei/delle calciatori/calciatrici che siano statife tesserati/e per societa
appartenenti a Federazioni estere, di cui all’art. 40 quater delle NOIF.

Un/una calciatore/calciatrice tesserato/a come “professionista” non pud essere tesserato/a come
dilettante prima che siano trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita con
contratto da professionista.
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b) Calciatori e calciatrici stranieri/e mai tesserati/e all’estero

Fatto salvo quanto previsto all’art, 40 guater delle NOIF, i calciatori e le calciatrici stranieri/e, di eta
superiore ai 16 anni, che non siano mai stati/e tesserati/e per Federazione estera e che richiedono il
tesseramento per societd della LND sono parificati/e, ai fini del tesseramento, dei trasferimenti e degli
svincoli, ai calciatori e alle calciatrici italiani/e.

Le richieste di tesseramento, di cui alle precedenti lettere a) e b), devono essere depositate all’Ufficio
Tesseramento della FIGC presso la piattaforma federale telematica. La decorrenza del tesseramento &
stabilita, ad ogni effetto, a partire dalla data di autorizzazione rilasciata dallo stesso Ufficio Tesseramento
della FIGC. Le richieste di tesseramento diverse da quelle di cui sopra dovranno essere depositate tramite
la piattaforma telematica LND presso i Comitati, e i Dipartimenti di competenza delle Societa
interessate, ai sensi dell’art. 40 guater delle NOIF.

Un/una calciatore/calciatrice tesserato/a come “professionista” non pud essere tesserato/a come
dilettante prima che siano trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita con
contratto da professionista.

A decorrere dal 1° gennaio 2021, i/le calciatori/calciatrici con cittadinanza britannica sono considerati/e
cittadini/e di Paese non aderente alla UE o alla EEE e, pertanto, per il loro tesseramento dovranno
applicarsi, ai sensi dell’art. 40 quater delle NOIF, i criteri per il tesseramento, in favore di societa
appartenenti alla Lega Nazionale Dilettanti, di calciatori/calciatrici cittadini/e di Paesi non aderenti alla
UE o alla EEE.

Ai fini del tesseramento in ambito LND, e ai sensi della normativa internazionale relativa allo Spazio
Economico Europeo (SEE) e degli accordi ad esso collegati, i calciatori e le calciatrici con cittadinanza
appartenente a Islanda, Liechtenstein, Norvegia nonché Svizzera sono equiparati a tutti gli effetti ai
calciatori comunitari e alle calciatrici comunitarie. Resta fermo il rispetto delle disposizioni federali
vigenti in materia di tesseramento di calciatori/calciatrici stranieri/e per societa dilettantistiche.

¢) Calciatori e calciatrici italiani/e provenienti da Federazione estera

Le societd appartenenti alla Lega Nazionale Dilettanti possono richiedere il tesseramento, entro il 2
febbraio 2027, di calciatori e calciatrici italiani/e provenienti da Federazioni estere con ultimo
tesseramento da professionista, nonché richiedere il tesseramento, entro il medesimo termine del 2
febbraio 2027, di calciatori e calciatrici italiani/fe provenienti da Federazioni estere con ultimo

tesseramento da dilettante.

Le richieste di tesseramento di calciatori e calciatrici italiani/e provenienti da Federazione estera devono
essere depositate all’Ufficio Tesseramento della FIGC presso la piattaforma federale telematica. La
decorrenza di tale tesseramento ¢ stabilita ad ogni effetto, a partire dalla data di autorizzazione rilasciata
dallo stesso Ufficio Tesseramento della FIGC.

I/le calciatori/calciatrici di cittadinanza italiana, provenienti/provenuti/e da Federazione estera, sono
parificati/e, ad ogni effetto, ai/alle calciatori/calciatrici italiani/e.

Un/una calciatore/calciatrice tesserato/a come “professionista” non pud essere tesserato/a come
dilettante prima che siano trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita con

contratto da professionista.

14. Termini annuali richiesti dalle norme regolamentari

Vengono fissati i seguenti termini per le diverse previsioni regolamentari soggette a determinazioni
annuali:

a) Conversione del trasferimento temporaneo in trasferimento definitivo — Art. 101, comma 3, delle
NOIF '

Negli accordi di trasferimento a titolo temporaneo di calciatori e calciatrici “non professionisti/e”,
“giovani dilettanti” e “giovani di serie” pud essere riconosciuto il diritto di mutare il titolo del
trasferimento da temporaneo a definitivo. Detto diritto, previo accordo tra le parti interessate, pud essere
esercitato nei seguenti periodi:
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al) Accordi di trasferimento a titolo temporaneo dei calciatori “giovani di serie” da societa
professionistiche a societd dilettantistiche:

- dal 1° luglio 2026 al 1° settembre 2026;
- dal 2 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027.

a2) Accordi di trasferimento a titolo temporaneo dei calciatori “giovani dilettanti” da societd
dilettantistiche a societd professionistiche:

- dal 1° luglio 2026 al 1° settembre 2026 (ore 20.00);
- dal 2 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027 (ore 20.00).

professionistiche a societd dilettantistiche:
- dal 1°luglio 2026 al 21 settembre 2026,

- dal 4 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027.

ad) Accordi di trasferimento a titolo temporaneo delle calciatrici “giovani dilettanti” da societa
dilettantistiche a societd professionistiche:

- dal 1° luglio 2026 al 21 settembre 2026 (ore 20.00);
- dal 4 gennaio 2027 al 1° febbraio 2027 (ore 20.00).

a5) Accordi di trasferimento a titolo temporaneo dei calciatori e delle calciatrici “non professionisti/e”

- dal 1°luglio 2026 al 30 settembre 2026,
- dal 1° dicembre 2026 al 16 dicembre 2026.
b) Art. 107 delle NOIF (Decadenza dal tesseramento per rinuncia)

b1) Liste di svincolo:

Le liste di svincolo da parte di societa dilettantistiche per calciatori/calciatrici “non professionisti/e” e
“giovani dilettanti”, con i/le quali non risultano instaurati rapporti di lavoro ai sensi del D.Lgs. 36/2021,
devono essere depositate tramite la piattaforma telematica LND presso i Comitati e 1 Dipartimenti
Interregionale e Calcio Femminile di competenza entro i termini sottoindicati:

- dal 1°luglio 2026 al 23 Iuglio 2026.

Vale la data di deposito telematico delle richieste — apposizione della firma elettronica — sempre che le
stesse pervengano entro e non oltre i termini sopraindicati.

Per i/le calciatori/calciatrici “non professionisti/e” e “giovani dilettanti” 1’inclusione in lista di svincolo
& consentita nel sopracitato periodo per i/le calciatori/calciatrici con vincolo pluriennale non titolari di

un contratto di lavoro sportivo,

Il tesseramento dei/delle calciatori/calciatrici svincolati/e in questo periodo deve avvenire a far data dal
24 luglio 2026.

b2) Liste di svincolo suppletive:

E consentita Iinclusione in lista di svincolo per ifle calciatori/calciatrici non titolari di un contratto di
lavoro sportivo, nel seguente periodo:

- dal 1° dicembre 2026 al 15 dicembre 2026,

Vale la data di deposito telematico delle richieste - apposizione della firma elettronica - sempre che le
stesse pervengano entro e non oltre i termini sopraindicati.

11 tesseramento dei/delle calciatori/calciatrici svincolati/e in questo periodo deve avvenire a far data dal
16 dicembre 2026.
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L'inclusione in “lista di svincolo™ di un/una calciatore/calciatrice “non professionista™ o “giovane
dilettante”™, purché tesserato/a entro il 30 giugno e il 30 novembre, & consentita una sola volta per
ciascuno dei due periodi precedentemente citati.

¢) Art. 108 delle NOIF (Decadenza dal tesseramento per accordo)

Le societa possono convenire con calciatori/calciatrici “giovani dilettanti” e “non professionisti/e”, in
assenza di contratto di lavoro sportivo e con vincolo di tesseramento superiore a una stagione sportiva,
accordi per la loro decadenza dal tesseramento.

Il deposito degli accordi di decadenza dal tesseramento, presso i Comitati e i Dipartimenti Interregionale
e Calcio Femminile di competenza, dovra avvenire — a pena di nullitd — entro 20 giorni dalla stipulazione
e comungue entro e non oltre il 15 giugno 2027.

Gli Organi federali competenti provvederanno alla decadenza a far data dal 1° luglio 2027.

d) Art. 116 delle NOIF

In caso di ammissione della societd della LND al Campionato di Serie C, la stessa € tenuta a comunicare
alla Lega PRO, a mezzo PEC, gli eventuali e diversi accordi conclusi tra le parti ai sensi degli accordi

collettivi:

- dal giorno successivo al termine del Campionato di Serie D al 30 giugnoe 2026,

A tali accordi deve essere data attuazione mediante il deposito del relativo contratto professionistico da
effettuarsi sulla piattaforma federale telematica:

- eniro il 15 luglio 2026 (vale la data di deposito presso la piattaforma federale telematica).
e) Art.117 delle NOIF

In caso di retrocessione della societd dal Campionato di Serie C al Campionato Nazionale di Serie D,
la stessa ¢ tenuta a comunicare al Dipartimento Interregionale LND, a mezzo PEC, gli eventuali e
diversi accordi conclusi tra le parti ai sensi degli accordi collettivi:

- dal giorno successivo al fermine del Campionaio di Serie C al 30 giugno 2026.

A tali accordi deve essere data attuazione mediante il deposito del relativo contratto di lavoro sportivo
da effettuarsi per via telematica secondo le procedure stabilite dalla LND:

- entro il 15 luglio 2026.

TERMINI E MODALITA' PER L’INVIO DELLE LISTE DI SVINCOLO DI
CALCIATORI/CALCIATRICI “GIOVANI”

Art, 107 delle NOIF (Decadenza dal tesseramento per rinuncia)

[/le calciatori/calciatrici “giovani™ tesserati/e con vincolo annuale, con i quali non risultano instaurati
rapporti di lavoro ai sensi del D.Lgs. 36/2021, entro il 30 novembre possono essere inclusi/e in lista di
svincolo da trasmettere per via telematica ai Comitati di competenza entro 1 termini stabilifi:

- dal 1° dicembre 2026 al 15 dicembre 2026.

Vale la data di deposito telematico delle richieste — apposizione della firma elettronica - sempre che le
stesse pervengano entro e non oltre i termini sopraindicati.

Il tesseramento dei/delle calciatori/calciatrici decadutife in questo periodo deve avvenire a far data dal
16 dicembre 2026.

15, Rinnovo tesseramento annuale presso Societd attuale

Il termine per il ritesseramento, da parte delle societd gia ftitolari del tesseramento dei/delle
calciatori/calciatrici e giocalori/giocatrici “Giovani”, “Giovani Dilettanti” e “Non Professionisti” in
scadenza al 30 giugno 2027, ¢ fissato nel periodo dal 14 maggio 2027 al 24 giugno 2027.

Il ritesseramento dovra avvenire secondo le procedure stabilite di concerto tra la FIGC e la LND.
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Comunicato n. 465: termini e disposizioni tesseramenti 2026/2027 Campionati LND Calcio a 5

COMUNICATO UFFICIALE N. 465
Stagione Sportiva 2025/2026

Si trasmette, in allegato, il Comunicato Ufficiale n. 237/A della F.I.G.C., inerente alla
emanazione delle norme relative ai termini e alle disposizioni regolamentari in materia di
tesseramento per le Societa partecipanti ai Campionati di Calcio a 5 organizzati dalla LND per la
Stagione Sportiva 2026/2027.

PUBBLICATO IN ROMA IL 27 MAGGIO 2026

IL SEGRETARIO GENERALE IL, PRESIDENTE
Massimo Ciaccolini Giancarlo Abete
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO

00198 ROMA - VIA GREGORIO ALLEGRI, 14
CASELLA POSTALE 2450

COMUNICATO UFFICIALE N. 237/A

Il Presidente Federale

- ravvisata la necessitd di stabilire i termini e le disposizioni regolamentari in materia di
tesseramento per le societa partecipanti ai Campionati di Calcio a 5 organizzati dalla LND
per la stagione sportiva 2026/2027,

vista la delega all’uopo conferita dal Consiglio Federale nella riunione del 27 aprile 2026;
- diintesa con i Vice Presidenti e sentiti i Presidenti delle componenti interessate;
- visto lo Statuto Federale
delibera
di emanare le norme relative ai termini e alle disposizioni regolamentari in materia di

fesseramento per le societa partecipanti ai Campionati di Caleio a 5 organizzati dalla LND
per la stagione sportiva 2026/2027, di cui all’allegato A).

PUBBLICATO IN ROMA IL 27 MAGGIO 2026

IL SEGRETARIO GENERALE I PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina
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AlL A)

TERMINI E MODALITA® STABILITI DALLA LEGA NAZIONALE DILETTANTI PER
L'INVIODELLE LISTE DI SVINCOILO, PER LE VARIAZIONI DI TESSERAMENTO E PER
I TRASFERIMENTI E CESSIONI DI CONTRATTO FRA SOCIETA’ PARTECIPANTI Al
CAMPIONATI DI CALCIO A S5 ORGANIZZATI DALLA LEGA NAZIONALE
DILETTANTI, DA VALERE PER LA STAGIONE SPORTIVA 2026/2027

Le operazioni di seguito elencate sono effettuate, per via telematica, secondo le procedure stabilite
dalla LND e nel rispetto delle norme di cui all’art. 39 delle NOITF.

La data di deposito telematico (apposizione della Firma Elettronica) delle richieste di tesseramento
presso i Comitati e la Divisione Calcio a Cinque di competenza, entro i termini fissati, stabilisce ad
ogni effetto la decorrenza del tesseramento. Se si tratta di giocatore/giocatrice titolare di un contratto
di lavoro sportivo, la decorrenza del tesseramento e del rapporto contrattuale ¢ stabilita dalla data di
deposito telematico della documentazione presso i Comitati e la Divisione Calcio a Cinque di
competenza, purché venga concesso il visto di esecutivita da parte del medesimo Comitato o Divisione.

Per i casi in cui & previsto il deposito presso la piattaforma telematica della FIGC, la decorrenza ¢&
stabilita a far data dalla comunicazione della Federazione per le operazioni di competenza dell’Ufficio
Tesseramento Federale.

L utilizzazione sportiva del/della giocatore/giocatrice & soggetta alle disposizioni di cui agli artt. 39 e
95, delle NOIF.

1. Accordi preliminari

Le societa possono stipulare accordi preliminari, con natura di contratti ad efficacia differita, aventi ad
oggetto trasferimenti, cessioni di contratto, nuovi contratti o rinnovi di contratti relativi alle prestazioni
sportive dei/delle giocatori/giocatrici, nel rispetto di quanto previsto dall’art, 105 delle NOIF,

Ai sensi dell’art. 105, comma 2, delle NOIF, in ambito dilettantistico € consentito alle societi e ai/alle
giocatori/giocatrici stipulare e depositare, presso la piattaforma telematica della LND, accordi
preliminari aventi ad oggetto cessioni di contratto o trasferimenti di calciatori/calciatrici dal 14 maggio
2026 e fino al 25 giugno 2026, purché tali accordi non interessino societd e giocatori/giocatrici dello
stesso campionato in costanza di svolgimento dei campionati stessi.

I preliminari pervenuti dopo il 25 giugno 2026 saranno passati agli atti privi di efficacia.

2. Variazioni di tesseramento

Le variazioni di tesseramento possono essere inoltrate con le modalitd e nei termini, come di seguito
riportati:

a) Giocatori/giocatrici “giovani dilettanti”

[l tesseramento dei/delle “giovani dilettanti” che intendono svolgere ’attivita di Calcio a 5 (primo
tesseramento e tesseramento a seguito di svincolo) pud essere richiesto fino al 12 maggio 2027, anche
nel caso in cui il tesseramento sia richiesto in favore di societa di Puro Settore Giovanile.

[/le giocatori/giocatrici tesserati/e come “giovani dilettanti”, ai/alle quali sia decaduto il tesseramento
ai sensi dell’art. 117 bis, delle NOIF, possono tesserarsi nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il
limite dei tre tesseramenti nella medesima stagione sportiva 2026/2027, fino al 1° febbraio 2027, Nel
caso in cui il/la giocatore/giocatrice, privo/a di contratto di lavoro sportivo, in corso di stagione abbia
instaurato un rapporto di lavoro sportivo con la societa per la quale era gia tesserato/a e lo abbia
successivamente risolto, 11 nuovo tesseramento con un’altra societd sara consentito dopo il decorso di
almeno 30 giorni dalla data di deposito telematico del contratto poi risolto, ¢ comungue non oltre il 1°
febbraio 2027.

I/le giocatori/giocatrici tesserati/e come “giovani dilettanti”, titolari di contratto di lavoro sportivo,
aifalle quali sia decaduto il tesseramento ai sensi dell’art. 110 delle NOIF, possono tesserarsi
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nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti nella medesima stagione
sportiva 2026/2027, fino al 1° febbraio 2027. . fatto salvo quanto previsto all’art. 110, comma 2, delle
NOIF.

I/le giocatori/giocatrici tesserati/e come “giovani dilettanti”, titolari di contratto di lavoro sportivo,
ai/alle quali sia decaduto il tesseramento a seguito di risoluzione disposta con lodo del Collegio
Arbitrale possono tesserarsi nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti
nella medesima stagione sportiva 2026/2027, entro e non oltre 15 giorni dalla notifica del lodo e,
comungque, non oltre il 31 marzo 2027.

b) Giocatori/giocatrici “non professionisti/e™

Il tesseramento di cui al presente punto (primo tesseramento, tesseramento a seguito di svincolo), pud
essere effettuato:

- dal 1° luglio 2026 al 31 marzo 2027.

I/le giocatori/giocatrici tesserati/e come *non professionisti/e”, aifalle quali sia decaduto il
tesseramento ai sensi dell’art. 117 bis delle NOIF, possono tesserarsi nuovamente in ambito
dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti nella medesima stagione sportiva 2026/2027, fino al
1° febbraio 2027. Nel caso in cui il/la giocatore/giocatrice, privo/a di contratto di lavoro sportivo, in
corso di stagione abbia instaurato un rapporto di lavoro sportivo con la societa per la quale era gia
tesserato/a ¢ lo abbia successivamente risolto, il nuovo tesseramento con un’altra societa sara
consentito dopo il decorso di almeno 30 giorni dalla data di deposito telematico del contratto poi risolto,
e comunque non olire il 1° febbraio 2027.

I/le giocatori/giocatrici tesserati/e come “non professionisti”, titolari di contratto di lavoro sportivo,
ai/alle quali sia decaduto il tesseramento ai sensi dell’art. 110 delle NOIF, possono tesserarsi
nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti nella medesima stagione
sportiva 2026/2027, fino al 1° febbraio 2027, E fatto salvo quanto previsto all’art, 110, comma 2, delle
NOIF.

I/le giocatori/giocatrici tesserati/e come “non professionisti”, titolari di contratto di lavoro sportivo,
aifalle quali sia decaduto il tesseramento a seguito di risoluzione disposta con lodo del Collegio
Arbitrale possono tesserarsi nuovamente in ambito dilettantistico, fermo il limite dei tre tesseramenti
nella medesima stagione sportiva 2026/2027, entro e non oltre 15 giorni dalla notifica del lodo e,
comunque, non oltre il 31 marzo 2027.

3, Trasferimento e cessione di_contratto _di_giocatori/giocatrici “giovani_dilettanti® e “non
professionisti/e” tra Societd partecipanti ai campionati di calcio a 5 organizzati dalla Lega
Nazionale Dilettanti

Il trasferimento e la cessione di contratto di cui al presente punto possono avvenire, nel rispetto di
quanto disposto dagli artt. 100, 101 e 104 delle NOIF, nei seguenti distinti periodi:

a) dal 1° Inglio 2026 al 30 settembre 2026,

b) dal 4 gennaio 2027 al 4 febbraio 2027.

L’accordo di trasferimento di un/una giocatore/giocatrice, o la cessione del contratto di unfuna
giocatore/giocatrice, debitamente compilati a cura degli aventi titolo, devono essere depositati per via
telematica presso 1 Comitati ¢ la Divisione Calcio a Cinque di competenza ad opera della societa
cessionaria entro i termini sopra stabiliti.

4. Risoluzione consensuale dei trasferimenti e delle cessioni a titolo temporaneo — Art. 103 bis
NOIF

La risoluzione consensuale per i trasferimenti e gli accordi di cessione di contratto a titolo temporaneo,
intervenuti fra Societd partecipanti ai Campionati di calcio a 5 organizzati dalla Lega Nazionale
Dilettanti per i/le giocatori/giocatrici “non professionisti/e™ e “giovani dilettanti”, deve avvenire nel
rispetto dell’art. 103 his, comma 5, delle NOIF.
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5. Richiesta di tesseramento calciatori/calciatrici “professionisti/e” che hanno risolto per
qualsiasi ragione il rapporto contrattuale

I.e societd partecipanti ai Campionati di calcio a 5 organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti possono
richiedere il tesseramento di giocatori/giocatrici che hanno risolto per qualsiasi ragione il proprio
rapporto contrattuale, ai sensi dell’art. 117, nel seguente periodo:

- dal I1° luglio 2026 al 1° febbraio 2027,
E fatto salvo quanto previsto dall’art. 40 guinquies e dall’art. 95, comma 2, delle NOIF.

Le richieste di tesseramento devono essere depositate presso la piattaforma telematica della LND
(apposizione della firma elettronica).

Un/a tesserato/a come “professionista” non puo essere tesserato/a come dilettante prima che siano
trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita con contratto da
professionista.

6. Giocatori/giocatrici provenienti/provenuti da Federazione estera e primo_tesseramento di
giocatori/giocatrici stranieri/e mai tesserati/e all’estero

a) Giocatori/giocatrici stranieri/e provenienti/provenuti/e da Federazione estera

Le Societa partecipanti ai Campionati di calcio a 5 organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti possono
richiedere il tesseramento, entro il 2 febbraio 2027, e schierare in campo giocatori/giocatrici
stranieri/e, sia extra-comunitari/e che comunitari/e, provenienti da Federazioni estere, nei limiti e alle
condizioni di cui all’art. 40 quinguies delle NOIF, Ai sensi del Regolamento FIFA sullo Status e il
Trasferimento dei Calciatori & fatto divieto alle societa dilettantistiche di acquisire a titolo temporaneo
giocatori/giocatrici provenienti da Federazione estera.

I/le giocatori/giocatrici tesserati/e a norma della presente lettera a), possono essere trasferiti/e o
decadere dal tesseramento nel corso di validita dello stesso e nel rispetto dei termini fissati per i
trasferimenti e le decadenze dal tesseramento.

Fatto salvo quanto previsto ai precedenti capoversi del presente punto 6), lett. a), il tesseramento di
giocatori/giocatrici extracomunitari/e provenienti da Federazione estera, ai sensi dell’art. 40 quinguies

delle NOIF, ¢ gestito nel modo che segue:

- il trasferimento o lo svincolo dei/delle predetti/fe giocatori/giocatrici, nel corso della stagione
sportiva 2026/2027, non consentira alle societa di tesserare un/una ulteriore giocatore/giocatrice
extracomunitario/a proveniente/provenuto/a da Federazione estera al di fuori dei limiti stagionali di cui

all’art. 40 quinguies delle NOIF;

- i/le giocatori/giocatrici provenuti/e da Federazione estera e svincolati/e in Italia potranno tesserarsi
entro il termine di cui al punto 2), del presente Comunicato Ufficiale. In ogni caso, vale il limite
numerico di tesseramento dei/delle giocatori/giocatrici provenienti da Federazione estera, di cui allart.
40 quinguies delle NOIF;

- i/le giocatori/giocatrici provenuti/e da Federazione estera, trasferiti/e fra societa italiane, potranno
tesserarsi con le stesse scadenze previste per i/le giocatori/giocatrici italiani/e. In ogni caso, vale il
limite numerico di tesseramento dei/delle giocatori/giocatrici provenienti da Federazione estera, di cui
all’art. 40 guinguies delle NOIF.

b) Giocatori/giocatrici stranieri/e mai tesserati/e all’estero

Fatto salvo quanto previsto dall’art. 40 quinguies delle NOIF, i/le giocatori/giocatrici stranieri/ e, di eta
superiore ai 16 anni, che non siano mai stati/e tesserati/e per Federazione estera e che richiedono il
tesseramento per societd partecipanti ai Campionati di calcio a 5 organizzati dalla Lega Nazionale
Dilettanti sono parificati/e, ai fini del tesseramento, dei trasferimenti e degli svincoli, ai/alle

giocatori/giocatrici italiani/e.
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Le richieste di tesseramento, di cui alle precedenti lettere a) ¢ b), devono essere depositate all’Utficio
Tesseramento della FIGC presso la piattaforma federale telematica. La decorrenza del tesseramento ¢
stabilita, ad ogni effetto, a partire dalla data di autorizzazione rilasciata dallo stesso Ufficio
Tesseramento della FIGC. Le richieste di tesseramento diverse da quelle di cul sopra dovranno essere
depositate tramite la piattaforma telematica LND presso i Comitati e la Divisione di competenza delle

societd interessate, ai sensi dell’art. 40 guinguies delle NOIF.,

Un/una tesserato/a come “professionista” non pud essere tesserato/a come dilettante prima che siano
trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita con contratto da
professionista.

A decorrere dal 1° gennaio 2021, i/le giocatori/giocatrici con cittadinanza britannica sono considerati/e
cittadini/e di Paese non aderente alla UE o alla EEE e, pertanto, per il loro tesseramento dovranno
applicarsi, ai sensi dell’art. 40 guinguies delle NOIF, i criteri per il tesseramento, in favore di societa
partecipanti ai Campionati di calcio a 5 organizzati dalla Lega Nazionale Dileftanti, di
giocatori/giocatrici cittadini di Paesi non aderenti alla UE o alla EEE.

Ai fini del tesseramento in ambito LND, e ai sensi della normativa internazionale relativa allo Spazio
Economico Europeo (SEE) e degli accordi ad esso collegati, i calciatori e le calciatrici con cittadinanza
appartenente a Islanda, Liechtenstein, Norvegia nonché Svizzera sono equiparati a tutti gli effetti ai
calciatori comunitari ¢ alle calciatrici comunitarie. Resta fermo il rispetto delle disposizioni federali
vigenti in materia di tesseramento di calciatori/calciatrici stranieri/e per societa dilettantistiche.

¢) Giocatori/giocatrici italiani/e provenienti da Federazione estera

Le societd partecipanti ai Campionati di calcio a 5 organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti possono
richiedere il tesseramento, entro il 2 febbraio 2027, di giocatori/giocatrici italiani/e provenienti da
Federazioni estere con ultimo tesseramento da professionista, nonché richiedere il tesseramento, entro
il medesimo termine del 2 febbraio 2027, di giocatori/giocatrici italiani/e provenienti da Federazioni
estere con ultimo tesseramento da dilettante.

Le richieste di tesseramento di giocatori/giocatrici italiani/e provenienti da Federazione estera devono
essere depositate all’Ufficio Tesseramento della FIGC presso la piattaforma federale telematica. La
decorrenza di tale tesseramento ¢ stabilita ad ogni effetto, a partire dalla data di autorizzazione rilasciata
dallo stesso Ufficio Tesseramento della FIGC.

I/le giocatori/giocatrici di cittadinanza italiana, provenienti/provenuti/e da Federazione estera, sono
parificati/e, ad ogni effetto, ai/alle giocatori/giocatrici italiani/e.

Un/una tesserato/a come “professionista™ non puo essere tesserato/a come dilettante prima che siano
trascorsi almeno 30 giomni da quando abbia disputato la sua ultima partita con contratto da
professionista.

7. Termini annuali richiesti dalle norme regolamentari

Vengono fissati i seguenti termini per le diverse previsioni regolamentari soggette a determinazioni
annuali:

a) Conversione del frasferimento temporaneo in trasferimento definitivo — Art. 101, comma 5, delle
NOIF

Negli accordi di trasferimento a titolo temporaneo di giocatori/giocatrici “giovani dilettanti” e “non
professionisti/e™, tesseratife per societa partecipanti ai Campionati di calcio a 5 organizzati dalla Lega
Nazionale Dilettanti, pud essere riconosciuto il diritto di mutare il titolo del trasferimento da
temporaneo a definitivo. Detto diritto, previo accordo tra le parti interessate, puo essere esercitato nei

seguenti periodi:
- dal 1° luglio 2026 al 30 settembre 2026;
- dal 4 gennaio 2027 al 4 febbraio 2027,
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b) Art. 107 delle NOIF (Decadenza dal tesseramento per rinuncia)

b1) Liste di svincolo:

Le liste di svincolo da parte di socield partecipanti ai Campionali di calcio a 5 organizzati dalla Lega
Nazionale Dilettanti per giocatori/giocatrici “giovani dilettanti” e “non professionisti/e”, con i/le quali
non risultano instaurati rapporti di lavoro ai sensi del D.Lgs. 36/2021, devono essere depositate tramite
la piattaforma telematica LND presso i Comitati e la Divisione Calcio a di competenza entro i termini

sottoindicati:
- dal 1° luglio 2026 al 23 luglio 2026.

Vale la data di deposito telematico delle richieste — apposizione della firma elettronica — sempre che le
stesse pervengano entro e non oltre i termini sopraindicati.

Per i giocatori/giocatrici *non professionisti” e “giovani dilettanti” 1’inclusione in lista di svincolo &
consentita nel sopracitato periodo per i/le giocatori/giocatrici con vincolo pluriennale non titolari di un
contratto di lavoro sportivo.

11 tesseramento dei/delle giocatori/giocatrici svincolati/e in questo periodo deve avvenire a far data dal
24 luglio 2026.

b2) Liste di svincolo suppletive:

E’ consentita 1’inclusione in lista di svincolo per i/le giocatori/giocatrici non titolari di un contratto di
lavoro sportivo, nel seguente periodo:
- dal 1° dicembre 2026 al 15 dicembre 2026.

Vale la data di deposito telematico delle richieste — apposizione della firma elettronica — sempre che le
stesse pervengano entro e non oltre i termini sopraindicati.

Il tesseramento dei/delle giocatori/giocatrici svincolati/e in questo periodo deve avvenire a far data dal
16 dicembre 2026.

L’inclusione in “lista di svincolo™ di un/una giocatore/giocatrice “non professionista” o “giovane
dilettante”, purché tesserati entro il 30 giugno e il 30 novembre, & consentita una sola volta per ciascuno
dei due periodi precedentemente citati.

c) Art. 108 delle NOIF (Decadenza dal tesseramento per accordo)

Le societa possono convenire con giocatori/giocatrici “giovani dilettanti” e “non professionisti/e”, in
assenza di contratto di lavoro sportivo e con vincolo di tesseramento superiore a una stagione sportiva,
accordi per la loro decadenza dal tesseramento.

Il deposito degli accordi di decadenza dal tesseramento, presso i Comitati e la Divisione Calcio a
Cinque di competenza, dovra avvenire — a pena di nullith — entro 20 giorni dalla stipulazione e

comungue entro e non oltre il 15 giugno 2027,
Gli Organi federali competenti provvederanno alla decadenza a far data dal 17 luglio 2027.

TERMINI E MODALITA’ PER L’INVIO DELLE LISTE DI SVINCOLO DI “GIOVANI”

Art. 107 delle NOIF (Decadenza dal tesseramento per rinuncia)

l/le giocatori/giocatrici “giovani” tesserati/e per societa partecipanti ai Campionati di calcio a 5
organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti con vincolo annuale, con i/le quali non risultano instaurati
rapporti di lavoro ai sensi del D.Lgs. 36/2021, entro il 30 novembre possono essere inclusi/e in lista di
svincolo da trasmettere per via telematica ai Comitati di competenza entro i termini stabiliti:

- dal 1° dicembre 2026 al 15 dicembre 2026,

(vale la data di deposito telematico delle richieste — apposizione della firma elettronica — sempre che
le stesse pervengano entro € non oltre 1 termini sopraindicati).
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Il tesseramento dei/delle giocatori/giocatrici svincolati/e in questo periodo deve avvenire a far data dal
16 dicembre 2026.

Rinnovo tesseramento annuale presso Societa attuale

Il termine per il ritesseramento, da parte delle societd gia titolari del tesseramento dei
calciatori/calciatrici e giocatori/giocatrici “Giovani”, “Giovani Dilettanti” e “Non Professionisti™ in
scadenza al 30 giugno 2027, ¢é fissato nel periodo dal 14 maggio 2027 al 24 giugno 2027.

Il ritesseramento dovrd avvenire secondo le procedure stabilite di concerto tra la FIGC e la LND.

Comunicato n. 474: nomina Commissione verifica poteri Assemblea Elettiva 22 /06/26

Si pubblica il C.U. N. 246/A della F.I.G.C., inerente alla nomina della Commissione Verifica Poteri e della
Commi ssione Scrutinio dell 6Assemblea Federale EI et

I Comunicato della L.N.D. n. 474 del 27/05/2026, potra essere visionato e stampato sul sito
https://comunicati.lnd.it/storage/comunicati/2025/2026/LND/1779902492 C U n 246 A FIGC -
nomina_Commissione verifica_poteri e Commissione scrutinio Assemblea Federale Elettiva

del 22 Giugno 2026.pdf

Comunicato n. 475: modulistica designazione carica elettiva Delegato Assembleare Supplente
Dip.to Calcio Femminile, quadriennio 2025/2028

Si pubblica il C.U. N. 247/A della F.I.G.C., inerente alla modulistica, approvata dalla FIGC, per le
designazioni alla carica elettiva di Delegato Assembleare Supplente del Dipartimento Calcio Femminile
per il quadriennio olimpico 2025/2028.

Il Comunicato della L.N.D. n. 475 del 27/05/2026, potra essere visionato e stampato sul sito
https://comunicati.Ind.it/storage/comunicati/2025/2026/LND/1779902544 C U n 247 A FIGC -
modulistica per designazione carica elettiva di Delegato Assembleare Supplente Dip to C

alcio Femminile quadriennio 2025 2028.pdf
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https://comunicati.lnd.it/storage/comunicati/2025/2026/LND/1779902492_C_U__n__246_A_FIGC_-_nomina_Commissione_verifica_poteri_e_Commissione_scrutinio_Assemblea_Federale_Elettiva_del_22_Giugno_2026.pdf
https://comunicati.lnd.it/storage/comunicati/2025/2026/LND/1779902492_C_U__n__246_A_FIGC_-_nomina_Commissione_verifica_poteri_e_Commissione_scrutinio_Assemblea_Federale_Elettiva_del_22_Giugno_2026.pdf
https://comunicati.lnd.it/storage/comunicati/2025/2026/LND/1779902492_C_U__n__246_A_FIGC_-_nomina_Commissione_verifica_poteri_e_Commissione_scrutinio_Assemblea_Federale_Elettiva_del_22_Giugno_2026.pdf
https://comunicati.lnd.it/storage/comunicati/2025/2026/LND/1779902544_C_U__n__247_A_FIGC_-_modulistica_per_designazione_carica_elettiva_di_Delegato_Assembleare_Supplente_Dip_to_Calcio_Femminile__quadriennio_2025_2028.pdf
https://comunicati.lnd.it/storage/comunicati/2025/2026/LND/1779902544_C_U__n__247_A_FIGC_-_modulistica_per_designazione_carica_elettiva_di_Delegato_Assembleare_Supplente_Dip_to_Calcio_Femminile__quadriennio_2025_2028.pdf
https://comunicati.lnd.it/storage/comunicati/2025/2026/LND/1779902544_C_U__n__247_A_FIGC_-_modulistica_per_designazione_carica_elettiva_di_Delegato_Assembleare_Supplente_Dip_to_Calcio_Femminile__quadriennio_2025_2028.pdf

Circolare n. 44: Elenco dei beneficiari 5 x mille 2025

CENTRO S5TUDI TRIBUTARI

CIRCOLARE N. 17 - 2026

Oggetto: Comunicato dell’Agenzia delle Entrate — Elenco dei beneficiari 5 x mille 2025 -

Si porta a conoscenza delle Associazioni Sportive Dilettantistiche associate alla Lega Nazionale
Dilettanti che sul sito dell’Agenzia delle Entrate, in data 21 maggio 2026, sono riportati online gli elenchi dei
beneficiari del 5 x mille 2025.

In totale sono 96.540 gli enti ammessi al contributo in base alle preferenze espresse dai contribuenti
nelle dichiarazioni dello scorso anno, per un importo complessivo superiore a 602 milioni di euro.

Le Associazioni Sportive Dilettantistiche ammesse sono 14.904 alle quali sono assegnati oltre 21
milioni di euro, mentre la quota pil consistente, oltre 378 milioni di euro, & destinata agli ETS.

Sempre sul sito dell’Agenzia delle Entrate é riportato l'elenco delle Associazioni Sportive
Dilettantistiche con l'indicazione della distribuzione e degli importi per le ASD ammesse al beneficio e I'elenco
di quelle escluse con I'indicazione, anche per le stesse, della distribuzione e delle scelte degli importi.
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Circolare n. 45: Conversione in legge, con modificazioni, del D.L. n. 38/2026

CENTRO STUDI TRIBUTARI

CIRCOLARE N. 18 - 2026

Oggetto: Conversione in legge, con modificazioni, del D. L. n. 38/2026 — Decreto Fiscale -

Nella Gazzetta Ufficiale n. 117 del 22 maggio 2026, & stata pubblicata la Legge n. 88 del 22 maggio
2026, di conversione, con modificazioni, del D. L. n. 38 del 27 marzo 2026, recante disposizioni urgenti in
materia fiscale ed economica - Decreto Fiscale — di cui & stata data notizia con le Circolari della LND n. 37 del
30 marzo 2026 e n. 38 del 2 aprile 2026.

La Legge di conversione non ha introdotto particolari novita per quanto concerne il settore sportivo,
per cui restano immutati i chiarimenti forniti con le citate Circolari LND nn. 37 e 38, che si richiamano
integralmente, in merito alle disposizioni recate dall’art. 9 del Decreto n. 38.

Pertanto, fermo restando quanto esplicitato nelle citate Circolari n. 37 del 30 marzo e n. 38 del 2
aprile 2026, relativamente alla non applicazione delle ritenute alla fonte sui premi corrisposti fino al 31
dicembre 2026 ai tesserati in qualita di atleti e tecnici che operano nell’area del dilettantismo per i risultati
ottenuti nelle competizioni sportive dilettantistiche, sempre che l'importo dei premi non superi
complessivamente per ciascun soggetto 'importo di 300,00 euro in un anno, con il comma 2-his, aggiunto
all'art. 9 in sede di conversione in Legge del Decreto, & stato modificato I'art. 25, comma 2, della Legge 13
maggio 1999, n. 133, sostituendo, all’alinea, le parole “Per le associazioni sportive dilettantistiche, comprese
quelle non riconosciute dal CONI o dalle Federazioni Sportive Nazionali, purché riconosciute dagli Enti di
Promozione Sportiva”, con le parole “Per le associazioni e le societa sportive dilettantistiche di cui all’art.
6, comma 1, lett. a), b) e ¢) del decreto legislativo n. 36 del 28 febbraio 2021". Inoltre, alla lett. a), dello
stesso comma 2 dell’art. 25 in argomento, sono soppresse le parole “dalle associazioni”. Infatti, beneficiari
delle agevolazioni di cui al precedente comma 1 — soggetti che fruiscono delle disposizioni di cui alla Legge n.
398/1991 -, a seguito della modifica apportata al precedente alinea, non concorrono a formare il reddito
imponibile per un numero di eventi non superiore a due I'anno e per un importo complessivo di euro
51.645,69, i proventi realizzati non pil soltanto dalle ASD, ma da tutti i soggetti di cui alle lett. a), b) e ¢},
dell’art. 6 del D. Lgs. n. 36/2021 e, cioé&, le ASD senza e con personalita giuridica di diritto privato, le 55D, le
Cooperative e gli Enti del Terzo Settore iscritti nel RUNTS che esercitano come attivita di interesse generale
I'organizzazione e la gestione delle attivitd sportive dilettantistiche e sono iscritti nel RNASD.

Sono, invece, apportate dalla Legge di conversione novita per quanto riguarda alcune delle altre
disposizioni recate dal D. L. n. 38/2026.

L'art. 1 — Operazioni permutative — & stato sostituito dal seguente:
Art. 1. (Trottamento IVA delle operazioni di permuta e delle dazioni di pagamento)
1.All'art. 13, comma 2, del DPR n. 633, del 26 ottobre 1972, la lett. d), & sostituita dalla seguente:
“d) — per le cessioni di beni e le prestazioni di servizi di cui all’art. 11, dal valore monetario dei beni e servizi
che formano oggetto di ciascuna di esse, come determinato dal contratto. In ogni caso tale valore non pud
essere inferiore all'ammaontare complessivo dei costi riferibili alle cessioni effettuate e alle prestazioni rese
da ciascuna delle parti, determinato nel momento in cui si effettuano dette operazioni”.
2.La disposizione di cui al comma 1 si applica alle operazioni effettuate in esecuzione di contratti stipulati o
rinnovati a decorrere dal 1° gennaio 2026. Sono fatti salvi i comportamenti adottati in conformita all'art. 1,
comma 138, della Legge 30 dicembre 2025, n. 199, dal 1° gennaio 2026 alla data di entrata in vigore della
Legge di conversione del presente Decreto. Per le operazioni effettuate in esecuzione di contratti stipulati
prima del 1° gennaio 20265, sono fatti salvi i comportamenti adottati in conformita alla disciplina alla data
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del 31 dicembre 2025 fino alla data di entrata in vigore della Legge di conversione del presente Decreto. Non
si fa luogo, in ogni caso, a rimborsi d’'imposta o a variazioni rispetto all'imposta precedentemente liquidata.
3.1 commi 138 e 139 dell’art. 1 della Legge 30 dicembre 2025, n. 199, sono abrogati.

4.All'art. 37, comma 2, del Testo Unico delle disposizioni legislative in materia di IVA, di cui al Decreto
Legislativa 19 gennaio 2025, n. 190, la lett. d), & sostituita dalla seguente: “d) — per le cessioni di beni e le
prestazioni di servizi di cui all'art. 11, dal valore monetario dei beni e servizi che formano oggetto di ciascuna
di esse, come determinato dal contratto. In ogni caso tale valore non put essere inferiore all'ammontare
complessivo dei costi riferibili alle cessioni effettuate e alle prestazioni rese da ciascuna delle parti,
determinato nel momento in cui si effettuano dette operazioni”.

Siriporta, per una migliore cognizione, la disposizione dell’art. 13, commi 1 e 2, del DPR n. 633/1972,
oggetto di maodifica:

Comma 1 — La base imponibile delle cessioni di beni e delle prestazioni di servizi, & costituita dall’ammontare
complessivo dei corrispettivi dovuti al cedente o prestatore......

Comma 2 (modificato) — Agli effetti del cormma 1, i corrispettivi sono costituiti:

a), b}, c)......omissis....

d} per le cessioni di beni e prestazioni di servizi di cui all’art. 11, dal valore monetario dei beni e servizi, che
formano oggetto di ciascuna di esse, determinato dall’ammontare complessivo di tutti i costi riferibili a tali
cessioni o prestazioni.

Come chiarito con la Circolare della LND n. 31 del 9 febbraio 2026 — Nuova disciplina del calcolo
dell'lVA nelle operazioni permutative — che si richiama nell’intero contenuto, i commi 138 e 139 della Legge
di Bilancio 2026, n. 199, del 30 dicembre 2025, hanno modificato la precedente disciplina IVA delle operazioni
permutative, nelle quali la base imponibile IVA era determinata dal valore normale, inteso come il prezzo che
il bene o servizio ceduto avrebbe avuto se ceduto o prestato in condizioni di libera concorrenza.

A decorrere dal 1° gennaio 2026, i commi 138 e 139 dell’art. 1 della Legge n. 199/2025, modificando
I'art. 13 del DPR n. 633/1972, dispongono che la base imponibile IVA nelle operazioni permutative & calcolata
non pit sul valore normale dei beni e servizi ricevuti, ma sul costo sostenuto per la produzione del bene o del
servizio dal cedente o dal prestatore.

Pertanto, la nuova base imponibile IVA & costituita dai costi diretti e dai costi indiretti allocati al
bene o servizio ceduti, eliminando o riducendo la discrezionalitad nella stima del valore normale e
allineando la disciplina nazionale alla giurisprudenza della Corte di Giustizia della UE, garantendo
trasparenza e certezza nelle operazioni in argomento.

Le difficoltad interpretative della nuova disciplina sono state recepite, tuttavia, dal legislatore che in
sede di conversione in Legge del D. L. n. 38/2026, con I'art. 1 ha stabilito che la nuova disciplina si applica
alle operazioni effettuate in esecuzione di contratti stipulati o rinnovati a decorrere dal 1° gennaio 2026,
facendo salvi i comportamenti adottati in conformita all’art. 1, comma 138, della Legge 30 dicembre 2025,
n. 199, dal 1° gennaio 2026 alla data di entrata in vigore della Legge di conversione del presente Decreto-
{23 maggio 2026) -, mentre per le operazioni effettuate in esecuzione di contratti stipulati prima del 1°
gennaio 2026, sono fatti salvi i comportamenti adottati in conformita alla disciplina alla data del 31
dicembre 2025 fino alla data di entrata in vigore della Legge di conversione del presente Decreto. Non si
fa luogo, in ogni caso, a rimborsi d’'imposta o a variazioni rispetto all'imposta precedentemente liquidata.

Dopo l'art. 7, & stato inserito I'art. 7-bis: - Disciplina in materia di concordato preventivo biennale —
stabilendo, al comma 3, che per il biennio 2026-2027, il termine per aderire alla proposta di cph, & differita
al 31 ottobre 2026 ovvero all’'ultimo giorno del decimo mese successivo a quello di chiusura del periodo
d’imposta per i soggetti con periodo d'imposta non coincidente con quello solare.

Con I'art. 8, comma 4-novies, & stata previsto, in occasione della 38" edizione della “America’s Cup
— Napoli 2027” sin dal suo avvio che avra luogo a Cagliari dal 21 al 24 maggio 2026, in occasione della prima
“Regata preliminare Louis Vuitton 38", che le persone giuridiche aventi sede in Italia, costituite nel 2026
dall’'ente organizzatore o dalle squadre partecipanti, sono esentate dall'IRES e dall'IRAP per le attivita svolte
in conformita agli scopi istituzionali nel periodo compreso tra il 1° gennaio 2026 ed il 31 dicembre 2027, a
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condizione che tali attivita siano direttamente ed esclusivamente correlate alla partecipazione all’'evento. Le
medesime disposizioni si applicano alle stesse condizioni anche alle stabili organizzazioni istituite in Italia in
occasione dell’evento dall’ente organizzatore o dalle squadre partecipanti.

Il successivo comma 4-decies prevede che i redditi di lavoro dipendente e assimilati e quelli di lavoro
autonomo percepiti nel 2026 e nel 2027 dai soggetti non residenti nel territorio dello Stato per le prestazioni
rese all’ente organizzatore o alle squadre partecipati in relazione all’“America’s Cup- Napoli 38", e
direttamente correlate all’'evento, non concorrono a formare il reddito imponibile ai fini IRPEF & non sono
soggetti a ritenute d'acconto o d'imposta né ad imposte sostitutive sui redditi. Gli stessi redditi percepiti negli
anni 2026 e 2027 dai soggetti che nel medesimo periodo si trasferiscono in [talia per svolgere la loro attivita
e divengono fiscalmente residenti nel territorio dello Stato, concorrono per le medesime annualita alla
formazione del reddito complessivo limitatamente al 35% del loro ammontare.

Dopo l'art. 8 & inserito 'art. 8-bis che proroga lo sconto delle accise sui carburanti dall’8 aprile al 1°
maggio 2026 e con l'art. 8-guater sono previste misure urgenti per il sostegno all'internalizzazione delle
imprese italiane impattate dal rincaro dei costi energetici e dalle conseguenze del conflitto.

L'art. 10-quinquies introduce la definizione agevolata — rottamazione guinguies — anche per le
entrate locali affidate all’Agenzia delle Entrate-Riscossione, previa delibera consiliare dei rispettivi enti, da
pubblicare sul proprio sito entro la fine del mese di giugno 2026. Le entrate che, invece, i Comuni incassano
tramite concessionari privati potranno essere oggetto di sanatorie autonome disciplinate in proprio dai
Comuni stessi.

La rottamazione quinguies delle entrate locali, la cui riscossione & stata affidata all’Agenzia delle
Entrate-Riscossione dall’anno 2000 fino a tutto il 2023, ha regole analoghe a quelle della definizione delle
entrate statali con ritardi tollerati di cinque giorni per tutte le rate ad eccezione della prima e dell’'ultima, con
la sola differenza delle scadenze che sono owiamente diverse.

Potranno essere oggetto di rottamazione i tributi locali, quali I'lMU, la TARI, la tassa di occupazione
di suolo pubblico e altri tributi, con integrale stralcio delle sanzioni accessorie e degli interessi di mora. Sara
sufficiente pagare le somme dovute a titolo di capitale e quelle maturate a titolo di rimborso per le procedure
esecutive e per i diritti di notifica. Per quanto riguarda le multe riferite al Codice della Strada sono sanabili
pienamente, sanzioni comprese, soltanto le multe in contravvenzione al Codice della Strada stesso
comminate dalle Prefetture, mentre per quelle comminate dai Vigili Urbani non & prevista I'abolizione delle
sanzioni, ma solo degli interessi.

Per quanto riguarda il pagamento delle somme rottamate, in linea di massima, salvo diverse delibere
dei singoli Comuni, dopo la decisione del Comune di aderire alla rottamazione, che va assunta entro il 30
giugno 2026, I'Ente mette a disposizione I'elenco delle partite interessate entro il 15 settembre 2026, e tra il
16 settembre ed il 31 ottobre 2026 potra essere presentata la domanda per fruire della rottamazione stessa.
Entro il 31 dicembre 2026 I'Ente invia i prospetti delle somme dovute, ed entro il 31 gennaio 2027 dovra
essere corrisposta o la rata unica o la prima rata.

Il pagamento potra essere effettuato in un numero massimo di 54 rate bimestrali — nove anni - con
rata minima di 100,00 euro. Le successive scadenze dei pagamenti sono il 31 marzo, il 31 maggio, il 31 luglio,
il 30 settembre ed il 30 novembre 2026; le stesse scadenze valgono per ciascun anno successivo. In caso di
pagamento rateale, si applicano gli interessi al tasso legale del 3% a decorrere dal 1° febbraio 2027.
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Circolare n. 46: Disposizioni urgenti in materia di prezzi petroliferi

CENTRO STUDI TRIBUTARI

CIRCOLARE N. 19 -2026

Oggetto: D. L. n. 95 del 22 maggio 2026 — Disposizioni urgenti in materia di prezzi petroliferi e di
sostegno alle attivita economiche per il protrarsi della crisi dei mercati internazionali —

Nella Gazzetta Ufficiale n. 117 del 22 maggio 2026, & stato pubblicato il Decreto Legge in oggetto che
non reca norme in materia sportiva ma disposizioni che, comunque, possono, in qualche modo, interessare
le ASD e le SSD associate alla Lega Nazionale Dilettanti.

Con I'art. 2, & prorogato al mese di giugno 2026 il credito d’imposta a favore degli autotrasportatori
per i maggiori costi di carburanti sostenuti nel periodo marzo-giugno 2026, con un limite di spesa complessivo
di 300 milioni di euro, ed & introdotto un credito d’imposta fino al 30% della spesa sostenuta per 'acquisto
di fertilizzanti agricoli nei mesi di marzo, aprile e giugno 2026, nel limite massimo di 40 milioni di euro.

L'art. 3 incrementa il Fondo per il trasporto pubblico di 80 milioni di euro annui a decorrere dal 2026,
per il finanziamento di rinnovo contrattuale del settore.

Con 'art. 4, sono rideterminate per il periodo dal 23 maggio al 6 giugno 2026, le aliquote d’accisa su
benzina, gasolio, GPL e gas naturale confermando le riduzioni gia applicate in precedenza: 6 centesimi al litro
per la benzina e 12 centesimi al litro per il gasolio. Pertanto, le accise sono cosi rideterminate: a)benzina:
622,90 euro per 1000 litri; b)gasolio: 572,90 euro per 1000 litri; ¢)GPL 242,77 euro per 1000 Kg.

Conilcomma 1 dell’art. 6, per i soggetti che esercitano attivitd economiche per le quali sono approvati
gli indici sintetici di affidabilita fiscale — 1SA — e che dichiarano ricavi o compensi di ammontare non superiore
al limite stabilito, per ciascun indice, dal relativo Decreto di approvazione del Ministro dell’Economia e delle
Finanze, & stato differito, per I'anno 2026, il termine di effettuazione dei versamenti risultanti dalle
dichiarazioni dei redditi, IRAP e IVA, dal 30 giugno al 20 luglio, senza alcuna maggiorazione. | versamenti
medesimi possono essere anche effettuati entro il 30° giorno successivo — 19 agosto — maggiorando le somme
da versare dello 0,80% a titolo di interesse corrispettivo. Non si fa luogo al rimborso delle imposte gia versate.

Il comma 2 dello stesso art. 6, prevede che le disposizioni del precedente comma 1 siapplicano anche

ai contribuenti in regime forfettario di vantaggio di cui all’art. 1, commi da 54 a 89, della Legge 23 dicembre
2014, n. 190.

L'art. & stabilisce I'entrata in vigore delle disposizioni recate dal Decreto al 23 maggio 2026, giorno

successivo a quello di pubblicazione del Decreto stesso sulla Gazzetta Ufficiale.
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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN DIPARTIMENTO CALCIO FEMMINILE

Comunicato n. 115: Fase Nazionale Coppa e Play Off FFC PUSTERTAL e ASC OLANG
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Stagione Sportiva 2025/2026
Comunicato Ufficiale N° 115 del 27 / 05/ 2026

Risultati gare

Play-Off Campionato di Serie C
risultati ufficiali gare del 24 / 05/ 2026

Si trascrivono di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

GIRONE 2 - 1 Giornata - A

GIRONE PO -1 Giornata - A

CATANIA F.C. FUSSBALLCLUB 5_3lpTR MONCALIERI OROBICA CALCIO 1-0
SRL. SUDTIROL SRL ) WOMEN SSDARL BERGAMO )
Fase Nazionale Coppa Italia Regionale
risultati ufficiali gare del 24 / 05/ 2026
Si trascrivono di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
GIRONE A1 -1 Giornata -R GIRONE A3 -1 Giornata-R
E. COSCARELLO RACING CATANIA JEM S SOCCER
CASTROLIBERO WOMENS FOO 2-4 RINASCITA DOCCIA ACADEMY ARL 5-0
GIRONE A4 -1 Giornata - R GIRONE A5 -1 Giornata- R
UNION ALTO LIWVENZA
SAMMARTINESE ARZILLA 1-4 ACADEMY OLANG 6-3
GIRONE A6 -1 Giornata-R GIRONE A7 -1 Giornata- R
TORINO WOMEN SAMPDORIA SPA |O -1 | GIOVENTU POLISPORTIVA 1-8
ASSEMINI CALCIO |ERBUSCO
GIRONE T1 - 3 Giornata - A
ATLETICO
FABRIZIO MICCOLI AVIGLIANO 7-0
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Fase Nazionale Campionato Juniores
risultati ufficiali gare del 23 /05/ 2026

Si trascrivono di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

GIRONE T1 - 2 Giornata - A GIRONE T2 - 2 Giornata - A

ROMA CALCIO CALCIO FEMMINILE ANGELO BAIARDO |RINASCITA DOCCIA |3 - 3|
FEMMINILE SRL CHIETI

GIRONE T3 - 2 Giornata - A

(1) FEMMINILE POLISPORTIVA
RICCIONE ERBUSCO

(1) - disputata il 24/05/2026

ke i A A o oo o o ok ol

Giudice Sportivo

Ufficio Giustizia Sportiva DCF: giustiziasportiva.dcf@ind.it / giustiziasportiva.def@pec.it

Eventuali reclami con richieste di copia dei documenti ufficiali avwerso le decisioni assunte con il presente Comunicato dovranno essere
presentati, ai sensi dellart. 71 C.G.5., attraverso la piattaforma del processo sporiivo felematico raggiungibile al seguente
link: https-//pst fige.it cosi come disciplinato dal C.U. n® 166/a della FIGC del 20/04/2023. Per info: 0684915100.

F.1L.G.C. — Corte Sportiva di Appello Nazionale — Via Campania, 47 — 00187 Roma

Il pagamento del contributo di reclamo dovra essere effettuato:

- Tramite Addebito su Conto Campionato

- Tramite Asseqgno Circolare Non Trasferibile infestato alla FIGC Roma

- Tramite Bonifico Bancario IBAN FIGC: IT73R0100503309000000010000

Il Giudice Sportivo, avv. Giuseppe Lavigna, nella seduta del 27 / 05 / 2026, con la collaborazione del
Rappresentante A.LLA. ing. Giuseppe Mazzacane, ha adottato le decisioni che si riportano integralmente:

Fase Nazionale Coppa Italia Regionale
Gare del 24/ 05/ 2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.

« SOCIETA'
AMMENDA
Eurc 100,00 FABRIZIO MICCOLI

per assenza assistenza medica

Eurco 100,00 UNION SAMMARTINESE
per assenza assistenza medica

370668



Euro 100,00 GIOVENTU ASSEMINI CALCIO
per assenza assistenza medica

Euro 50,00 TORINC WOMEN
Per aver omesso di presentare all'Arbitro la richiesta della Forza Pubblica.

» ALLENATORI
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA PER RECIDIVITA' IN AMMONIZIONE (Il INFR)

SANGES SILVIA (JEM 5 SOCCER ACADEMY
ARL)

» CALCIATRICI ESPULSE

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA PER DOPPIA AMMONIZIONE

LIGI NINA {(UNION SAMMARTINESE)
Calciatrice espulse per doppia ammaonizione.

CALCIATRICI NON ESPULSE
| AMMONIZIONE DIFFIDA

(E.COSCARELLO " oo .
CERAVOLOVERONICA ~ ESOSCARELO CASULA ANNA (GIOVENTU ASSEMINI CALCIO)
DORO GRETA (GIOVENTU ASSEMINI CALCIO) NDIONGUE MAREM (UACING CATANIA WOMENS

EEAEAATATAAT AR EEATANATAAAAA AR RN TR NNN

Fase Nazionale Campionato Juniores
Gare del 23/ 05/ 2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI
In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.

» SOCIETA'
AMMENDA
Euro 50,00 FEMMINILE RICCIONE

Per assenza Forza Pubblica

» CALCIATRICI NON ESPULSE

I AMMONIZIONE DIFFIDA

GHEQRGHE GIULIA (ANGELO BAIARDO) PASSERI NOEMI (CALCIO FEMMINILE CHIETI)
TALANTI GAIA (RINASCITA DOCCILA) GEENEN RAQUEL g‘f‘ﬂ?‘]‘“’“ CALCIO FEMMINILE
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Fase Nazionale Campionato Juniores
Gara del 24 /1 05/ 2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.

« CALCIATRICI NON ESPULSE

I AMMONIZIONE DIFFIDA

BENATTI CHIARA (FEMMIMILE RICCIONE) CHIODI GIULIA (FEMMIMILE RICCIONE)

e e e v e sl o o o i ok e i R R R W

Play-Off Campionato di Serie C

Gare del 24/ 05/ 2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.

« CALCIATRICI NON ESPULSE

I AMMONIZIONE DIFFIDA

YENTURA SARA SANDRINE (MONCALIERI WOMEN SSDARL) HOXHAJ KRISTINA (OROBICA CALCIO BERGAMO)

Il Giudice Sportivo
Avv. Giuseppe Lavigna

e e e e el ok o ool oo ol e o oA o o o o ol okl e ke e e

Programma gare

Fase Nazionale Coppa Italia Regionale

Programma aggiornato alla data odierna

GIRONE 1 -1 Giornata

Localita’ Indirizze

Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto —ri Tt

377 SAN DONATO
SVOSZOZE  |5) | EccE

FABRIZIO MICCOLI RACING CATANIA WOMENS FOO A 530
' COM.LE[S)

SAM DOMNATO DILECCE  |VIA EULISCIOFF 2
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GIRONE 3 -1 Giornata

Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto Loc_al lita Indl_r 1220
Impianto Impianto
= _ 1517 COMUMALE
ARZILLA ALTO LIVENZA ACADEMY L g m&n 4 ARZILLA |ARZILLA DI PESARD STRADA PROVINCIALE 32
GIRONE 4 - 1 Giornata
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto Loc_a lita Inl:ll_rlzzn
Impianto Impianto
- . ansz0ze  [220 GMUGNAIND epys pogeio - -
SAMPDORIA SPA POLISPORTIVA ERBUSCO A 1730 EmEEPﬁL BOGLIASCO WVIA MARCONI SMC
GIRONE A2 - 1 Giornata
. Localita’ Indirizzo
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto Impianto Impianto
S - 1104 PINETO
PINETO CALCKD PERUGIA CALCIO SR.L R 2'_3;2% COMUNALE PINETO VIA VENEZIA
' DRUDA SINT
EAAANAA A AR A A AR R R R AR A AN A AR Rk Rk A
Fase Nazionale Campionato Juniores
Programma aggiornato alla data odierna
GIRONE A1 -1 Giornata
. Localita' Indirizzo
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto Impianto Impianto
~ ~ 20052028 12568 COMUMALE  |CASTRIGNAMO DEI V1A CORIGLIANG
WOMEN LECCE CATAMIA F.C.SRL R[] 1:30 LA TORRE SRECI DOTRANTO
GIRONE T1 - 3 Giornata
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto Loc_allta Indl_r 1220
Impianto Impianto
VIRTUS VOLLA ROMA CALCIO FEMMINLE SRL | & 20052028 é?ﬁ:ésFEtcL):'NDD - |voLa IA SAN GIORGIO A
GIRONE T2 - 3 Giornata
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto Loc_al S Indl_r 1220
Impianto Impianto
RINASCITA DOCCIA TORINO F.C. 5P A. A [JUENR028 IO w7 |[SESTOFIORENTING  |VIA XX SETTEMBRE 240
GIRONE T3 - 3 Giornata
. Localita’ Indirizzo
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto Impianto Impianto
A0V05/2026 B0 ERBUSCO
POLISPORTIVA ERBUSCO FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL A 1530 CfiE'IFE':gTLE ERBUSCO WVIA G. DELEDDA
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Play-Off di Eccellenza

Programma aggiornato alla data odierna

GIRONE A1 -1 Giornata

. Localita' Indirizze
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto - -
Impianto Impianto
320 G.MUGMAIN -
SAMPDORLA SPA FFC PUSTERTAL A [7HORR025 ieamPO 3 A aege- VIA MARCONI SNG
' CAMPANILI -
~ o 2BIDE2026 1551 SAN SAN LORENZO D -
FFC PUSTERTAL SAMPDORIA SPA R [i2an  ORENZO B SINT |SeReTe 1A JOSEF RENZIER 2
GIRONE Q1 -1 Giornata
. Localita' Indirizze
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto . .
Impianto Impianto
0z/082028 377 SAN DOMATO
FABRIZIO MICCOLI ACADEMY CROTONE EO b DI LECCE SAN DONATO DI LECCE  [VIA KULISCIOFF 2
: (COM.LES)
1104 PINETO
PINETO CALCKY ATLETICO AVIGLIAMND A -:?ggrzaza (COMUMALE PINETO VA VEMEZIA
: DRUDA SINT
GIRONE Q1 - 2 Giornata
. Localita' Indirizzo
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto . .
Impianto Impianto
ACADEMY CROTOME FINETO CALCIO & (1350028 (15o0 ES ACADEMY lcroTone 14 G. DA FIORE SNC
ATLETICO AVIGLIAND FABRIZIO MICCOLI A e e avicLiano CONTRADA CEFALD
GIRONE Q1 - 3 Giornata
. Localita' Indirizzo
Squadra 1 Squadra 2 A/R(Data/Ora| Impianto . .
4q 4 P Impianto Impianto
ATLETICO AVIGLIAMD ACADEMY CROTONE A 2;\;?‘2':‘25 AI‘,C\;EES‘SNALE AVIGLIAND CONTRADA CEFALO
1104 PINETO
PINETO CALCK) FABRIZIO MICCOLI A 2;38'.2&5 (COMUMALE PINETO VA VEMEZIA
: DRUDA SINT
GIRONE T1 - 1 Giornata
. Localita' Indirizzo
Squadra 1 Squadra 2 A/R|Data/Ora| Impianto . .
Impianto Impianto
1517 COMUMNALE
ARZILLA REAL SUNSERVICE ASD a [JF022035 5 MARIAARZILLA  [ARZILLA DI PESARO STRADA PROVINCIALE 32
: SINT

E¥EFEEXXXIXEXEXXFEXXXREEXXREEXXXREERRREXE R

Pubblicato in Roma il 27 / 05/ 2026 ed affisso all’albo del Dipartimento Calcio Femminile

Il Segretario
Patrizia Cottini

Il Presidente

Giancarlo Abete
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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN S.G. e S.

C.U. n. 123 - SGS: Fase Nazionale Under 17 e Under 15 calcioa5 i ASV TRAMIN FUSSBALL

LA

TALA] SGS — %
U CAMPIONATI T

SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

00187 ROMA - VIA CAMPANIR, 47

Stagione Sportiva 2025/2026

COMUNICATO UFFICIALE N° 123/SGS del 25/05/2026

COMUNICAZIONI ALLE SOCIETA

a) |l sorteggio degli accoppiamenti della Fase Finale a 4 (30-31 maggio 2026 - “Pala Chiarelll Donati” di Guastalla), verra effettuato in data
26 maggio 2026 alle ore 12 in modalita on line.

Finali Nazionali Under 15 Calcioa §

Gare del 23-24052026

GRONE] 037 giomata

L3550 5RL. - LEQONARDO 3-3  disputata il 231052026
VIGOR FUCECCHIO ASD. - COMFUTSAL 2-4  disputata il 230572026
GIRONE 2 05" giomnata

ACSS MONDOLFQ C5 - TRAMIN FUSSBALL 20-3

MANTOVA CALCIOAS SSDARL - POLISPORTIVABISSUOLA  1-10

GRONED 05° giomata

ITRIAFOOTBALL CLUB - FUTSALVASTO §-2

LAZIO CALCIDASASD. - CHAMINADE CAMPOBASSC 9-0  disputata il 23052026
GIRONE 4 03" giomnata

MPFFUTSAL AS.D. - BARCELLONAFUTSAL 5-1

POLISTEMA CALCIOAS - BERMNALDAFUTSAL *
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GIUSTIZIA SPORTIVA

Decisioni del Giudice Sportive
Il Giudice Sportivo Avv. Francesco A. Magni, assistito da Stefano A. Tribuzi e dal rappresentante dell'A.LA., Antonino Giarraputo,
nella seduta del 25/05/2026, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le sequenti sanzioni disciplinari.

Gare del 23/05/2026

A CaArIco DEI CALCIATORI

NoN EsPULSI DAL CAMPOQ

AMMONIZIONE CON DIFFIDA {l INFR.)
PETRUSO ALESSANDRQ (LEONARDQ) PICONE ANDREA (VIGOR FUCECCHIO ASD)

Gare del 24/05/2026

* (ara Polistena Calcio a 5 = Bernalda Futsal

- Visti la mail della Societa Bernalda Futsal inviata in data 20/05/2026 con la quale ha comunicato di rinunciare a disputare la
gara valida per la 3@ giornata e il conseguente annullamento della stessa disposto dal Settore Giovanile e Scolastico in data
21/05/20286;

- rilevato che la societd ha motivato la rinuncia svolgendo una crifica nei confronti del “format organizzativo delle fasi finali SGS”
e denunciando altresi ‘il costo economico insostenibile di trasferte cosi lunghe”;

- ritenuto che le ragioni addotte dalla Societd Bernalda Futsal per giustificare la rinuncia non cosfituiscono impossibilita di
disputare la gara per forza maggiore, tali da indurre il Giudice Sportivo a valutare come giustificabile la rinuncia;

- osservato altresi che la rinuncia della Societé a disputare I'ultima gara del girone costituisce condotta gravemente antisportiva,
tenuto conto che la Societa era certamente ben a conoscenza sia del format delle fasi finali sia dei costi da sostenere;

- considerato infine che tale rinuncia ha avuto influenza sulla regolarita della competizione, in quanto, se il risultato della stessa
non avrebbe avuto conseguenze sulla classifica della Societd Bernalda Futsal e sulle sue possibilita di qualificazione, non
altrettanto pud dirsi per le altre societa del girone;

- considerato che la Societa Beralda Futsal non ha provveduto a presentare preannuncio di reclamo e reclamo;

- visto 'art. 53 comma 8 delle N.OLF che prevede che alle Societa che si ritirino o siano escluse dal Campionato o da altre
manifestazioni ufficiali sono irrogate sanzioni pecuniarie fino a dieci volte la misura prevista per la prima rinuncia (€ 516,00);

- ritenuto, per le ragioni sopra esposte, che deve essere comminata una sanzione superiore al minimo edittale che si ntiene
equo determinare in€ 1.000,00;

P.Q.M.

ai sensi degli art. 53 commi 1, 2, 3, 7 e 8 delle N.O.L.F., art. 55 comma 1 delle N.O.LF., art. 10 commi 1 e 4 del C.G.S., art. 8.6

lett. a) del C.U. n® 1 del Settore Giovanile e Scolastico stagione sportiva 2025/26, si infligge alla societa Bernalda Futsal la

punizione sportiva della perdita della gara con il risultato di 0 - 6, si commina I'ammenda di € 1.000,00, si esclude la stessa
societa dalle Finali Mazionali secondo quanto previsto dall’art. 04 lett. e) del regolamento in deroga all’art. 53 punto 5 delle

N.C.LF. e si da atto che, a norma dell’art 53, comma 3 delle N.O.LF., tutte le gare disputate fino ad oggi dalla secieta Bernalda

Futsal non hanno valore per la classifica, che verra formata senza tenere conto dei relativi risultati.
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A Carico DEI CALCIATORI

Non ESPULSI DAL CAMPO

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a NOCE RICCARDO ({ITRIA FOOTBALL CLUB)
per recidivita in ammonizione (Il ammonizione)

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a BORELLI ALEX (POLISPORTIVA BISSUOLA)
per recidivita in ammonizione (Il ammonizione)

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a MATERA MATTIA (MPF FUTSAL AS.D)
per recidivita in ammonizione (Il ammonizione)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (| INFR.)

RECUPERO GABRIELE (BARCELLONA FUTSAL)

RETTANICOLO (ITRIA FOOTBALL CLUB)

Gli importi delle eventuali ammende comminate saranno addebitati sul conto campionato della societa.

PEC Giudice Sportivo Nazionale SGS: segreteriags sgsi@pec-fige.it

TILLA ANTONIO (MANTCOVA CALCIO A 5 S5DARL)

Eventuali reclami con richieste di copia dei documenti ufficiali avverso le decisioni assunte con il presente Comunicato dovranno
essere presentat, ai sensi dell'art. 71 C.G_5_, attraverso la piattaforma del processo sportivo telematico raggiungibile al seguente link:
hitps:/ipst figc.it cosi come disciplinato dal C.U. n® 166/a della FIGC del 20/04/2023.

Finali Nazionali Under 15 Calcio a §

GIRONE 1 PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DNFF_
L84 T 3 2 1 0 17 [} +11
CDM FUTSAL 4 3 1 1 1 8 12 4
LEONARDO 3 3 0 3 0 9 9 0
VIGOR FUCECCHID 1 3 0 1 2 7 14 -T

GIRONE 2 PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DNFF.
MONDOLFO 10 4 k] 1 0 kY] 5 +27
POL. BISSUOLA 10 4 3 1 0 25 2 +23
TRAMIN FUSSBALL 4 4 1 1 2 13 i -24
MERMAP FAENZA 2 4 0 2 2 [ 21 -13
MANTOVA CALCIOA D 1 4 i} 1 3 11 M -13

GIRONE 3 PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
LAZIO CALCID A B 12 4 4 0 0 3B 5 +33
TRIA [ 4 p 0 2 14 15 -1
FUTSAL VASTD 6 4 2 0 2 9 20 -1
CHAMNADE CAMPOBASSD 3 4 1 0 3 9 16 -T
UMBRASASINA 3 4 1 0 3 9 23 -14

GIRONE 4 PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DNFF_
MPF FUTSAL 4 2 1 1 0 T 3 +4
POLISTENA CALCIOA D 4 2 1 1 0 T 6 +1
BARCELLONA FUTSAL ) 2 0 0 0 5 10 5
BERMNALDA FUTSAL - -
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C.U.n. 112 - SGS: Fase Nazionale U17 e U15 i NEUGRIES e VIRTUS BOLZANO

Wk

MALA] o SGS — g
U cAMPIONATI 7

SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

00187 ROMA - VIA CAMPANIA, 47

Stagione Sportiva 2025/2026
COMUNICATO UFFICIALE N° 124/SGS del 25/05/2026

Finali Nazionali Under 17 Dilettanti/Puro Settore

Gare del 23-24/05/2026 - 02 giornata Prima Fase Eliminatoria

GIRONE A

LASCARIS 1954 ASD - VILLA VALLE 53D ARL 3-0  disputata il 2310572026
Girone B

ATHESIS CALCIO - MWEUGRIES 1-4
CJARLING MUZANE - TREVIS0 FBC S5DRL 2-1
GIROKE C

LIGORNA 1922 - TAU CALCIO ALTOPASCIO 2-2
GIRONE D

WILLA SAN MARTING - TERNIFOOTBALL CLUE 1-1
GRONEE

MATERDEI - MIRABELLO CALCIO 2-1
MARDO'SRL - ACADEMY L AQUILACALCIO 4-1
GIRoNE F

ATHLETIC CLUB PALERMO - REGGINA 1314 53D ARLL. 1-3

GIUSTIZIA SPORTIVA

Decisioni del Giudice Sportive
I Giudice Sportivo Avv. Francesco A. Magni, assistito da Stefano A. Tribuzi e dal rappresentante dell'A.LA., Antonino Giarraputo,
nella seduta del 25/05/2026, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
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Gare del 23/05/2026

™l

A CARICO DEI CALCIATORI

EsPULSI DAL CAMPO

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a ANGELINI DIEGO (VILLA VALLE SSD ARL)

Non ESPULSI DAL CAMPO

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR.)

AGUZZI LEONARDO (VILLA VALLE 55D ARL) LOCURATOLO MATTEOQ (LASCARIS 1954 ASD)
BONALDI NICOLA (VILLA VALLE 55D ARL) MACAGNONE NICHOLAS (LASCARIS 1954 ASD)
ERBA MATTEOQ (VILLA VALLE 55D ARL) SCARPELLINI CRISTIANO (VILLA VALLE 55D ARL)

Gare del 24/05/2026

A CARICO DEI CALCIATORI

EsPULSI DAL CAMPO

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a STASI MATTIA (LIGORNA 1922)
Squalifica per 1 giomata effettiva di gara a MATTEUCCI TOMMASO (TAU CALCIO ALTOPASCIO)
Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a VIDONI DENNY (CJARLING MUZANE)

NoN ESPULSI DAL CAMFO

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a VALLE ALESSIO (ATHESIS CALCIO)
per recidivitd in ammonizione (Il ammonizione)

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a CIPOLLONE GIOVANNI (ACADEMY L AQUILA CALCIO)
per recidivitd in ammonizione (Il ammonizione)

Squalifica per 1 giomata effettiva di gara a PITTAO SEBASTIANO EMAN (CJARLINS MUZANE)
per recidivita in ammonizione (Il ammonizione)

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a GRILANC GIOELE (CJARLINS MUZANE)
per recidivitd in ammonizione (Il ammonizione)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR.)
ABOUFARIS SOUFIANE (REGGINA 1914 58D AR.L) GENNARI LEONARDO (VILLA SAN MARTING)
BILIBASHI SANTIAGO (NEUGRIES) MANCINI ANGELO (MIRABELLO CALCIQ)
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CANCIAN SANDRO (TREVISO FBC 55DRL) MARCHESE KEVIN (LIGORNA 1922)

CARBURI DIEGO (VILLA SAN MARTINC) MILAN GIANLUCA (NEUGRIES)

DOTTO LEONARDO (TREVISO FBC 55DRL) NANUSHI DENIS (ATHESIS CALCIO)

ERRIGO CARMELO (REGGINA 1914 SSD ARL) NASSIRI AYMAN (NEUGRIES)

FERRARO MATTIA (ATHLETIC CLUB PALERMO) POLICASTRO MATTIA (TERNI FOOTBALL CLUB)
FILIPPINI RICCARDO (VILLA SAN MARTINO) PONTONUTTI MANUEL (CJARLINS MUZANE)
FRAPPORTI DAVIDE (ATHESIS CALCIO) ROTARU DIMITRU (NEUGRIES)

FRISINA VINCENZO (REGGINA 1914 55D AR.L)

LA

== SGS == =
CAMPIONATI =

Finali Nazionali Under 15 Dilettanti/Puro Settore

Gare del 24/05/2026 - 02° giornata Prima Fase Eliminatoria

GIRONEA

VIRTUSCISERANOBERGAMO1909 - SISPORTSPA 4-1
GIrRoNE B

DONATELLO S.5D.SRL - LIVENTINA SSDARL 2-1
VIRTUS BOLZAND - ARCO 1895 2-2
Girone G

VADOFC 1913 - CALCIOZOLAPREDOSA  1-3
Girone D

ORVIETANA CALCIOSRL - AMCONAASD. 1-0
GIrRoNE E

GIOVANICRYOS - OLYMPIA OVIDIANA 2-0
POLMONTERUSCELLO - S.5.PIETROEPAOLD 4-0
GRoNEF

ASD LYKOS - REGGINA1914 SSDARL. 0-1
GIUSTIZIA SPORTIVA

Decisioni del Giudice Sportivo
|l Giudice Sportivo Avv. Francesco A. Magni, assistito da Stefano A. Tribuzi e dal rappresentante dellA.LA., Antonino Giarraputo,
nella seduta del 25/05/2028, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si nportano:
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PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le sequenti sanzioni disciplinari.

Gare del 24/05/2026

A Carico DEI CALCIATORI

ESPULSI DAL CAMPO

Squalifica per 3 giornate effettive di gara a RISATTI DOS SANTOS ESDRAS YURI (ARCO 1835)

Al termine della gara cercava un contatto fisico con un avversario, che veniva prontamente impedito dai dirigenti delle societé.
Quindi, uscendo dal terreno di giuoco insultava un dirigente della squadra avversaria e infine colpiva con un calcio la bandierina
del calcio d"angolo, spaccandola.

Squalifica per 1 giornata effettiva di gara a MARZO FRANCESCO (GIOVANI CRYOS)

LA
WA SGS w— —
—
U cAMPIONATI 7
NoN ESPULSI DAL CAMPO

AMMONIZIONE cON DIFFIDA (] INFR.)
FLAMINI FILIPPO (ANCONA A S D) POLEGRI ALESSANDRO (ORVIETANA CALCIO SRL)
FRINGUELLO MATTEQ (ORVIETANA CALCIO S.R.L) SAPONE VINCENZO (REGGINA 1914 SSD ARLL)
IAQUINTA ANTONIO PIO (GIOVANI CRYOS) SCALONE ANGELO (GIOVANI CRYOS)
LATAR AMIR (LIVENTINA SSDARL) XHOKOLA DEIVIS (VADO FC 1913)
MICCA VITO (A.S.D. LYKOS) ZANON RICCARDO (LIVENTINA SSDARL)

PAVIOTTI ALESSANDRO (DONATELLO 5.5.D. 5RL)

Gli importi delle eventuali ammende comminate saranno addebitati sul conto campionato della societa.
PEC Giudice Sportivo Nazionale SGS: segreteriags. sgs@pec fige.it

Eventuali reclami con richieste di copia dei documenti ufficiali avverso le decisioni assunte con il presente Comunicato dovranno
essere presentati, ai sensi dellart. 71 C.G.5, attraverso la piattaforma del processo sportivo telematico raggiungibile al seguente link:
https:/ipst figc.it cosi come disciplinato dal C.U. n® 166/a della FIGC del 20/04/2023.
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Finali Mazionali Under 17 Dilettanti/Puro Settore
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GIRONE A PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
FOL FERRINI {CA) 3 1 1 0 ] 2 0 +2
Lascars 1954 (To) 3 2 1 i} 1 3 2 +1
VILLA VALLE (BG) 0 1 ] 0 1 ] 3 3
GIRONE B PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
CJARLINS MUZANE (UD) [ 2 2 0 ] [] 2 +6
TREVISO (TV) 3 2 1 0 1 T 3 +4
NEUGRIES (82) 3 2 1 1] 1 ] T 2
ATHESIS CALCIO [TN) 0 2 ] 0 2 2 10 A
GIRONE G PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF [14:3 DIFF.
TAL CALCIO ALTOPASCIO (LU} 2 2 i 2 0 3 3 0
placenza caLcio 1919 (e 1 1 ] 1 ] 1 1 0
Lizorna 1922 (eE) 1 1 ] 1 ] 2 i 0
GIRONE D PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DNFF.
GRIFONE CALCID (ROMA) 3 1 1 ] ] 2 1 +1
TERNI FOOTBALL CLUE (TR) 1 1 ] 1 ] 1 1 0
VILLA SAN MARTIND (PU) 1 2 ] 1 1 2 3 -1
GIRONME E PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
MATERDEI {NA) 5 2 2 0 ] 4 2 +2
NARDE (LE) 3 2 1 0 1 5 3 +2
MIRASELLD CALCIO (CB) 1 2 0 1 1 1 2 -1
ACADEMY LAQUILA C. (A) 1 2 ] 1 1 1 4 -3
GIRONE F PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
reGeMa 1914 (rRo) 3 2 1 0 i 3 z +1
LYKOS [FZ) 3 1 1 [ 0 1 0 +1
ATHLETIC C. PALERMO (PA) 0 1 ] 0 i 1 3 2
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Finali Nazionali Under 15 Dilettanti/Puro Settore

GIRONE A PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
VIRTUS CISERANG B. (B5) 3 1 1 0 0 4 1 +3
ALGHERD (58] 1 1 ] 1 ] 0 ] 0
SISPORT (T3] 1 2 ] 1 1 1 4 3

GIRONE B PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
DONATELLO (UD) [ 2 2 0 0 T 2 +5
LIVENTINA (TV) 3 2 1 0 1 A 2 +3
VIRTUS EOLZAND (BZ) 1 2 0 1 1 3 7 ]
arco 1895 () 1 2 ] 1 1 2 B -4

GIRONE C PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS IDIFF.
CALCIO ZOLA PREDOSA (BO) 3 2 1 0 1 4 3 +1
TAL CALCK) ALTOPASCIO (LU) 3 1 1 0 ] 2 1 +1
vapo Fe 1913 (sv) 0 1 ] 0 1 1 3 -2

GIRONE D PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
OSTIA MARE L-C. (ROMA) 3 1 1 0 0 2 0 +2
ORVIETANA CALCIO (TR) 3 2 1 0 1 1 2 -1
ANCONA (AN) 0 1 ] 0 1 0 1 1

GIRONE E PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS DIFF.
POL. MONTERLUSCELLD (MA) L] 2 2 0 ] ] ] +B
OLYMPIA OVIDIANA (AQ) 3 2 1 0 1 2 2 0
GIOVANI CRYOS (TA) 3 2 1 0 1 P 2 0
5.5. PIETRO E PACLD (CE) ] 2 0 0 2 0 [ 4

GIRONE F PUNTI GIOCATE VINTE NULLE PERSE RF RS IIFF.
FAIR FLAY MESSINA (ME) 3 1 1 0 ] i 1 +3
resGiNa 1914 (Ro) 3 1 1 0 ] 1 0 +1
LYKOS (PZ) 0 2 0 0 2 1 5 -4

PUBBLICATO IN ROMA IL 25/05/202¢
IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
Vito di Gioia Vito Tisci
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COMUNICAZIONI AMBITO REGIONALE / MITTEILUNGEN REGIONALE TATIGKEIT

Progetto Valorizzazione Giovani Calciatori Campionat

o0 Eccellenza

2025/2026 7 Graduatoria Finale

Si riporta la graduatoria Finale del Campionato di Man veroffentlicht die Finale Rangliste der
Eccellenza : Meisterschaft Oberliga :
PUNTI + BONUS PUNTI BONUS

BOZNER FC 708,00 590,00 118,00

LAVIS A.S.D. 458,40 (458,40) 382,00 76,40 (vedasi Art. 4 Reg.)

MORI S. STEFANO 250,80 209,00 41,80

ROVERETO 248,40 207,00 41,40

AHRNTAL 239,00 239,00

COMANO TERME E FIAVE 226,80 189,00 37,80

UNION TRENTO RAVINENSE 219,00 219,00

ST. PAULS 174,00 145,00 29,00

ST. GEORGEN 124,00 124,00

BRIXEN ASV 81,35 (136,80) 114,00 22,80 (vedasi Art. 4 Reg.)

TRAMIN FUSSBALL 69,00 69,00

BENACENSE 1905 RIVA 42,00 35,00 7,00

LEVICO TERME 36,00 30,00 6,00

VIRTUS BOLZANO 28,80 24,00 4,80

PARTSCHINS RAIFFEISEN *** 212,00 212,00

GHERDEINA °°° 19,20 16,00 3,20

*** esclusa dalla graduatoria in quanto non
partecipante al Campionato Juniores Under 19 o al
Campionato Allievi Under 17.

°°?: esclusa dalla graduatoria in quanto retrocessa
mat emati camente prima de|

Alle prime 4 societa classificate  sara accreditato
sul loro conto presso il Comitato i seguenti
importi nella prossima stagione sportiva:

I Campionato di Eccellenza:
- 1.a classificata
- 2.a classificata
- 3.a classificata u
- 4.a classificata

Si riporta nuovamente il regolamento del progetto
gia pubblicato ¢ on Comunicato del 25/09/2025

*** yon der Rangliste ausgeschlossen aufgrund
fehlender Teilnahme an der Meisterschaft Junioren
Under 19 oder an der Meisterschaft A-Jugend Under
17.

°°°: von der Rangliste ausgeschlossen aufgrund
mathematischen Abstieges vor dem drittletzten
Spieltag.

An die ersten 4 platzierten Vereine, werden in der
nachsten Saison folgende Betrage auf den
Konten bei m Komitee gutgeschrieben:

0 6000,00 (Euro seimila/00)

0 4500,00 (Euro quattromilacinquecento/00)
3 0 O (&yraddtremila/00)

0 1500,00 (Euro millecinquecento/00)

Man vertffentlicht  nochmals das Reglement
dieses Projektes, welches bereits mit
Rundschreiben vom 25/09/2025 veroffentlicht
wurde:
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Progetto Valorizzazione Giovani Calciatori Campionati Maschili
di Eccellenza e di Promozione 2025/2026

PREMESSA

Il progetto intende premiare le Societa dei Campionati maschili di Eccellenza e Promozione che
avranno incentivato | éutilizzo dei g iteomicia melle garea | c i a
ufficiali dei suddetti Campionati relativi alla corrente Stagione Sportiva 2025/2026.

Tale progetto fa riferimento alle gare ufficiali della cosiddettafi r e gud agon 0 .
Possono concorrere al p mio | e Societ*n che, pi %
t

re
avranno utilizzato un numero maggiore di ¢ d . Agiovani o, considerat.
solamente i calciatori nati__d a 11.11.2006 in poi .

Saranno riconosciuti i sottoindicati importi alle Societa prime, seconde, terze e quarte classificate nelle
graduatorie dei Campionati maschili di Eccellenza e di Promozione (fatto salvo quanto indicato di
seguito in caso di retrocessione di una squadra in graduatoria).

Si riportano, di seguito, gli importi dei premi:

| Campionato di Eccellenza:

- 1.a classificata 0 6000,00 (Euro seimila/00)

- 2.a classificata 0 4500,00 (Euro gquattromilacinquecento/00)
- 3.a classificata a 3 0 0(&yraddxremila/00)

- 4.a classificata 0 1500,00 (Euro millecinquecento/00)

| Campionato di Promozione:

- 1.a classificata 0 6000,00 (Euro seimila/00)

- 2.a classificata 0 4500,00 (Euro quattromilacinquecento/00)
- 3.a classificata 0 3 0 0(&yraddxréemila/00)

- 4.a classificata 0 1500,00 (Euro millecinquecento/00)

Per i Campionati di Eccellenza e di Promozione sara redatta una classifica secondo il Regolamento di
seguito indicato, attraverso modalita, parametri e criteri che determineranno le Societa prime,
seconde, terze e quarte classificate in ciascun Campionato.

REGOLAMENTO

1. CRITERI E MODALITA"' DELLA CLASSIFICA DI MERITO

A) Ai fini del computo generale della classifica saranno prese in considerazione solo le gare
ufficiali del Campionato, a partire dalla 1.a giornata del girone di andata, con esclusione delle
ultime tre (regular season). Nel computo delle gare ufficiali non sono, pertanto, comprese
eventuali gare di spareggio, gare di play -off e play -out.

Nel | 6i pot es o di esclusione duwante il £€ampionato di una squadra, i punteggi
conseguitid a g u e st rellelgdre comag uee s t O6sarhnind anmallati.

B) In classifica saranno conteggiati esclusivamente i calciatori rientranti nelle annualita indicate
nella premessa del presente progetto, italiani, comunitari ed extracomunitari, purché tesserati
a titolo definitivo o temporaneo da Societa della LND; non saranno conteggiati i calciatori
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tesserati a titolo temporaneo da Societa Professionistiche.

C) Non saranno conteggiati i calciatori che, pur rientrando nelle condizioni di cui al punto B),
sianost at i espul si dpetiododdal ol impiegoingatar ant e i |
2. REDAZIONE DELLA CLASSIFICA

La classifica verra redatta, nel rispetto dei criteri innanzi indicati, assegnando per ogni Societa i
seguenti punteggi che non sono cumulabili tra loro:

a) 1 punto per ogni gara in cui il calciatore e stato utilizzato per almeno 30 minuti;

b) 3 punti per ogni gara in cui il calciatore e stato utilizzato per almeno 60 minuti;

c) 6 punti per ogni gara in cui i calciatore vien
Nei casi a) e b), se il giocatore viene schierato
punto.

Qualora le gare dovessero essere interrotte in conseguenza di fatti o situazioni che non comportano

| 6i rrogazione di sanzioni di sciplinari, p esaranmo r e |

prese in considerazione le rispettive gare di recupero ovvero la prosecuzione dei minuti non giocati,
secondo quant o 38 commadsdeldRegaldmeritcadella L.N.D.

3. BONUS PER LA CLASSIFICA

Alle Societa che partecipano con una propria squadra sia al Campionato Juniores Under 19 sia al
Campionato Allievi Under 17 maschili di calcio a 11 , indipendentemente se Regionale o
Provinciale, verra riconosciuto un bonus, pari al 10% in piu dei punti totalizzati.

Alle Societa che partecipano con una propria squadra, oltre che ai suddetti Campionati, anche al
Campionato Giovanissimi Under 15 maschile di calcio a 11, indipendentemente se Regionale o
Provinciale , verra riconosciuto un ulteriore bonus, pari al 10% in piu dei punti totalizzati.

Ai suddetti fini si considerano soltanto le squadre composte da tesserati con la medesima matricola
F.I.G.C. della prima squadra della Societa e non saranno, pertanto, validi eventuali accordi con
Societa "gemellate" o altre tipologie di collaborazione sportiva di tesseramento, sia con sodalizi
dilettantistici che professionistici, nazionali e stranieri.

4. ESCLUSIONI DALLA CLASSIFICA, RIDUZIONI DEL PREMIO ED EVENTUALI
PENALIZZAZIONI

Non avranno diritto al premio:

a) le Societa di Eccellenza e Promozione che partecipano né al Campionato Juniores
Under 19 né al Campionato Allievi Under 17 maschili di calcio a 11 2025/2026 di
competenza, ovvero si ritireranno o saranno escluse nel corso del Campionato;

b) Le Societa che al termine del Campionato di Eccellenza 2025/2026 retrocederanno nel
Campionato di Promozione o che al termine del Campionato di Promozione 2025/2026
retrocederanno nel Campionato di Prima Categoria qualora la retrocessione sia sancita
matematicamenteprimma del | a terz~6éul ti ma giornat a.

c) le Societa che rinunciano, o ne siano escluse per qualsiasi ragione, alla partecipazione al
Campionato di Eccellenza o di Promozione o di Prima Categoria di propria competenza per
la Stagione Sportiva 2026/2027;

372268



d) le Societa che nella Stagione Sportiva 2025/2026 si dovessero rendere responsabili di
illecitosportivo.

Pertant o, nel | 6i pot e saduiaicpreeedentirpanti @), b)p ¢) &) si Siano clasdificate d i
nei posti per i quali & riconosciuto il premio, a seguito della loro esclusione risultera vincitrice dello
stesso la Societd immediatamente seguente in classifica che risulti in regola con le prescrizioni del
presente progetto.

Alle Societa che al termine del Campionato di Eccellenza 2025/2026 retrocederanno nel Campionato
di Promozione o che al termine del Campionato di Promozione 2025/2026 retrocederanno nel
Campionato di Prima Categoria, qualora la retrocessione sia sancita matematicamente dopo la
terzoul ti ma giornat a compresa, non verr’- riconos
graduatoria per il premio ma una percentuale (arrotondata al decimo superiore) pari ai punti conseguiti
nella classifica finale del rispettivo Campionato rispetto a quelli conseguiti dalla prima Societa non
retrocessa.
Esempio:

- Graduatoria finale provvisoria per il premio: Societa retrocessa 100 punti

- Classifica finale del Campionato: Societa retrocessa 30 punti, Societa non retrocessa 35 punti

- 30 : 35 = X : 100 Y 85,7 (86%)

- Graduatoria finale definitiva per il premio: Societa retrocessa 86 punti

Ai fini del | 6appl i cazi olstteral)e tieladpenalizzhziorse ipercerdualpsomay i st a
prevista, non si considerano le retrocessioni in esubero rispetto a quelle ordinarie, verificatesi a

seguito di retrocessioni dalla categoria superiore. Pertanto le Societa retrocesse in esubero né
verranno escluse né verranno penalizzate.

Saranno, altresi, sottoposte a penalizzazioni:

1) le Societa che rinunceranno per qualsiasi ragione a disputare gare ufficiali o a proseguire nella
disputa delle stesse laddove siano gia in svolgimento, dei Campionati di competenza Eccellenza,
Promozione, Juniores Under 19 e Allievi Under 17 maschile di calcio a 11: punti -6 di
penalizzazione;

2) le Societa che si renderanno responsabili di tesseramento ed impiego irregolare di propri
calciatori: punti -1 di penalizzazione per ogni irregolarita rilevata con decisione degli Organi di
Giustizia Sportiva.

5. PREMI

Il premio spettante alle Societa aventi diritto in base alle graduatorie finali dei rispettivi Campionati di
Eccellenza e Promozione, sara corrisposto alle stesse entro il 30 Settembre 2026, a condizione che le
stesse si siano regolarmente iscritte al Campionato di competenza (Eccellenza, Promozione e Prima
Categoria) della Stagione Sportiva 2026/2027 ed inserite nel relativo organico, ovvero per quelle
promosse al Campionato della Categoria superiore dopo che le stesse si siano regolarmente iscritte al
Campionato della Stagione Sportiva 2026/2027 ed inserite nel relativo organico.

Nel caso in cui la Societa avente diritto al premio abbia effettuato una scissione, ratificata dalla
F.I.G.C. per la stagione sportiva 2026/2027, il suddetto premio verra corrisposto alla Societa che
proseguiran e | | & a tatcio a 11 tnéschileicon la quale é stato acquisito il predetto premio.

In caso di parita in classifica tra due o piu squadre, acquisira il diritto quella meglio classificata nella
Coppa Disciplina nell'ambito del Campionato di riferimento e avendo riguardo a | | 06 iCauntpienato
(andata e ritorno della i r e g 21 ¢ @ $ osecor)dq le classifiche pubblicate con Comunicato Ufficiale
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dei Comitati Regionali di rispettiva competenza al termine della stagione sportiva 2025/2026. Alla
Societa peggio classificata nella Coppa Disciplina spettera il premio della posizione immediatamente
successiva; se la paritd sussistera tra due Societa al quarto posto, alla Societa peggio classificata
nella Coppa Disciplina non spettera alcun premio.

Qualora perdurasse parita tra due o piu squadre nella Coppa Disciplina, acquisira il diritto quella

A =

meglio classificata nella classifica del Campionato di riferimento e avendo riguardo al | 6
Campionato (andata e ritorno della ir e g s le @ais o secopdo le classifiche pubblicate con
Comunicato Ufficiale dei Comitati Regionali di rispettiva competenza al termine della stagione sportiva
2025/2026. Alla Societa peggio classificata spettera il premio della posizione immediatamente
successiva; se la parita sussistera tra due Societa al quarto posto, alla Societa peggio classificata non
spettera alcun premio.

In caso di ulteriore parita tra due squadre si guarderanno gli scontri diretti e in caso di ulteriore parita
tra piu di due squadre si formera la classifica avulsa secondo le norme vigenti, applicando di
conseguenza il meccanismo sopra descritto.

Il monitoraggio delle gare, il lavoro di ricognizione, controllo e determinazione dei dati, sara effettuato
dai Comitati Provinciali Autonomo di Trento e Bolzano di rispettiva competenza che provvederanno a
rendere noti i risultati provvisori e a pubblicare le classifiche definitive alla conclusione dei Campionati,
stilate in base alle regole descritte.
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Classifica Coppa Disciplina / Rangordnung Fairnesspokal

Stagione Sportiva / Sportsaison

2025/2026

ECCELLENZA / OBERLIGA

SOCIETA' GIR Totali Societa’ Calciatori Dirigenti Tecnici
A.S.V. TRAMIN FUSSBALL A 10,10 0 9,80 0 0,30
S.S.D. BENACENSE 1905 RIVA A 10,70 0 7,80 0 2,90
A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN A 11,60 0 8,80 2,50 0,30
A.F.C. ST. PAULS A 12,90 0 10,70 2,00 0,20
A.S.V. BOZNER FC A 13,25 0 8,10 2,75 2,40
U.S. LAVISA.S.D. A 14,80 0 10,90 2,75 1,15
ASD ROVERETO A 15,45 4,00 10,40 0 1,05
S.S.V. AHRNTAL A 16,80 0 11,50 3,00 2,30
A.S.D. COMANO TERME E FIAVE A 19,05 8,00 8,20 2,25 0,60
A.S.D. VIRTUS BOLZANO A 19,85 4,00 10,80 3,25 1,80
A.S.C. ST. GEORGEN A 20,30 4,00 12,90 1,50 1,90
A.S.D. MORI S.STEFANO A 24,50 8,00 9,50 6,50 0,50
S.S.V. BRIXEN ASV A 26,75 12,00 12,10 1,50 1,15
F.C. GHERDEINA A 32,05 4,00 11,70 15,75 0,60
U.S.D. LEVICO TERME A 36,15 27,00 8,00 0 1,15
A.S.D. UNION TRENTO RAVINENSE A 36,30 18,00 12,30 2,50 3,50

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA

SOCIETA' GIR Totali Societa’ Calciatori Dirigenti Tecnici
ADFC RED LIONS TARSCH A 0,40 0 0,30 0 0,10
A.S.C. OLANG A 0,70 0 0,70 0 0
A.S.C. AUER ORA CALCIO A 1,20 0 1,20 0 0
A.S.C. NEUGRIES A 1,20 0 1,20 0 0
AC.SG SCILIAR SCHLERN A 1,50 0 1,50 0 0
U.S. RIVA DEL GARDA A.S.D. A 1,50 0 1,40 0 0,10
A.S.V. FFC PUSTERTAL A 1,65 0 0,90 0 0,75
A.S.V. RIFFIAN KUENS A 2,20 0 2,20 0 0
A.S.D. ANAUNE VAL DI NON A 3,75 0 2,70 0,75 0,30
S.S.V. BRIXEN ASV A 7,20 6,00 1,20 0 0
U.S. ISERA A 8,00 0 3,90 2,50 1,60

CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

SOCIETA' GIR Totali Societa’ Calciatori Dirigenti Tecnici
S.S.D. MEZZOLOMBARDO A 3,20 0 3,10 0 0,10
A.C.D. CLES CALCIO A5 A 4,00 0 3,80 0 0,20
A.S.C. NEUGRIES A 6,80 2,00 4,60 0 0,20
A.S.D. FUTSAL FIEMME A 7,05 0 4,20 2,75 0,10
A.S.D. CALCIO BLEGGIO A 7,75 0 5,50 2,25 0
A.S.D. CUS TRENTO A 7,90 0 3,80 3,25 0,85
A.S.D. POL. PINETA A 11,25 0 5,80 4,50 0,95
U.S.D. VIRTUS ROVERE A 12,05 0 7,50 4,25 0,30
POL. BESENELLO A.S.D. A 15,55 4,00 10,60 0,75 0,20
A.S.D. FIAVE 1945 A 18,85 14,00 4,10 0,75 0
IMPERIAL GRUMO A.S.D. A 25,00 4,00 8,20 11,75 1,05
A.S.D. G.S. FRAVEGGIO A 25,25 6,00 7,50 11,75 0
A.S.D. GNU TEAM ALA A 34,70 22,00 7,50 4,25 0,95
A.S.D. FC GOSTIVAR A 105,75 16,00 86,80 2,75 0,20
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Coppa Regione Under 19 Elite 2025 -2026

FINALE COPPA REGIONE ELITE
JUNIORES UNDER 19

SABATO 30 MAGGIO 2026 T Termeno

Ore 17.00 Uhr A.S.D. ANAUNE VAL DI NON

Sara effettuata in due tempi di 45' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari,
saranno battuti i tiri di rigore, secondo le modalita
previste dai vigenti regolamenti.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

La Societa prima menzionata fungera da squadra
ospitante con tutti gli obblighi previsti dalle N.O.I.F.

Sara cura del Comitato Provinciale Autonomo di
Bolzano inoltrare la richiesta di Forza Pubblica alle
Autorita competenti.

Alle squadre partecipanti verra offerto dal CPA di
Bolzano in collaborazione con la societa A.S.V.
TRAMIN FUSSBALL un pasto dopo le gare.

FINALSPIEL REGIONENPOKAL ELITE
JUNIOREN UNDER 19

SAMSTAG, 30. MAI 2026 i Tramin

- A.S.V. BOZNER FC

Es werden zwei Halbzeiten zu 45 6 Mi
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der
regularen Spielzeit, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

Die ersterwahnte Mannschaft gilt als
Heimmannschaft und hat somit alle Massnahmen
laut N.O.l.F. zu treffen.

Das Autonome Landeskomitee Bozen wird die
Anfrage der Sicherheitsbehdérden vornehmen.

Die teilnehmenden Mannschaften werden vom
Landeskomitee Bozen, in Zusammenarbeit mit dem
Verein A.S.V. TRAMIN FUSSBALL, mit einem
Essen nach dem Spiel verkdostigt.

Coppa Regione Under 17 Elite 2025 -2026

Art. 3: Gironi di qualificazione, semifinali e Finale

Si qualificano alle semifinali le squadre vincenti e la miglior seconda classificata dei tre gironi, tenendo

conto nell 6ordine:
- punti ottenuti negli incontri disputati;
- migliore differenza reti;
- maggiore numero di reti segnate;
- miglior graduatoria Coppa Disciplina

- sorteggio da effettuarsi presso il Comitato organizzatore.

Le semifinali s i svol geranno i

sorteggiati:

Semifinale 1: 1~ classificata Girone B
A.S.V. TSCHERMS MARLING

Semifinale 2: 1~ classificata Girone C

A.F.C. OBERMAIS

uni che gare di due tempi

T miglior seconda classificata
A.S.D. VIRTUS BOLZANO

T 1~ classificata Girone A
A.S.D. CALISIO CALCI O
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Coppa Regione Allievi U17 - SEMIFINALE 1
Ore 10.30 TSCHERMS MARLING - VIRTUS BOLZANO Domenica 31/05/26 a Tesimo/ Tisens

Coppa Regione Allievi U17 - SEMIFINALE 2
Ore 10.30 OBERMAIS - CALISIO CALCIO Domenica 31/05/26 a Merano / Meran Foro Boario Sint.

In caso di parita al termine dei tempi regolamentari, l'arbitro procedera a far eseguire i tiri di rigore,
secondo le modalita previste dai vigenti regolamenti.

Sara cura dei rispettivi Comitati inoltrare la richiesta di Forza Pubblica alle Autoritd competenti.

La finale sara effettuata in due tempi di 45' ciascuno e si disputera su campo neutro da individuarsi. In
caso di parita al termine dei tempi regolamentari, I'arbitro procedera a far eseguire i tiri di rigore, secondo
le modalita previste dai vigenti regolamenti.

Finale: 7 giugno 2026 mattina a Naturno

Coppa Regione Under 15 Elite 2025/2026

Art. 3: gironi di qualificazione, semifinali e Finale
Si qualificano alle semifinali le squadre vincenti e la miglior seconda classificata dei tre gironi, tenendo
conto nell 6ordine:

- punti ottenuti negli incontri disputati;

- migliore differenza reti;

- maggiore numero di reti segnate;

- miglior graduatoria Coppa Disciplina

- sorteggio da effettuarsi presso il Comitato organizzatore.

Le semifinali s i svolgeranno in uniche gare di due tempi
sorteggiati:
Semifinale 1: 1”7 classificata Girone C I miglior seconda classificata
A.S.D. CALISIO CALCIO A.S.V. BOZNER FC
Semifinale 2: 1~ classificata Girone A I 1~ classificata Girone B

S.S.D. BENACENSE 1905 RIVA  A.S.D. ORTIGARALEFRE

Coppa Regione Giovanissimi U15 - SEMIFINALE 1

Ore 10.30 CALISIO CALCIO - BOZNER FC Domenica 31/05/26 a Trento Martignano Sint.
Coppa Regione Giovanissimi U15 - SEMIFINALE 2

Ore 10.30 BENACENSE 1905 RIVAi ORTIGARALEFRE Domenica 31/05/26 a Riva del Garda Varone Sint.

In caso di parita al termine dei tempi regolamentari, l'arbitro procedera a far eseguire i tiri di rigore,
secondo le modalita previste dai vigenti regolamenti.

Sara cura dei rispettivi Comitati inoltrare la richiesta di Forza Pubblica alle Autorita competenti.

La finale sara effettuata in due tempi di 35' ciascuno e si disputera su campo neutro da individuarsi. In
caso di parita al termine dei tempi regolamentari, I'arbitro procedera a far eseguire i tiri di rigore, secondo
le modalita previste dai vigenti regolamenti.

Finale: 7 giugno 2026 mattina a Naturno
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RISULTATI / SPIELERGEBNISSE

COPPA REG. JUNIORES / REGIONALPOKAL JUNIOREN

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 23/05/2026
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veréffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE S1 - 1 Giornata - A GIRONE S2 - 1 Giornata - A
ANAUNE VAL DI NON - BRIXEN ASV [6-2] ||@LAVISASD. - BOZNER FC [1-2]
(1) - disputata il 26/05/2026
Le Societa sottolineate si sono Die unterstrichenen Vereine haben sich
qualificate per la Finale . fur das Finale qualifiziert.

COPPA REGIONE / REGIONENPOKAL ELITE U17

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/05/2026
Si trascrivono qui di sequito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 2 Giornata - A GIRONE B - 2 Giornata - A
(1) CALISIO CALCIO - VIPO TRENTO 7-0 FUSSBALL UEBERETSCH - TSCHERMS MARLING | 2-3
VIRTUS BOLZANO - LATSCH RAIFFEISEN | 6-1 ROVERETO - COMANO TERME FIAVE | 0 - 3
(1) - disputata il 21/05/2026

GIRONE C - 2 Giornata - A
ARCO 1895 - RIVA DEL GARDAA.S.D.| 2-1
BRIXEN ASV - OBERMAIS 3-3
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 24/05/2026
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 3 Giornata - A GIRONE B - 3 Giornata - A
(1) LATSCH RAIFFEISEN - VIPO TRENTO 6-4 (1) COMANO TERME E F. - TSCHERMS MARLING | 1-2
VIRTUS BOLZANO - CALISIO CALCIO 4-1 (2) ROVERETO - FUSSB. UEBERETSCH |7-1
(1) - disputata il 23/05/2026 (1) - disputata il 26/05/2026

(2) - disputata il 25/05/2026

GIRONE C - 3 Giornata - A
BRIXEN ASV - ARCO 1895 4-4
OBERMAIS - RIVA DEL GARDAAS.D.[3-1

GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G Vv N P | GF [ GS | DR | PE
A.S.D. CALISIO CALCIO 6 3 2 0 1 13 5 8 0
A.S.D. VIRTUS BOLZANO 6 3 2 0 1 11 4 7 0
A.S.V. LATSCH RAIFFEISEN 3 3 1 0 2 8 15 7 0
U.S.D. VIPO TRENTO 3 3 1 0 2 6 14 8 0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 9 3 3 0 0 8 5 3 0
A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 6 3 2 0 1 9 5 4 0
A.S.D. ROVERETO 3 3 1 0 2 9 7 2 0
A.S.V. FUSSBALL UEBERETSCH 0 3 0 0 3 6 15| -9 0
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GIRONE / KREIS C

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
A.F.C. OBERMAIS 73|21 |o]|7]|4]|]3]|0
S.S.V. BRIXEN ASV 5 (3|1 |2|o0o]11]|10]|1]o0
U.S.D. ARCO 1895 4 | 31| 1|1]6e 0| o
U.S. RIVA DEL GARDA A.S.D. of3|o|lo|3]|5]|9]|-4]0
Le Societa sottolineate si sono Die unterstrichenen Vereine haben sich
qualificate per le Semifinali fur die Halbfinalspiele qualifiziert.
COPPA REGIONE / REGIONENPOKAL ELITE U15
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/05/2026
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man ver6ffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 2 Giornata - A GIRONE B - 2 Giornata - A
BOZNER FC - VAHRN 3-1 OLTRISARCO JUVE - MALS 2-1
VAL DI CEMBRA CALCIO - BENACENSE 1905 RIVA | 1 -2 RIVA DEL GARDA A.S.D. - ORTIGARALEFRE 0-3
GIRONE C - 2 Giornata - A
ANAUNE VAL DI NON - CALISIO CALCIO 1-4
PLAUS - VORAN LEIFERS 4-1
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 24/05/2026
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 3 Giornata - A GIRONE B - 3 Giornata - A
(1) BOZNER FC - VAL DI CEMBRA CALCIO |8-0 ORTIGARALEFRE - MALS 5-1
(1) VAHRN - BENACENSE 1905RIVA | 0-1 RIVA DEL GARDA A.S.D. - OLTRISARCO JUVE 4-0
(1) - disputata il 23/05/2026
GIRONE C - 3 Giornata - A
ANAUNE VAL DI NON - PLAUS 3-0
CALISIO CALCIO - VORAN LEIFERS 4-3
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 26/05/2026
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE C - 1 Giornata - A
PLAUS - CALISIO CALCIO [1-1]
GIRONE / KREIS A
Squadra PT | G Vv N P | GF [ GS | DR | PE
S.S.D. BENACENSE 1905 RIVA 9 (3|3 |o|o|5|1]4]0
A.S.V. BOZNER FC 6 | 3|2 |o|1]|12]|3]|8]0
ASD VAL DI CEMBRA CALCIO 3| 3|1]ofl2]6|13]-7]0
A.S.V. VAHRN of3|o|lo|3]4]9]|5]0
GIRONE / KREIS B
Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
A.S.D. ORTIGARALEFRE 9 (3|3 |[o0o|o0] 9 8 | o
U.S. RIVA DEL GARDA A.S.D. 3| 3|1]of|2]7 oo
A.S.V. MALS 3| 3|1]ofl2]6|10]-4]|0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 3 (3|1 |lo|2]2]|6]|-4]0

372968



GIRONE / KREIS C

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
A.S.D. CALISIO CALCIO 73| 2[1]o0o]9]5s5]|4a]o0
A.S.D. ANAUNE VAL DI NON 6 | 3| 2[of1]e6e]4a]]2]o0
A.S.V. PLAUS 4 |31 ]1]1]5|5]0]o0
SSV.D. VORAN LEIFERS 0 3 0 0 3 4 10 6 0
Le Societa sottolineate si sono Die unterstrichenen Vereine haben sich
qualificate per le Semifinali . fur die Halbfinalspiele qualifiziert.
LEGENDA: TIPO DI TERMINAZIONE INCONTRO
A NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO K RECUPERO PROGRAMMATO
B SOSPESA PRIMO TEMPO M NON DISPUTATA PER IMPRATICABILITA' DI CAMPO
D ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI R RAPPORTO NON PERVENUTO
F NON DISPUTATA PER AVVERSE CONDIZIONI ATMOSFERICHE U SOSPESA PER INFORTUNIO D.G.
G RIPETIZIONE GARA PER CAUSE DI FORZA MAGGIORE W GARA RINVIATA PER ACCORDO
H RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI Y RISULTATI RAPPORTI NON PERVENUTI

| SOSPESA SECONDO TEMPO

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ
Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner:
Man verdffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner:

COPPA REG. JUNIORES / REGIONALPOKAL JUNIOREN
GARE DEL / SPIELE VOM 23/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)
RABANSER RAFAEL (BRIXEN ASV)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
GIANOTTI MATTEO (ANAUNE VAL DI NON) HOFER VEIT (BRIXEN ASV)

GARE DEL / SPIELE VOM 26/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.
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A CARICO DI ALLENATORI/ ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)
FAVERO LUCA (BOZNER FC)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI| DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)
GIGLIOLI DAVIDE (BOZNER FC)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

FALLAHA KARIM (BOZNER FC) MARCHESI FRANCESCO (BOZNER FC)
MAROTTA MATTIA (BOZNER FC) NICOLETTI ALESSIO (BOZNER FC)
WIEDENHOFER FABIAN (BOZNER FC) HAOUACH MOHAMED ALI  (LAVISA.S.D.)

COPPA REGIONE / REGIONENPOKAL ELITE U17
GARE DEL / SPIELE VOM 20/05/2026

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER

gara del / Spiel vom 20/05/2026 ROVERETO i COMANO TERME E FIAVE

Premesso che
- in data 20.05.2026 si e disputata la gara A.S.D. ROVERETO - A.S.D. COMANO TERME E FIAVE, valevole
per la COPPA REGIONE UNDER 17 ELITE, terminata con il risultato di 3-2;
- dai documenti ufficiali emerge che la societa A.S.D. ROVERETO aveva schierato in suddetta gara il
calciatore IUNI Nicholas, sebbene lo stesso fosse stato espulso nel corso della precedente gara del
16.05.2026 (cfr. C.U. dd. 21.05.2026);

- al sensi del |l dartnéilB7catommhaoRre €&HEPBuUl so dal campo
automaticamente squalificato per una giornata senza declaratoria del Giudice sportivoo ; pertant
predetto calciatore non avrebbe potuto prendere parte alla gara del 20.05.2026;

rilevato che

- quanto sopra esposto abbia influito sul regolare svolgimento della gara;
- e dovere di ogni societa e, in particolare, del dirigente accompagnatore ufficiale verificare la regolarita della
posizione dei propri calciatori;

visti
- gliartt. 9,10, comma 6, 65, comma 1, lettera d), e 66, comma 1, lettera a), C.G.S.;
il Giudice Sportivo Territoriale
delibera

1 dicomminare alla soc. A.S.D. ROVERETO la sanzione della perdita della gara per 0-3;
T di commi nare alla soc. A.S.D. ROVERETO | a sanzione d
1 di comminare al dirigente accompagnatore ufficiale VENDER Adriano della squadra A.S.D. ROVERETO la

sanzione dell 6inibizione temporanea per due settiman

1 di comminare al calciatore IUNI Nicholas della societa A.S.D. ROVERETO la sanzione della squalifica per
undul teri or e dtieaqualaaneoradd scogtare. a ,

*kkkk
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Vorausgeschickt, dass

- am 20.05.2026 das Spiel A.S.D. ROVERETO - A.S.D. COMANO TERME E FIAVE, gultig fir den
REGIONENPOKAL UNDER 17 ELITE, stattgefunden hat und mit dem Ergebnis von 3-2 endete;

- aus den offiziellen Dokumenten hervorgeht, dass der Verein A.S.D. ROVERETO in diesem Spiel den
Spieler IUNI Nicholas eingesetzt hatte, obwohl dieser im vorherigen Spiel vom 16.05.2026 des Feldes
verwiesen worden war (vgl. C.U. vom 21.05.2026);

- gemaR Art. 137 Abs.2CGSAder Spieler, der im Laufe eines offizi
automatisch fg¢gr ein Spiel gesperrt i st, ohne daherss e
hatte der genannte Spieler am Spiel vom 20.05.2026 nicht teilnehmen dirfen;

festgestellt, dass

- oben angefihrter Sachverhalt den regularen Verlauf des Spiels beeinflusst hat;

- es die Pflicht eines jeden Vereins und insbesondere des offiziellen Mannschaftsbetreuers ist, die
OrdnungsmaRigkeit der Lage seiner Spieler zu tberprifen;

nach Einsichtnahme

- indie Art. 9, Art. 10, Abs. 6, Art. 65, Abs. 1, Buchstabe d) und Art 66, Abs. 1, Buchstabe a) des CGS;

beschlief3t
der territoriale Sportrichter:

dem A.S.D. ROVERETO die Sanktion der Spielniederlage fur 0-3 aufzuerlegen;
demASD.ROVERETO di e Sanktion der Geldstrafe in der H°he
dem offiziellen Mannschaftsbetreuer des A.S.D. ROVERETO VENDER Adriano die Sanktion einer
vorubergehenden Sperre von zwei Woche aufzuerlegen;
1 dem Spieler IUNI Nicholas des Vereins A.S.D. ROVERETO die Sanktion einer Sperre fiir ein weiteres Spiel

aufzuerlegen, die zu der noch zu verbifRenden Sperren hinzukommt.

= =4 A

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA'/ ZU LASTEN DER VEREINE

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

ROVERETO
vedasi delibera - siehe Beschluss.

AMMENDA / GELDBURE

Euro 25,00 ROVERETO
vedasi delibera - siehe Beschluss.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONARE

INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TATIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 11/06/2026
VENDER ADRIANO (ROVERETO)

vedasi delibera - siehe Beschluss.

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
PERRONE ROBERTO (RIVA DEL GARDA A.S.D.)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
IUNI NICHOLAS (ROVERETO)

vedasi delibera - siehe Beschluss.
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SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)
HAFNER TIM (FUSSBALL UEBERETSCH)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

BALLARDINI VALERIO (ARCO 1895) MUHAJ PELIVAN (ARCO 1895)

ZAMBOTTI MATTEO (ARCO 1895) TANJI IMAD (BRIXEN ASV)

TANNER HANNES (LATSCH RAIFFEISEN) GUGLIELMI ALBERTO (RIVA DEL GARDA A.S.D.)
CAVALLARO RICCARDO (ROVERETO) D ANTONIO MATTIA (ROVERETO)

FESTA RICCARDO (ROVERETO) TAKA RIKARD (VIRTUS BOLZANO)

GARE DEL / SPIELE VOM 21/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)
CAPRARO PAOLO (VIPO TRENTOB)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
FURLINI ETTORE (CALISIO CALCIO) VALENTINI SIMONE (CALISIO CALCIO)
SHABA GERALDO (VIPO TRENTO)

GARE DEL / SPIELE VOM 23/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
BANNAR ADAM (VIPO TRENTO)

GARE DEL / SPIELE VOM 24/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI/ ZU LASTEN DER TRAINER

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
BOMBARDELLI DANIELE ~ (ARCO 1895) TONINI MAURO (ARCO 1895)
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE
BALLARDINI VALERIO (ARCO 1895)

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
ZAMBOTTI MATTEO (ARCO 1895)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI| DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)
MUHAJ PELIVAN (ARCO 1895) MEHMED OMAR (BRIXEN ASV)
DALLA VILLA ALESSANDRO (VIRTUS BOLZANO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

BIGOLI MAIKOL (ARCO 1895) GOMEZ SGHERZA GABRIEL ALEJAND (ARCO 1895)

MASCHER ALESSIO (ARCO 1895) MUHAJ RINALDO (ARCO 1895)
RABANSER NILS (BRIXEN ASV) RABANSER RAFAEL (BRIXEN ASV)
WEISSENSTEINER FELIX  (BRIXEN ASV) SEMMAH YOUSSEF (RIVA DEL GARDA A.S.D.)
MINA SIMONE (VIRTUS BOLZANO)

GARE DEL / SPIELE VOM 25/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmal3nahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
POTRICH ANDREA (ROVERETO)

GARE DEL / SPIELE VOM 26/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmal3nahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
CARLI MARIO (COMANO TERME E FIAVE) PEDRINI DAVIDE (COMANO TERME E FIAVE)
GAMPER TIL (TSCHERMS MARLING FUSSBALL) TAUFER MARTIN (TSCHERMS MARLING FUSSBALL)
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COPPA REGIONE / REGIONENPOKAL ELITE U15

GARE DEL / SPIELE VOM 20/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI/ ZU LASTEN FUNKTIONARE

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
OSMANI LIMAN (VAL DI CEMBRA CALCIO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
GUZA AMAR (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

BONANI SIMONE (ANAUNE VAL DI NON) DETONI ANDREA (BENACENSE 1905 RIVA)
PELLEGRINI DAVIDE (BENACENSE 1905 RIVA) RONZANI ENRICO (BOZNER FC)

ROSSI DIEGO (BOZNER FC) FRAU MATTEO (CALISIO CALCIO)

PEDROTTI ANDREA (CALISIO CALCIO) DUMITRU GABRIEL CATALIN (MALS)

LENA LEONARDO (MALS) THOENI ELIAS (MALS)

KALINOVIC LEON (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB) MANENTE MANUEL (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB)
PFOESTL SEBASTIAN (PLAUS) ROFFI SAMUELE (RIVA DEL GARDA A.S.D.)
POJER MICHELE (VAL DI CEMBRA CALCIO)

GARE DEL / SPIELE VOM 23/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmal3nahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
CARLONI GABRIELE (BENACENSE 1905 RIVA) LANTSCHNER MATTHIAS  (BOZNER FC)
ARMAN TOMMASO (VAL DI CEMBRA CALCIO) ROSA MATTEO (VAL DI CEMBRA CALCIO)

GARE DEL / SPIELE VOM 24/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.
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A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN SCHIEDSRICHTERASSISTENT

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
BRUNNER ANDRE (PLAUS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI| DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)
ROFFI SAMUELE (RIVA DEL GARDA A.S.D.) CLEMENT!I PHILIPP (VORAN LEIFERS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

ODORIZZI GIACOMO (ANAUNE VAL DI NON) PERTILE TOBIA (CALISIO CALCIO)
VEITH MAXIMILIAN (MALS) WALDNER TOBIAS (MALS)
BATTISTI TOMMASO (ORTIGARALEFRE) MICHELI KRISS (ORTIGARALEFRE)

GARE DEL / SPIELE VOM 26/05/2026

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)
RAFFEINER LAURIN (PLAUS)
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COMUNICAZIONI COMITATO BOLZANO / MITTEILUNGEN LANDESKOMITEE BOZEN

Comunicazion i del Presidente del Comitato Klaus Schuster

A tutti gli altoatesini in qualche forma coinvolti nel nostro calcio

Sta per terminare la stagione calcistica 2025/2026 i e gia a questo punto si puo dire
che era una stagione molto positiva I forse la migliore nella storia del nostro movimento
calcistico!

Nella prossima stagione la Provincia di Bolzano sara presente con una squadra in
serie B, due in serie D (la Virtus Bolzano ha Vvini
campionato regionale di Eccellenza. Dobbiamo pero tenerci presente, che sia il FC Sidtirol
nella serie B che il Obermais nella Serie D hanno evitato la retrocessione con i risultati
ottenuti nel Playout ed anche il fatto che tutto il calcio professionistico italiano sta passando
una crisi ci ha senza dubbio aiutato.

Il fatto di avere una societa in serie B € molto importante per tutto il movimento!
Solo in questo modo siamo piu vicini al calcio che conta e, se in futuro ci fosse una
tendenza verso piu cultura di gioco, ci sarebbero forse anche i presupposti per avere
successo a lungo termine.

Circa un mese fa dissi al mio collega trentino che sarebbe ottimo, se a medio termine
ci fossero due squadre trentine e due altoatesine a giocare costantemente in serie D. Noi
nella prossima stagione avremo le due squadre di D, loro ancora no I ma nel Trentino si sta
lavorando molto bene nel settore giovanile, come dimostra anche il fatto che hanno vinto il
Torneo ARGE ALP a meta maggio oltre ai risultati ottenuti al Torneo delle Regioni. Sono su
una buona strada e noi speriamo c¢che, nell a stagion
come da anni richiesto da noi, nel girone di ritorno un campionato regionale in tutte le
categorie agonistiche giovanili.

Purtroppo, il nostro Vicepresidente Andreas Canal, morto a fine dicembre del 2025,
non ha piu potuto vivere questi risultati positivi. Per qualche ora si sarebbe goduto i
successi, poi avrebbe iniziato a modo suo, criticamente, a fare le sue analisi, il giorno dopo
sarebbero state pronte le sue proposte di miglioramento in tutte le direzioni ed avrebbe
iniziato a |l avorareéé.
In questo senso sara sempre un modello per tutti noi impegnati nel comitato!

In ogni caso sara importante approfittare di questa costellazione favorevole!

Un Comitato e le sue societa di punta sono solo cosi bravi come si lavora nella base.
Per questo motivo chiediamo a tutte le nostre societa di investire nelle attivita giovanili. E
previsto un nuovo corso allenatori UEFA C che partira ad inizio di novembre. Chiediamo alle
nostre societa di ingaggiare allenatori patentati anche a livello giovanile. Sicuramente ci
sono anche persone non patentate che fanno delle sedute di allenamento proficue, per
esperienza personale me la sento pero di dire che, ad ogni corso di aggiornamento mi sono
portato a casa qualcosa di nuovo, utile. Noi del comitato in ogni caso abbiamo in
programma di fare, a partire dal prossimo autunno,
per quanto riguarda la formazione del mister impegnati nelle nostre societa.
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Per quanta riguarda gli arbitri la situazione e migliorata un po', abbiamo perd ancora
problemi di numero e di qualita. Vorrei ringraziare tutti gli arbitri, che erano disposti ad
arbitrare fino a quattro partite il fine settimana, a tutte le societa per la pazienza
dimostrata negli ultimi anni, e fare un appello, che si rivolge piu specificatamente alle
societ?” di madrelingua tedesca, di aiutarci a troao
doppio tesseramento, che permette a giocatori, per esempio della categoria allievi, di
giocare e di arbitrare. Mi rendo conto che la retribuzione di loro & insoddisfacente, pero

siamo costretti ad attenerci alle tariffe naziona
svantaggio se una signora o un signore di una socCi
Al |l a fine, vorrei approfittare del |l 6occasione

direttivo del comitato a tutti un fine stagione senza infortuni e una bella estate, tanta
pazienza per superare gli ostacoli burocratici nel fare le iscrizioni per la nuova stagione e
sara un piacere rivederci ad agosto quando si ricomincera con coppe e campionati.

Klaus Schuster
Presidente CPA Bolzano

Mitteilungen des Prasidenten des Landeskomitees Klaus Schuster

An alle, die in irgendeiner Form mit dem Fuf3ball in Sidtirol zu tun haben

Die Saison 2025/2026 neigt sich ihrem Ende zu T und schon jetzt kann man sagen,
dass es eine erfolgreiche war, wahrscheinlich die Erfolgreichste in der Geschichte von
Sadtirols FuRball!

In der nachsten Saison wird Sudtirol durch eine Mannschaft in der Serie B, zwei in
der Serie D, (Virtus Bozen hat verdient die Oberliga gewonnen) und 8 Mannschaften in der
Oberliga vertreten sein. Dabei miissen wir uns aber bewusst sein, dass dem FC Sudtirol in
der Serie B und dem FC Obermais in der Serie D der Klassenerhalt erst durch Erfolge im
Playout gelungen ist und dass dabei die Tatsache, dass sich der italienische Profifu3ball
generell in einer veritablen Krise befindet, auch eine Rolle spielt.

Die Tatsache auch in der ndchsten Saison einen Club in der Serie B zu haben ist fur
unsere gesamte Ful3ballbewegung auf3erst wichtig. Nur auf diese Weise sind wir naher am
grol3en Fullball und wenn es in nachster Zukunft einen Trend zu mehr Spielkultur gaben
wirde, so ware das nur positiv und eine gute Voraussetzung, um uber eine langere
Zeitspanne Erfolg zu haben.

Vor einem Monat noch habe ich zu meinem Trentiner Kollegen gesagt, dass es super
ware, wenn mittelfristig zwei Sudtiroler und zwei Trentiner Mannschaften in der Serie D
spielen wirden. Wir wéren jetzt so weit, sie noch nicht i aber im Trentino arbeitet man im
Jugendbereich sehr gut, hat Mitte Mai mit den Buben das ARGE ALP Turnier gewonnen und
auch beim Regionenturnier gut abgeschnitten. Man ist dort auf einem guten Weg und wir
hoffen, dass es, wie von uns gewunscht, in der Saison 2027/2028 in der Ruckrunde zu
einer Regionalmeisterschatt in allen Jugendklassen kommen wird.
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Leider konnte unser Ende Dezember verstorbener Vizeprésident Andreas Canal diese
erfolgreiche Momentaufnahme nicht mehr miterleben. Er hatte sich vielleicht fur einige
Stunden gefreut, dann aber sofort kritisch analysiert, mit Verbesserungsvorschlagen in
allen Richtungen aufgewartet und sich am n2chsten
Diesbeziglich versuchen wir im Verband ihn weiterhin als unser Vorbild zu sehen!

Auf jeden Fall gilt es diese giinstige Konstellation zu nutzen!

Ein Landesverband und die Vereine, die seine Aushangeschilder darstellen, sind nur
SO gut wie in der Breite arbeitet wirdéé. Deshalt
landauf und landab zu investieren. Diesbezlglich werden wir wieder einen Trainerkurs fur
den Erwerb der UEFA C Lizenz organisieren, der Anfang November beginnen wird und
fordern die Vereine auf Trainer zu engagieren, die im Besitze der bendtigten Trainerlizenz
sind. Sicher gibt es auch Personen, die in der Lage sind, auch ohne Trainerlizenz effiziente
Trainingseinheiten zu gestalten, aus eigener Erfahrung kann ich aber sagen, dass man bei
jeder Traineraus - oder fortbildung einige interessante Neuigkeiten mitnimmt. Wir vom
Verband und von der Trainervereinigung AIAC haben jedenfalls die Absicht zukunftig
strengere Kontrollen diesbezuglich durchzufiihren!

Was das Schiedsrichterwesen betrifft, hat sich die Situation etwas gebessert, wir
haben aber nach wie vor Probleme, sowohl was die Anzahl der Unparteiischen als auch was
ihre Qualitat anbelangt. Ich mdchte mich bei den Vereinen fir ihr Verstédndnis und den
Schiedsrichter, die bereit waren jedes Wochenende drei oder vier Spiele zu pfeifen,
bedanken. Gleichzeitig geht der Appell, vor allem an die Vereine deutscher Muttersprache,
bei der Schiedsrichtersuche zu helfen. Es besteht auch die Moglichkeit der
Doppeltesserierung, das heildt, dass ein A - Jugendspieler zum Beispiel, noch selbst spielen
und auch als Schiedsrichter zum Einsatz kommen kann. Mir ist bewusst, dass die
Entlohnung der Schiedsrichter miserabel ist, wir sind aber an die staatlichen Tarife
gebunden. Auf der anderen Seite ist es aber sicher kein Nachteil fur einen Verein, wenn
eine Person (Frau oder ein Mann) aus dem engeren Umfeld sich in diesem Ambiente
bewegt.

Abschlieend mdchte ich noch diese Gelegenheit nutzen, um allen im Namen unserer
Vorstandsmitglieder einen unfallfreien Abschluss der Saison und einen schénen Sommer zu
wuinschen, winsche viel Geduld und Ausdauer bei den burokratischen Hirden bei der
Neueinschreibung und freue mich auf ein Wiedersehen auf unseren Sportanlagen im
August.

Klaus Schuster
Prasident Landeskomitee FIGC -LND Bozen

373968



Formazione delle Classifiche / Erstellung der Rangliste

Si ri porta quanto
merito alla Formazione delle Classifiche:

previs

ART. 51 DELLE N.O.I.F. :

6. Nei Campionati organizzati dalla Lega Nazionale
Dilettanti, fermo restando quanto previsto al comma
8 per i Campionati Nazionali della Divisione Calcio a
Cinque, al termine di ogni Campionato, in caso di
parita di punteggio tra due squadre nel medesimo
campionato, qualora vi sia in competizione un unico
titolo sportivo, esso & assegnato mediante spareggio
da effettuarsi sulla base di una unica gara in campo
neutro, con eventuali tempi supplementari e tiri di
rigore con le modalita stabilite dalla regola 7 delle
ARegol e del Giuocoo0o e AD

In caso di parita di punteggio fra tre o piu squadre al
termine di ogni Campionato si  procede
preliminarmente alla compilazione di una graduatoria
(c.d. "classifica avulsa") fra le squadre interessate
tenendo conto nell'ordine:

- dei punti conseguiti negli incontri diretti;

- a parita di punti, della differenza tra le reti
segnate e quelle subite negli stessi incontri;

- della differenza fra reti segnate e subite negli
incontri diretti fra le squadre interessate;

- della differenza fra reti segnate e subite
nell'intero Campionato;

- del maggior numero di reti segnate nell'intero
Campionato;
- del sorteggio.

Allo stesso modo si procede alla determinazione
della squadra che retrocede direttamente.

Man erinnert was laut Art. 51 der N.O.L.F. in Bezug
auf die Erstellung der Ranglisten vorgesehen ist:

ART.51 DER N.O.L.F.:

6. Bei den von der Nationalen Amateurliga
organisierten Meisterschaften wird, abgesehen vom
Punkt 8 fir die nationalen Kleinfeldmeisterschaften,
am Ende jeder Meisterschaft im Falle eines
Punktegleichstandes zwischen zwei Mannschaften
derselben Meisterschaft der Titel mittels eines
Entscheidungsspiels  vergeben, auf neutralem
Spielfeld mit eventueller Verlangerung und
ElfmeterschieRen gemalR den Bestimmungen Regel
7 der "Spielregeln” und "Offiziellen Entscheidungen".

Im Falle eines Punktegleichstandes zwischen drei
oder mehr Mannschaften am Ende jeder
Meisterschaftwi rd ei ne Rangl i st
zwischen den jeweiligen Mannschaften erstellt, in
der man folgende Punkte der Reihenfolge nach
beachtet:

- die erzielten Punkte in den direkten
Begegnungen;
- bei Punktegleichheit die Differenz der

geschossenen und erhaltenen Tore in den
direkten Begegnungen.

- die Differenz der geschossenen und
erhaltenen Tore in den direkten
Begegnungen der betreffenden
Mannschaften;

- die Differenz der geschossenen und
erhaltenen Tore in der gesamten
Meisterschatt;

- hoéhere Anzahl an geschossenen Toren im
Laufe der Meisterschaft;
- Los.

Die Mannschaft, die direkt absteigt, wird auf dieselbe
Weise ermittelt.
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SPAREGGI CAMPIONATI / ENTSCHEIDUNGSSPIELE MEISTERSCHAFTEN

Gare di Spareqgio per Vincitori
e Seconde Classificate
Campionat i 1?, 2" e 3" Cateqgoria
e Terze Classificate 2" Cateqgoria

Questo Comitato Provinciale porta a conoscenza
che nel caso in cui al termine del campionato vi
fossero due o piu squadre a parita di punti, si
procedera secondo quanto previsto dall'art. 51 delle
N.O.I.F.

Eventuale gara di spareggio sara effettuata
Su campo neutro.

Mercoledi 3 giugno 2026

Modalita tecniche: La gara sara effettuata in due
tempi di 45 minuti ciascuno; in caso di parita al
termine dei tempi regolamentari saranno disputati
due tempi supplementari di 15 minuti ciascuno e, se
la parita persistesse, saranno battuti i tiri di rigore,
secondo le norme regolamentari.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

Gare di Spareqgio Retrocessione
Campionati 1" e 2” Categoria

Questo Comitato Provinciale porta a conoscenza
che nel caso in cui al termine del campionato vi
fossero due o piu squadre a parita di punti, si
procedera secondo quanto previsto dall'art. 51 delle
N.O.I.F.

Eventuale gara di spareggio sara effettuata
Su campo neutro.

Sabato 6 giugno 2026

Modalita tecniche: La gara sara effettuata in due
tempi di 45 minuti ciascuno; in caso di parita al
termine dei tempi regolamentari saranno disputati
due tempi supplementari di 15 minuti ciascuno e, se
la parita persistesse, saranno battuti i tiri di rigore,
secondo le norme regolamentari.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

Entscheidungsspiele Kreissieger
und Zweitplatzierte
Meisterschaften 1., 2. und 3. Amateurliga
und Drittplatzierte 2. Amateurliga

Dieses Landeskomitee gibt bekannt, dass bei einer
eventuellen Punktegleichheit in der Abschlusstabelle
von zwei oder mehreren Mannschaften der Art. 51
der diesbeztglichen Bestimmungen der N.O.LF.
angewandt wird.

Ein eventuelles Entscheidungsspiel wird auf
neutralem Spielfeld ausgetragen.

Mittwoch, 03. Juni 2026

Durchfiihrungsbestimmungen: Es werden zwei
Halbzeiten zu je 45 Minuten ausgetragen. Bei einem
Unentschieden nach der regularen Spielzeit wird
eine Verlangerung mit Halbzeiten von zweimal 15
Minuten ausgetragen. Herrscht nach Verlangerung
immer noch Gleichstand so werden entsprechend
den Bestimmungen Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusatzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Entscheidungsspiele Abstieg
Meisterschaften 1. und 2. Amateurliga

Dieses Landeskomitee gibt bekannt, dass bei einer
eventuellen Punktegleichheit in der Abschlusstabelle
von zwei oder mehreren Mannschaften der Art. 51
der diesbeziglichen Bestimmungen der N.O.l.F.
angewandt wird.

Ein eventuelles Entscheidungsspiel wird auf
neutralem Spielfeld ausgetragen.

Samstaqg, 06. Juni 2026

Durchfiihrungsbestimmungen: Es werden zwei
Halbzeiten zu je 45 Minuten ausgetragen. Bei einem
Unentschieden nach der regularen Spielzeit wird
eine Verlangerung mit Halbzeiten von zweimal 15
Minuten ausgetragen. Herrscht nach Verlangerung
immer noch Gleichstand so werden entsprechend
den Bestimmungen Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusétzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zuldssigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.
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Gara di Spareggio Vincitore
Campionato Prov. Juniores

Questo Comitato Provinciale porta a conoscenza
che nel caso in cui al termine del campionato vi
fossero due o piu squadre a parita di punti, si
procedera secondo quanto previsto dall'art. 51 delle
N.O.I.F.

Eventuale gara di spareggio sara effettuata
Su campo neutro.

Mercoledi 3 giugno 2026

Modalita tecniche: La gara sara effettuata in due
tempi di 45 minuti ciascuno; in caso di parita al
termine dei tempi regolamentari saranno disputati
due tempi supplementari di 15 minuti ciascuno e, se
la paritd persistesse, saranno battuti i tiri di rigore,
secondo le horme regolamentari.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o0 meno tutte le sostituzioni consentite.

Gare di Spareqgio Vincitori
Campionat i Prov.: Allievi e Giovanissimi

Questo Comitato Provinciale porta a conoscenza
che nel caso in cui al termine dei campionati vi
fossero due o piu squadre dello stesso girone a
parita di punti, si procedera secondo quanto previsto
dall'art. 51 delle N.O.I.F.
Eventuali gare di
effettuate su campo neutro.

spareggio  saranno

Mercoledi 3 giugno 2026

Modalita tecniche: Le gare saranno effettuate in
due tempi di 45 minuti ciascuno per la Categoria
Allievi e in due tempi di 35 minuti ciascuno per la
Categoria Giovanissimi; in caso di parita al termine
dei tempi regolamentari saranno disputati due tempi
supplementari di 15 minuti ciascuno per la Categoria
Allievi e in due tempi di 10 minuti ciascuno per la
Categoria Giovanissimi e, se la parita persistesse,
saranno battuti i tiri di rigore, secondo le norme
regolamentari.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

Entscheidungsspiel Sieger
Landesmeisterschaft Junioren

Dieses Landeskomitee gibt bekannt, dass bei einer
eventuellen Punktegleichheit in der Abschlusstabelle
von zwei oder mehreren Mannschaften der Art. 51
der diesbeziglichen Bestimmungen der N.O.LF.
angewandt wird.

Ein eventuelles Entscheidungsspiel wird auf
neutralem Spielfeld ausgetragen.

Mittwoch, 03. Juni 2026

Durchfiihrungsbestimmungen: Es werden zwei
Halbzeiten zu je 45 Minuten ausgetragen. Bei einem
Unentschieden nach der regularen Spielzeit wird
eine Verlangerung mit Halbzeiten von zweimal 15
Minuten ausgetragen. Herrscht nach Verlangerung
immer noch Gleichstand so werden entsprechend
den Bestimmungen Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusatzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabh&ngig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Entscheidungsspiele Sieger
Landesmeistersch.: A-und B -Jugend

Dieses Landeskomitee gibt bekannt, dass bei einer
eventuellen Punktegleichheit in der Abschlusstabelle
von zwei oder mehreren Mannschaften der Art. 51
der diesbeziglichen Bestimmungen der N.O.l.F.
angewandt wird.

Ein eventuelles Entscheidungsspiel wird auf
neutralem Spielfeld ausgetragen.

Mittwoch, 03. Juni 2026

Durchfiihrungsbestimmungen: Es werden zwei
Halbzeiten zu je 45 Minuten fur die Kategorie A-
Jugend und zwei Halbzeiten zu je 35 Minuten fur die
Kategorie B-Jugend ausgetragen. Bei einem
Unentschieden nach der regularen Spielzeit wird
eine Verlangerung mit Halbzeiten zu je 15 Minuten
fur die Kategorie A-Jugend und zwei Halbzeiten zu
je 10 Minuten fir die Kategorie B-Jugend
ausgetragen. Herrscht nach Verlangerung immer
noch Gleichstand so werden entsprechend den
Bestimmungen Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusétzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zuldssigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.
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SPAREGGI FINE CAMPIONATO / ENTSCHEIDUNGSSPIELE MEISTERSCHAFTSENDE

Si comunica che a sequito di nessuna retrocessione

Da kein Verein aus unserer Region aus der

di societa della nostra Regione dal Campionato

Nationalen Meisterschaft Serie D abgestiegen ist,

Nazionale di Serie D e a sequito di due retrocessioni

sowie aufgrund zweier Abstiege aus der

di_societa della nostra Provincia dal Campionato

Meisterschaft Oberliga von Vereinen aus unserer

Eccellenza:

- risulta no attualmente disponibil i due posti
per le societd Seconde Classificate dei
Campionati di Promozione Bolzano e
Trento;

- risulta attualmente disponibil e un posto
per la societd vincente Spareggio delle
Seconde Classificate del Campionato di 1*
Categoria;

- non risultano attualmente disponibili posti
per la societa vincente Spareggi delle
Terze Classificate del Campionato di 27
Categoria ;

- risulta attualmente disponibil e un posto
per la societd vincente Spareggio delle
Seconde Classificate del Campionato di 3"
Categoria .

In ogni caso gli Spareggi sotto riportati saranno
disputati come da regolamento.

Si riporta _nuovamente quanto gia pubblicato con

Provinz:

- bestehen derzeit zwei freie Platze fur die
Zweitplatzierten der Mei sterschaften
Landesliga Bozen und Trient;

- besteht derzeit ein freier Platz fir den

Sieger des Entscheidungsspieles der
Zweitplatzierten der Meisterschaft 1.
Amateurliga;

- besteht derzeit kein freier Platz fur den
Sieger der Entscheidungsspiele der
Dritt platzierten  der  Meisterschaft 2.
Amateurliga ;

- besteht derzeit ein freier Platz fir den
Sieger des Entscheidungsspieles der
Zweitplatzierten der Meisterschaft 3.
Amateurliga .

Auf jeden Fall werden alle unten angeflhrten

Entscheidungsspiele laut Reglement ausgetragen.

Man verdffentlicht nochmals, was bereits mit

Comunicato Ufficiale nr. 54 del 16/04/2026:

Offiziellen Rundschreiben Nr. 54 vom 16/04/2026
mitgeteilt wurde:

SPAREGGI i 1~ Categoria / ENTSCHEIDUNGSSPIELE i 1. Amateurliga

I Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano ha deliberato di organizzare al
termine della Stagione Sportiva 2025/2026 lo
Spareggio delle seconde classificate dei Gironi A

e B della 1~ Categoria.

REGOLAMENTO

Art. 1: La Societa vincente lo spareggio acquisira

il titolo sportivo per richiedere I'ammissione al
Campionato della Categoria superiore nella
stagione sportiva 2026/2027 solo nel caso in cui
| 6organi co del Campi on
dovesse essere inferiore al minimo di 16 squadre.

Art. 2: Alle gare della manifestazione potranno
partecipare i calciatori tesserati per le rispettive
Societa, secondo le vigenti norme regolamentari
riguardanti i campionati di competenza.

Der Vorstand des Autonomen Landeskomitee Bozen
hat beschlossen am Ende der Sportsaison
2025/2026 das Entscheidungsspiel der

Zweitplatzierten der Kreise A und B der 1.

Amateurliga zu organisieren.

REGLEMENT

Art. 1: Der Sieger des Entscheidungsspiels erhalt
das Recht zur Teilnahme an der n&chst hdheren
Meisterschaft flr die Sportsaison  2026/2027 nur
wenn die Zusammensetzung der
Landesligameisterschaft unter  die Mindestanzahl
von 16 Mannschaften sinken wirde.

Art. 2: An den Spielen koénnen alle Ful3ballspieler,
die bei den jeweiligen Vereinen gemeldet sind
teilnehmen, entsprechend den geltenden
Bestimmungen der jeweiligen Meisterschaften.
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Art. 3: Nellintero corso di tutte le gare sara
consentita la  sostituzione di 5 calciatori
indipendentemente dal ruolo.

Art. 4: Disciplina Sportiva: le  ammonizioni del
Campionato saranno riportate negli Spareggi; le
squalifiche  riportate in  Campionato, anche
conseguenti a cumulo e/o recidivita in ammonizioni,
devono essere scontate.

Art. 5: Alla Societa che dovesse rinunciare ad una
gualsiasi gara degli spareggi saranno applicate le
sanzioni previste dalle Norme Organizzative Interne
della F.I.G.C., dal Codice di Giustizia Sportiva e le
ammende per rinuncia relative al campionato di
competenza.

Art. 6: Modalita tecniche

La gara di Spareggio verra disputata con le seconde
classificate dei Gironi A e B del Campionato di Prima
Categoria, da disputarsi in gara unica su campo
neutro, con eventuali tempi supplementari e calci di
rigore con le modalita stabilite dalla Regola 7 delle
Regole di Giuoco e Decisioni Ufficiali.

Spareggio / Entscheidungsspiel:

Art. 7: Per quanto non previsto nel presente
Regolamento, si fa espresso richiamo agli articoli
delle Norme Organizzative Interne della F.I.G.C., del
Codice di Giustizia Sportiva e del Regolamento della
L.N.D.

Art. 3: Im Laufe aller Spiele der Veranstaltung
konnen jederzeit insgesamt 5 Spieler, unabhéngig
von der Spielposition, eingewechselt werden.

Art. 4: Sportjustiz : die Verwarnungen der
Meisterschaft werden in den Entscheidungsspielen
weitergefuhrt; die Sperren der Meisterschaften, auch
aufgrund wiederholter ~ Verwarnung mussen
abgesessen werden.

Art. 5: Sollte ein Verein aus irgendeinem Grund zu
einem Entscheidungsspiel nicht antreten, so werden
die vorgesehenen Strafen der internen
Verbandsbestimmungen des I.F.V., der Sportjustiz
und die Geldstrafen fur das Nichtantreten der
jeweiligen Meisterschaft angewandt.

Art. 6: Technische Durchfiihrungsbestimmung

Das Entscheidungsspiel wird mit den Zweitplatzierten
der Kreise A und B der 1. Amateurliga Meisterschaft
auf neutralem Spielfeld, mit eventueller Verlangerung
und Elfmeter laut der Regel 7 der Spielregeln und
Offiziellen Bestimmungen ausgetragen.

Domenica / Sonntag 07/06/2026

Art. 7: Sofern im vorliegenden Reglement nicht
vorgesehen, gelten die Artikel der verbandsinternen
Bestimmungen des I.F.V. sowie das Regelment der
Sportjustiz und die Bestimmungen der N.A.L.

SPAREGGI 1 2" Categoria / ENTSCHEIDUNGSSPIELE 1 2. Amateurliga

I Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano ha deliberato di organizzare al
termine della Stagione Sportiva 2025/2026 lo
Spareggio delle terze classificate dei Gironi A e B
della 2" Categoria.

REGOLAMENTO

Art. 1: La Societa vincente lo spareggio acquisira

il titolo sportivo per richiedere lI'ammissione al
Campionato della Categoria superiore nella
stagione sportiva 2026/2027 solo nel caso in cui

| 6organi co del Cla m@aiegomaa
dovesse essere inferiore al minimo di 28 squadre.

Art. 2: Alle gare della manifestazione potranno
partecipare i calciatori tesserati per le rispettive
Societa, secondo le vigenti norme regolamentari
riguardanti i campionati di competenza.

Der Vorstand des Autonomen Landeskomitee Bozen
hat beschlossen am Ende der Sportsaison
2025/2026 das Entscheidungsspiel der
Dritt platzierten der Kreise A und B der 2.
Amateurliga zu organisieren.

REGLEMENT

Art. 1: Der Sieger des Entscheidungsspiels erhalt
das Recht zur Teilnahme an der néchst hdheren
Meisterschaft fir die Sportsaison  2026/2027 nur
wenn die Zusammensetzung der Meisterschaft 1.
Amateurliga unter die Mindestanzahl von 28
Mannschaften sinken wirde.

Art. 2: An den Spielen kdnnen alle Ful3ballspieler,
die bei den jeweiligen Vereinen gemeldet sind
teilnehmen, entsprechend den geltenden
Bestimmungen der jeweiligen Meisterschaften.
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Art. 3: Nellintero corso di tutte le gare sara
consentita la  sostituzione di 5 calciatori
indipendentemente dal ruolo.

Art. 4: Disciplina Sportiva: le  ammonizioni del
Campionato saranno riportate negli Spareggi; le
squalifiche  riportate in  Campionato, anche
conseguenti a cumulo e/o recidivita in ammonizioni,
devono essere scontate.

Art. 5: Alla Societa che dovesse rinunciare ad una
gualsiasi gara degli spareggi saranno applicate le
sanzioni previste dalle Norme Organizzative Interne
della F.I.G.C., dal Codice di Giustizia Sportiva e le
ammende per rinuncia relative al campionato di
competenza.

Art. 6: Modalita tecniche

La gara di Spareggio verra disputata con le terze
classificate dei Gironi A e B del Campionato di 2"
Categoria, da disputarsi in gara unica su campo
neutro, con eventuali tempi supplementari e calci di
rigore con le modalita stabilite dalla Regola 7 delle
Regole di Giuoco e Decisioni Ufficiali.

Spareggio / Entscheidungsspiel:

Art. 7: Per quanto non previsto nel presente
Regolamento, si fa espresso richiamo agli articoli
delle Norme Organizzative Interne della F.I.G.C., del
Codice di Giustizia Sportiva e del Regolamento della
L.N.D.

Art. 3: Im Laufe aller Spiele der Veranstaltung
konnen jederzeit insgesamt 5 Spieler, unabhéngig
von der Spielposition, eingewechselt werden.

Art. 4: Sportjustiz : die Verwarnungen der
Meisterschaft werden in den Entscheidungsspielen
weitergefuhrt; die Sperren der Meisterschaften, auch
aufgrund wiederholter ~ Verwarnung mussen
abgesessen werden.

Art. 5: Sollte ein Verein aus irgendeinem Grund zu
einem Entscheidungsspiel nicht antreten, so werden
die vorgesehenen Strafen der internen
Verbandsbestimmungen des I.F.V., der Sportjustiz
und die Geldstrafen fur das Nichtantreten der
jeweiligen Meisterschaft angewandt.

Art. 6: Technische Durchfiihrungsbestimmung

Das Entscheidungsspiel wird mit den Drittplatzierten
der Kreise A und B der 2. Amateurliga Meisterschaft
auf neutralem Spielfeld, mit eventueller Verlangerung
und Elfmeter laut der Regel 7 der Spielregeln und
Offiziellen Bestimmungen ausgetragen.

Domenica / Sonntag 07/06/2026

Art. 7: Sofern im vorliegenden Reglement nicht
vorgesehen, gelten die Artikel der verbandsinternen
Bestimmungen des I.F.V. sowie das Regelment der
Sportjustiz und die Bestimmungen der N.A.L.

SPAREGGI 1 3" Categoria / ENTSCHEIDUNGSSPIELE 1 3. Amateurliga

Il Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano ha deliberato di organizzare al
termine della Stagione Sportiva 2025/2026 gli
Spareggi delle seconde classificate dei Gironi A
B e C della 3 Categoria.

REGOLAMENTO
Art. 1: La Societa vincente gli spareggi acquisira
il titolo sportivo per richiedere I'ammissione al
Campionato della Categoria superiore nella
stagione sportiva 2026/2027.

La seconda e terza classificata  Societa degli

spareggi a cquisiranno il titolo sportivo per
richiedere l'ammissione al Campionato della

Categoria superiore nella stagione sportiva

2026/2027 s ol o nel caso i n

Campionato di 2" Categoria dovesse essere
inferiore al minimo di 28 squadre.

Der Vorstand des Autonomen Landeskomitee Bozen
hat beschlossen am Ende der Sportsaison 2025/2026
die Entscheidungsspiel e der Zweitplatzierten der
Kreise A, B und C der 3. Amateurliga zu
organisieren.

REGLEMENT

Art. 1: Der Sieger de r Entscheidungsspiel e erhalt
das Recht zur Teilnahme an der nachst hdheren
Meisterschatft fiir die Sportsaison  2026/2027.

Der Zweit- und Drittplatzierte Verein der
Entscheidungsspiel e erhalten das Recht zur
Teilnahme an der nachst hoheren Meisterschaft
fur die Sportsaison 2026/2027 nur wenn die
Zusammensetzung der Meisterschaft 2.
Amateurliga unter die Mindestanzahl von 28
Mannschaften sinken wiurde.
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Art. 2: Alle gare della manifestazione potranno
partecipare i calciatori tesserati per le rispettive
Societa, secondo le vigenti norme regolamentari
riguardanti i campionati di competenza.

Art. 3: Nell'intero corso di tutte le gare sara
consentita la  sostituzione di 5 calciatori
indipendentemente dal ruolo.

Art. 4: Disciplina Sportiva: le ammonizioni del
Campionato saranno riportate negli Spareggi; le
squalifiche  riportate in  Campionato, anche
conseguenti a cumulo e/o recidivita in ammonizioni,
devono essere scontate.

Art. 5: Alla Societa che dovesse rinunciare ad una
qualsiasi gara degli spareggi saranno applicate le
sanzioni previste dalle Norme Organizzative Interne
della F.I.G.C., dal Codice di Giustizia Sportiva e le
ammende per rinuncia relative al campionato di
competenza.

Art. 6: Modalita tecniche
Triangolari Le Societa disputeranno una gara in
casa, una fuori ed effettueranno un turno di riposo.

Se una squadra partecipante al triangolare ha
disputato uno Spareggio Campionato, riposera nella
prima giornata del triangolare.

Altrimenti si applica quanto segue:

la squadra che riposera nella prima giornata verra
determinata per sorteggio, cosi come la squadra che
disputera la prima gara in trasferta.

Riposera nella seconda giornata la squadra che avra
vinto la prima gara o, in caso di pareggio, quella che
avra disputato la prima gara in trasferta.

Nella terza giornata si svolgera la gara fra le due
squadre che non si sono incontrate in precedenza.

Tutte le gare si disputeranno in due tempi di durata
pari a quella prevista per i rispettivi campionati.

Per determinare la squadra vincente il triangolare si
terr” cont:o nell dordine
a) dei punti ottenuti negli incontri disputati;
b) della migliore differenza reti;
c) del maggiore numero di reti segnate;
d) del maggior numero di reti segnate in trasferta;

Art. 2: An den Spielen kdnnen alle FuRRballspieler,
die bei den jeweiligen Vereinen gemeldet sind
teilnehmen, entsprechend den geltenden
Bestimmungen der jeweiligen Meisterschaften.

Art. 3: Im Laufe aller Spiele der Veranstaltung
kénnen jederzeit insgesamt 5 Spieler, unabhéngig
von der Spielposition, eingewechselt werden.

Art. 4: Sportjustiz : die Verwarnungen der
Meisterschaft werden in den Entscheidungsspielen
weitergefuhrt; die Sperren der Meisterschaften, auch
aufgrund wiederholter  Verwarnung mussen
abgesessen werden.

Art. 5: Sollte ein Verein aus irgendeinem Grund zu
einem Entscheidungsspiel nicht antreten, so werden
die vorgesehenen Strafen der internen
Verbandsbestimmungen des I.F.V., der Sportjustiz
und die Geldstrafen fir das Nichtantreten der
jeweiligen Meisterschaft angewandt.

Art. 6: Technische Durchfiihrungsbestimmung
Dreierturnier Die Mannschaften werden ein
Heimspiel und ein Auswartsspiel austragen, sowie
einen Ruhetag haben.

Sollte  eine teilnehmende  Mannschaft des
Dreierkreises ein Entscheidungsspiel der
Meisterschaft bestritten haben, wird diese am ersten
Spieltag des Dreierkreises ruhen.

Ansonsten wird wie folgt fortgefahren:

die Mannschaft, die am ersten Spieltag den Ruhetag
hat und die Mannschaft die das Auswartsspiel
austragt, werden mittels Los festgelegt.

Am zweiten Spieltag wird die Mannschaft pausieren,
die das erste Spiel gewonnen hat, im Falle eines
Unentschiedens, jene Mannschaft die das erste
Auswartsspiel ausgetragen hat.

Am dritten Spieltag wird das Spiel zwischen den zwei
Mannschaften ausgetragen, die sich noch nicht
begegnet sind.

Die Spiele werden mit zwei Halbzeiten mit derselben

Dauer der jeweiligen Meisterschaftsspiele
ausgetragen.
Um die Siegermannschaft des Dreierkreises

festzulegen, wird wie folgt vorgegangen:
a) erzielte Punkte in den ausgetragenen
Begegnungen;
b) der besseren Tordifferenz;
c) der hoheren Anzahl der erzielten Tore;
d) der hoheren  Anzahl der erzielten
Auswartstore;
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1" Giornata / Spieltag: Sabato / Samstag 06/06/2026

2" Giornata / Spieltag: Mercoledi / Mittwoch

10/06/2026

3" Giornata / Spieltag: Sabato / Samstag 13/06/2026

Risultando ancora paritd secondo i punti sopra
indicati tra la prima e la seconda classificata del
triangolare si svolgera un ulteriore spareggio su
campo neutro tra le due prime classificate nel
triangolare.

Risultando ancora parita secondo i punti sopra
indicati tra tutte tre le squadre del triangolare, la
societa sorteggiata sara esclusa e le due societa
rimanenti effettueranno un ulteriore spareggio su
campo neutro.

Spareggio / Entscheidungsspiel:

Art. 7: Per quanto non previsto nel presente
Regolamento, si fa espresso richiamo agli articoli
delle Norme Organizzative Interne della F.I.G.C., del
Codice di Giustizia Sportiva e del Regolamento della
L.N.D.

Bei weiterem Gleichstand, nach den oben genannten
Punkten, zwischen der Ersten- und Zweitplatzierten
Mannschaft des Dreierkreises, wird ein weiters
Entscheidungsspiel auf neutralem Spielfeld
ausgetragen.

Bei weiterem Gleichstand, nach den oben genannten
Punkten, aller drei Mannschaften im Dreierkreis, wird
eine Mannschaft mittels Auslosung ausgeschlossen
und die anderen beiden bestreiten ein weiters
Entscheidungsspiel auf neutralem Spielfeld.

Mercoledi / Mittwoch 17/06/2026

Art. 7: Sofern im vorliegenden Reglement nicht
vorgesehen, gelten die Artikel der verbandsinternen
Bestimmungen des I.F.V. sowie das Regelment der
Sportjustiz und die Bestimmungen der N.A.L.
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FINALI PROVINCIALI / LANDESFINALSPIELE 2025/2026

Impianti sportivi

NATURNO (erba naturale) e PLAUS (erba naturale)

Sportanlagen NATURNS (Naturrasen) und PLAUS (Naturrasen)

SABATO 6 GIUGNO 2026 1 Naturno

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE B
ALLIEVI UNDER 17

Ore 10.30 Uhr

Sara effettuata in due tempi di 45' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari, la
vincente sara determinata tramite due tempi
supplementari di 15' ciascuno e, se la parita
persistesse saranno battuti i tiri di rigore, secondo le
modalita previste dai vigenti regolamenti.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o0 meno tutte le sostituzioni consentite.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

SABATO 6 GIUGNO 2026 i Plaus

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE C
GIOVANISSIMI UNDER 15

Ore 10.30 Uhr

Sara effettuata in due tempi di 35' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari, la
vincente sara determinata tramite due tempi
suppl ement ar i di 106 c
persistesse saranno battuti i tiri di rigore, secondo le
modalita previste dai vigenti regolamenti.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

Vincente Girone C / Sieger K reis C

Vincente Girone E / Sieger Kreis E

SAMSTAG, 06. JUNI 2026 i Naturns

FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT B
AT JUGEND UNDER 17

- Vincente Girone D/ Sieger Kreis D

Es werden zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten
ausgetragen. Bei einem Unentschieden nach der
regularen Spielzeit wird eine Verlangerung mit
Halbzeiten zu je 15 Minuten ausgetragen. Bleibt es
beim Unentschieden, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusatzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

SAMSTAG, 06. JUNI 2026 i Plaus

FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT C
BT JUGEND UNDER 15

- AS.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB B

Es wer den zwe i Hal bzei
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der
regularen Spielzeit wird eine Verlangerung mit zwei
Halbzeiten zu je 10 Minuten ausgetragen. Bleibt es
beim Unentschieden, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusétzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zuldssigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

374868



SABATO 6 GIUGNO 2026 1 Naturno

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE A
ALLIEVI UNDER 17

Ore 14.00 Uhr A.F.C. ST. PAULS

Sara effettuata in due tempi di 45' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari, la
vincente sara determinata tramite due tempi
supplementari di 15" ciascuno e, se la parita
persistesse saranno battuti i tiri di rigore, secondo le
modalita previste dai vigenti regolamenti.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

SABATO 6 GIUGNO 2026 i Plaus

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE
JUNIORES UNDER 19

Ore 14.00 Uhr

Sara effettuata in due tempi di 45' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari, la
vincente sara determinata tramite due tempi
supplementari di 15' ciascuno e, se la parita
persistesse saranno battuti i tiri di rigore, secondo le
modalita previste dai vigenti regolamenti.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

Vincente Girone A / Sieger Kreis A

SAMSTAG, 06. JUNI 2026 i Naturns

FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT A
AT JUGEND UNDER 17

- Vincente Girone B/ Sieger Kreis B

Es werden zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten
ausgetragen. Bei einem Unentschieden nach der
regularen Spielzeit wird eine Verlangerung mit
Halbzeiten zu je 15 Minuten ausgetragen. Bleibt es
beim Unentschieden, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusétzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

SAMSTAG, 06. JUNI 2026 i Plaus

FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT
JUNIOREN UNDER 19

- Vincente Girone B/ Sieger Kreis B

Es werden zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten
ausgetragen. Bei einem Unentschieden nach der
regularen Spielzeit wird eine Verlangerung mit
Halbzeiten zu je 15 Minuten ausgetragen. Bleibt es
beim Unentschieden, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusétzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

374968



SABATO 6 GIUGNO 2026 1 Naturno

FINALE 3" CATEGORIA

Ore 17.00 Uhr

Ore 18.00 Uhr Vincente Girone B / Sieger Kreis

Ore 19.00 Uhr Vincente Girone B / Sieger Kreis

Regolamento Triangolare:

Il primo periodo di gioco é stato sorteggiato.

Al termine della prima gara la Societa perdente
disputera il secondo periodo con la squadra terza
sorteggiata.

Il terzo periodo di gioco sara disputato fra la Societa
vincente il primo incontro e la Societa che ha
riposato nello stesso periodo di gioco.

Al termine di ogni periodo di 45 minuti saranno
assegnati tre punti alla squadra vincente e zero
punti alla squadra perdente.

In caso di parita saranno eseguiti i tiri di rigore
secondo i vigenti regolamenti: saranno assegnati
due punti alla squadra vincente e un punto alla
squadra perdente.

Se al termine dei tre periodi di gioco persistesse
parita di punti, per determinare la classifica finale del
triangolare si terra conto del seguente ordine di
priorita:
a) della differenza fra reti segnate e subite nelle
gare del triangolare;
b) del maggior numero di reti segnate nelle gare
del triangolare;
c) del minor numero di reti subite nelle gare del
triangolare;

Nel caso di permanente parita fra due squadre le
stesse effettueranno i tiri di rigore secondo i vigenti
regolamenti.

Nel caso di permanente parita fra tre squadre, le
due squadre che si saranno posizionate meglio alla
fine del Campionato nelle rispettive -classifiche
(media punti), effettueranno i tiri di rigore secondo i
vigenti regolamenti.

Le gare saranno dirette da terne arbitrali.

Vincente Girone A / Sieger Kreis A

B

B

SAMSTAG, 06. JUNI 2026 i Naturns

FINALSPIEL 3. AMATEURLIGA

- A.S.V. WIESEN

- Perdente Gara 1/ Verlierer Spiel 1

- Vincente Gara 1/ Sieger Spiel 1

Reglement Dreierkreis:

Die erste Spielpaarung wurde ausgelost.

Nach dem ersten Spiel wird der Verlierer das zweite
Spiel mit der drittgelosten Mannschaft bestreiten.

Die dritte Spielzeit wird der Sieger des ersten Spiels
mit der drittgelosten Mannschaft bestreiten.

Am Ende jeder Spielzeit von 45 Minuten erhalt der
Sieger drei Punkte, der Verlierer O Punkte.

Bei Unentschieden werden entsprechend den
Bestimmungen Elfmeter geschossen: der Sieger
erhalt zwei Punkte, der Verlierer einen Punkt.

Sollten am Ende der drei Spiele Punktegleichheit
herrschen, wird der Sieger mit diesen Kriterien laut
folgender Reihenfolge ermittelt:

a) Tordifferenz bei den Spielen im Dreierkreis;
b)

c)

Hohere Anzahl erzielter Tore bei den Spielen
im Dreierkreis;

Niedrigere Anzahl der erhaltenen Tore bei
den Spielen im Dreierkreis;

Bei einem  weiteren Gleichstand zweier
Mannschaften werden diese entsprechend den
Bestimmungen Elfmeter schielRen.

Bei einem weiteren Gleichstand dreier
Mannschaften werden, die beiden Mannschaften
welche am Ende der Meisterschaft in den jeweiligen
Kreisen besser positioniert waren
(Punktedurchschnitt), werden diese entsprechend
den Bestimmungen Elfmeter schiefRen.
Die Spiele werden von
Schiedsrichtergespann geleitet.

einem
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SABATO 6 GIUGNO 2026 i Plaus

FINALE 2" CATEGORIA

Ore 18.00 Uhr A.S.C. ALGUND RAIFFEISEN

Sara effettuata in due tempi di 45 ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari, la
vincente sara determinata tramite due tempi
supplementari di 15 ciascuno e, se la partita
persistesse saranno battuti i tiri di rigore, secondo le
modalita previste dai vigenti regolamenti.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

DOMENICA 7 GIUGNO 2026 i Naturno

FINALE COPPA REGIONE ELITE
GIOVANISSIMI UNDER 15

in memoriam ANDREAS CANAL

Vincente Semifinale 1

Ore 10.00 Uhr Sieger Halbfinale 1

Sara effettuata in due tempi di 35' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari,
saranno battuti i tiri di rigore, secondo le modalita
previste dai vigenti regolamenti.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

SAMSTAG, 06. JUNI 2026 i Plaus

FINALSPIEL 2. AMATEURLIGA

- A.S.V. ALBEINS

Es werden zwei Halbzeiten zu 45 Minuten
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der
regularen Spielzeit wird eine Verlangerung mit zwei
Halbzeiten zu je 15 Minuten ausgetragen. Bleibt es
beim Unentschieden, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusatzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

SONNTAG, 07. JUNI 2026 T Naturns

FINALSPIEL REGIONENPOKAL ELITE
B T JUGEND UNDER 15

in Erinnerung an _ ANDREAS CANAL

Vincente Semifinale 2
Sieger Halbfinale 2

Es wer den zwe i Hal bzei
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der
regularen Spielzeit, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.
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DOMENICA 7 GIUGNO 2026 i Naturno

FINALE COPPA REGIONE ELITE
ALLIEVI UNDER 17

in memoriam ANDREAS CANAL

Vincente Semifinale 1

Ore 11.30 Uhr Sieger Halbfinale 1

Sara effettuata in due tempi di 45' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari,
saranno battuti i tiri di rigore, secondo le modalita
previste dai vigenti regolamenti.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

DOMENICA 7 GIUGNO 2026 i Plaus

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE A
GIOVANISSIMI UNDER 15

Ore 10.30 Uhr

Sara effettuata in due tempi di 35' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari, la
vincente sara determinata tramite due tempi
suppl ement ar.i di 106 c
persistesse saranno battuti i tiri di rigore, secondo le
modalita previste dai vigenti regolamenti.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

Vincente Girone A / Sieger Kreis A

SONNTAG, 07. JUNI 2026 T_Naturns

FINALSPIEL REGIONENPOKAL ELITE
AT JUGEND UNDER 17

in Erinnerung an _ ANDREAS CANAL

Vincente Semifinale 2
Sieger Halbfinale 2

Es werden zwei Halbzeiten zu 45 6 Mi
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der
regularen Spielzeit, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

SONNTAG, 07. JUNI 2026 1 Plaus

FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT A
BT JUGEND UNDER 15

- Vincente Girone B / Sieger Kreis B

Es wer den zwe i Hal bzei
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der
regularen Spielzeit wird eine Verlangerung mit zwei
Halbzeiten zu je 10 Minuten ausgetragen. Bleibt es
beim Unentschieden, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusatzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

375268



DOMENICA 7 GIUGNO 2026 i Plaus

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE B
GIOVANISSIMI UNDER 15

Ore 14.00 Uhr A.S.D. VIRTUS BOLZANO B

Sara effettuata in due tempi di 35' ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari, la
vincente sara determinata tramite due tempi
suppl ement ar i di 106 c
persistesse saranno battuti i tiri di rigore, secondo le
modalita previste dai vigenti regolamenti.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

DOMENICA 7 GIUGNO 2026 i Naturno

FINALE 1" CATEGORIA

Ore 14.00 Uhr

Sara effettuata in due tempi di 45 ciascuno. In caso
di parita al termine dei tempi regolamentari, la
vincente sara determinata tramite due tempi
supplementari di 15 ciascuno e, se la partita
persistesse saranno battuti i tiri di rigore, secondo le
modalita previste dai vigenti regolamenti.

Negli eventuali tempi supplementari si potra
effettuare una sostituzione aggiuntiva,
indipendentemente dal fatto che la squadra abbia
gia utilizzato o meno tutte le sostituzioni consentite.

La gara sara diretta da una terna arbitrale.

Sara cura dell e societa S.S.V. NATURNS e
A.S.V. PLAUS inoltrare la richiesta di Forza
Pubblica alle Autorita competenti.

Vincente Girone A / Sieger Kreis A

SONNTAG, 07. JUNI 2026 i Plaus

FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT B
B 1T JUGEND UNDER 15

- Vincente Girone D/ Sieger Kreis D

Es wer den zwe i Hal bzei
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der
regularen Spielzeit wird eine Verlangerung mit zwei
Halbzeiten zu je 10 Minuten ausgetragen. Bleibt es
beim Unentschieden, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusatzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhéngig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

SONNTAG, 07. JUNI 2026 T Naturns

FINALSPIEL 1. AMATEURLIGA

- Vincente Girone B / Sieger Kreis B

Es werden zwei Halbzeiten zu 45 Minuten
ausgetragen. Bei Unentschieden nach der
regularen Spielzeit wird eine Verlangerung mit zwei
Halbzeiten zu je 15 Minuten ausgetragen. Bleibt es
beim Unentschieden, werden, entsprechend den
Bestimmungen, Elfmeter geschossen.

Bei eventueller Verlangerung kann eine zusatzliche
Auswechslung vorgenommen werden, unabhangig
davon, ob bereits alle zulassigen Auswechslungen
vorgenommen wurden oder nicht.

Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann
geleitet.

Die Vereine S. S.V. NATURNS und A.S.V. PLAUS
werden die Anfrage der Sicherheitsbehtrden
vornehmen.
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Alla fine di ogni Finale si svolgera la

Am Ende jedes Finalspiels wird die

premiazione direttamente sul campo.

Provvedimenti disciplinari:
Trattandosi di una continuazione dei rispettivi

Pramierung direkt auf dem Platz stattfinden.

Disziplinarmassnahmen:
Da es sich um eine Fortfihrung der jeweiligen

Campionati, le  squalifiche  residue del

Meisterschaften handelt, miissen eventuelle

Campionato _dovranno _essere scontate in

Sperren der

Meisterschaften bei den

occasione delle Finali Provinciali.
Naturalmente non vale per le Finali di Coppa

Landesfinalspielen verbif3t werden.
Dies qilt natirlich nicht f

ur die Finalspiele des

Regione.
Eventuali squalifiche comminate in occasione

Regionenpokals.
Eventuelle Sperren,

welche bei den

delle Finali Provinciali dovranno poi essere

Landesfinalspielen verhangt werden, missen

scontate nei Campionati stagione 2026/2027.

Consiglio Direttivo / VVorstand

bei den Meisterschaften der Saison 2026/202

7

verbufdt werden.

i 21/05/2026

Riunione del 21 maggio 2026 .
Si e discusso il seguente ordine del giorno:
1. Lettura ed approvazione verbale

precedente;
2. Comunicazioni del Presidente;

3. Variazione al Bilancio Preventivo Stagione

Sportiva 2025/2026;

4. Approvazione Bilancio Preventivo Stagione

Sportiva 2026/2027;
5. Delibere amministrative;
6. Relazione sul Torneo Arge Alp 2026

7. Pianificazione (termini) della
Sportiva 2026/2027;

8. Playoff e playout;

9. Varie.

Presenti: Schuster, Pfostl, Stocker, Tabarelli, Wierer,

Berardo, Bonato, Zago, Mion e Campregher.

riunione

Stagione

Sitzung vom 21. Mai 2026.

Es wurde folgendeTagesordnung besprochen:

1. Verlesung und Genehmigung des Protokolls

der letzten Sitzung;

2. Mitteilungen des Prasidenten;

3

Sportsaison 2025-2026;

4. Genehmigung des  Finanzplanes
Zielsetzung Sportsaison 2026-2027;

5. Beschliisse Spesen;

6. Bericht zum ARGE ALP Turniers;

7. Terminliche Planungen fur die
2026/2027,

8. Playoff und Playout

9. Allfalliges.

Stocker,
Zago, Mion

Anwesende: Schuster, Pfostl,
Wierer, Berardo, Bonato,
Campregher.

. Anderung des Finanzplanes mit Zielsetzung

mit

Saison

Tabarelli,

und
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Autorizzazione numero fuoriguota Juniores e Torneo Pool Juniores

Lega Nazionale Dilettanti
Registro Generale

Roma, 20 Maggio 2026 Spett. le
C.P.A. di Bolzano
Segr./MCl/cs Via Buozzi, 9/B
39100 Bolzano

c.a. Presidente
sig. Klaus Schuster

Oggetto: Campionato Juniores Under 19 e Torneo Pool Juniores - Stagione Sportiva 2026/2027

Si fa riferimento a quanto in oggetto e alla relativa corrispondenza trasmessa da codesto spettabile
Comitato in data 23 Marzo 2026.

A tale riguardo, nulla osta da parte del Consiglio Direttivo L.N.D. - riunitosi il 12 Maggio u.s. -
in ordine al rinnovo per la Stagione Sportiva 2026/2027 del progetto organizzativo sperimentale relativo
al Campionato Juniores Under 19, da attuarsi nei limiti e alle condizioni di cui all’istanza del C.P.A. di
Bolzano. A tale riguardo, tenuto conto della deroga all’art. 58, comma 1, N.O.LF., a valere per la stagione
sportiva 2026/2027, rilasciata dal Consiglio Federale del 27 Aprile 2026, nullaosta all’utilizzo nel
Campionato Provinciale Juniores di un numero massimo di sei calciatori fuoriquota nati dal 1° Gennaio

2006 in poi.

E’ fatto salvo il rispetto delle disposizioni sull’impiego dei calciatori, in relazione all’eta, per la
fase nazionale Juniores che sara organizzata dalla L.N.D. per la Stagione Sportiva 2026/2027.

Si rinnova, altresi, ’autorizzazione allo svolgimento, a titolo sperimentale per la sola Stagione
Sportiva 2026/2027, del Torneo “Pool Juniores™, con diritto di classifica. Le squadre “pool”, pertanto,
potranno partecipare al Campionato Juniores Under 19 senza la possibilita di qualificarsi alla eventuale
fase nazionale di categoria e alle Societa stesse non potra essere riconosciuto I’assolvimento dell’obbligo
di partecipazione alle attivita giovanili nei Campionati di Eccellenza, di Promozione e di Prima Categoria,
oltreché al progetto per la valorizzazione dei giovani calciatori nell’eventualita che quest’ultimo venga
confermato anche nella Stagione Sportiva 2026/2027.

Quanto alla copertura assicurativa per il Torneo “Pool Juniores”, essa si intende prestata solo se i
soggetti interessati saranno in regola con il tesseramento dell’anno sportivo 2026/2027.

Cordiali saluti.

IL SEGRETAR]O GENERALE

.2
[=] Uscita 2025/2026
L Num. 0005303
[ELfE? el 20/05/2026 08:44

375568



RITESSERAMENTO CALCIATORI/TRICI / BESTATIGUNG MELDUNG VON FUSSBALLSPIELERN/INNEN

Si informano le Societa che, secondo quanto
di sposto dal Comuni c aromne
relative ai termini e alle disposizioni regolamentari in
materia di tesseramentoo ,

DA VENERDI 15 MAGGIO 2026
A GIOVEDI 25 GIUGNO 2026

sara possibile effettuare le operazioni di
ritesseramento , da parte delle societa gia titolari
del tesseramento dei calciatori/calciatrici  (Calcio a
11) e giocatori/ gi oGowaniro|
fiGiovani Dilettanti 0 @on fProfessionistile 0 ,in
scadenza al 30 giugno 202 6 e con rapporto di
prestazione volontaria.

devono avvenire tramit e
riservata  delle  societa sul sito web
www.iscrizioni.Ind.it selezionando, dai rispettivi
menu di Tesseramento DL e Tesseramento SGS ,
| a v PRELAZIONE NUOVA STAGIONE O ,
dovranno essere depositate a mezzo firma elettronica
con le modalita gia previste in materia di
tesseramento.

Le operazioni

Pratiche di ritesseramento calciatori e calciatrici da Portale LND

Man informiert die Vereine, dass laut der
Bestimmungen des Offiziellen Rundschreibens zu
den fmorme relative ai termini e alle disposizioni
regolamentari in materia di tesseramentoq

VON FREITAG, 15. MAI 2026
BIS DONNERSTAG, 25. JUNI 2026

eine Bestéatigung der Meldungen der, schon bei
ihrem Verein gemeldeten  FulRballspieler/innen
(11er-FuRRball) und FuRballspieler/innen
(Kleinfeldfu Cb a | | Jugend -sel&orfi ,  Junde
Amateure i u Nicht -Pofis im Amateurbereich fi
madglich ist, bei denen am 30. Juni 202 6 die
Meldung verfallt und mittels freiwilliger
Vereinbarung gemeldet wurden

Die Eingabe muss im reservierten Bereich der

Vereine auf der Internetseite
www.iscrizioni.Ind.it erfolgen, indem in den
jeweiligen Menis A esseramento

ATesseramentder S 6SPRELAZIONE
NUOVA STAGIONE ausgew? hDigse
mussen dann mit den uUblichen Formalitaten der
Elektronischen Unterschrift Gbermittelt werden.

- Documenti richiesti

A seguito della pubblicazione dei Comunicati Ufficiali FIGC n. 285/A e 286/A del 09/05/2025, riportati
integralmente dalla LND con propri Comunicati Ufficiali n. 473 e 474 di pari data, inerenti i termini e le
disposizioni in materia di tesseramento per le Societa dei Campionati di Calcio a 11 e Calcio a 5 della
LND nella stagione sportiva 2025/2026, si rendono noti i documenti che le Societa dovranno caricare sul
Portale LND per le pratiche di ritesseramento per la stessa Societa, a valere per la stagione sportiva

2026/2027:

- Calciatori/calciatri
Stranieri/e :
o Modulo di tesseramento;

c ¢on répparto di \wlontafiatps 3 ltal@am/ées t 1 / e O

o Dichiarazione del/della calciatore/calciatrice attestante la sussistenza/insussistenza di
eventuali pregressi tesseramenti presso Federazioni estere;

o Dichiarazione di prestazione volontaria;

o Documento di identita del calciatore;

o0 Permesso di soggiorno o documento equipollente (per calciatori extracomunitari);

- Calciatori/lcalciatri
e Stranieri/l e ex D.
o Modulo di tesseramento;

Lgs.

fi g coo rapportd di volentafiatpi  § \tadiamiie d i
36/ 2021 :0 che hanno

o Dichiarazione del/della calciatore/calciatrice attestante la sussistenza/insussistenza di
eventuali pregressi tesseramenti presso Federazioni estere (dal compimento del 10° anno

di eta in poi);

o Dichiarazione di prestazione volontaria (dal compimento del 14° anno di eta in poi);

o Documento di identita del calciatore;

o0 Permesso di soggiorno o documento equipollente (per calciatori extracomunitari)

(facoltativo );
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http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/

- Calciatori/calciatrici fi g coo rapparto d volentafiatpi 9 v a n i di |
tesserati/e in base al Regolamento FIFA
0 Modulo di tesseramento;
o Dichiarazione del/della calciatore/calciatrice attestante la sussistenza/insussistenza di
eventuali pregressi tesseramenti presso Federazioni estere (dal compimento del 10° anno
di eta in poi);
Dichiarazione di prestazione volontaria (dal compimento del 14° anno di eta in poi);
Documento di identita del calciatore;
Permesso di soggiorno o documento equipollente (per calciatori extracomunitari);
Certificazione della Societa che il primo tesseramento &€ avvenuto a seguito di
autorizzazione da parte delfacdltétifof)i ci o Tesser a

O O OO

- Peri/le calciatori/calciatrici tesserati/e nella s.s. 2025/2026 a norma degli artt. 40, comma 3
e 40, comma 3 bis, NOIF:
o Si rimanda all éapplicazione delle citate dis

Nel fare seguito a quanto anticipato nella riunione del Consiglio Direttivo di Lega del 12 Maggio u.s., Si
informachei su i ndicazione del | 0 Ufafdecoricre dall® sngggio 2026ddath di F |
inizio delle operazioni di rinnovo di tesseramento annuale, a valere per la stagione sportiva 2026/2027),

non sara piu necessario produrre la nota relativa alla dichiarazione di prestazione volontaria per

le pratiche di tesseramento di tutti i calciatori/calciatrici di eta inferiore ai 16 anni.

Restano, ovviamente, salve tutte le ulteriori disposizioni e gli adempimenti regolamentari vigenti in
materia di tesseramento.

Da ultimo, si rammenta quanto segue:
posto che il preliminare di contratto con un/una calciatore/calciatrice gia tesserato/a con la Societa si puo

fare in qualsiasi moment o in costanza di rapport o,
un semplice ritesseramento da volontario in ambit
esclusivamente nella finestra dedicata al ritesseramento (dal 15 maggio al 25 giugno 2026); viceversa,

gual ora si volesse ritesserare un atleta con _contr

essere effettuata in qualsiasi momento ex art. 105.3, NOIFE (disponibile sul Portale LND la
funzione AAggiornamento Contratto Sportivoodo).
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TESSERAMENTO TRAMITE ACCORDI PRELIMINARI/ MELDUNGEN MITTELS VORVERTRAGE

Si informano le Societa che, secondo quanto previsto
dall éarticolo 105 dell e

DA VENERDI 15 MAGGIO 2026
A GIOVEDI 25 GIUGNO 2026

e possibile stipulare pratiche di accordo
preliminari con calciatori/trici di altre societa
tesserati con contratto sportivo , a valere per la
stagione sportiva 2026/2027.

Al sensi del |l 6i ndicat a
dilettantistico € consentito alle Societa e ail/alle
calciatori/calciatrici stipulare e depositare, presso la
piattaforma telematica della LND, accordi preliminari,
purché tali accordi non interessino Societa e
calciatori/calciatrici dello stesso Campionato in
costanza di svolgimento dei Campionati stessi.

| preliminari pervenuti dopo il 25 Giugno 2026
saranno passati agli atti privi di efficacia.

Al sequente link si trovano delle slide informative
a riguardo.

https://www.figcbz.it/it/ritesseramento

Man informiert die Vereine, dass laut Art. 105 der
NOIF

VON FREITAG, 15. MAI 2026
BIS DONNERSTAG, 25. JUNI 2026

die Mdglichkeit besteht, Vorvertrage mit
Spielern/innen anderer Vereine fir die Saison
2026/2027 abzuschlieRen, die mit einem
Sportvertrag gemeldet wurden

Gemall den genannten Bestimmungen ist es im
Amateurbereich  Vereinen und Spielern/innen
gestattet,  Vorvertrdge  mittels  Vereinsportal
abzuschlieBen und zu hinterlegen, sofern diese
Vertrage nicht Vereine und Spieler/innen betreffen
die in der gleichen Meisterschaft spielen, wenn der
Spielbetrieb noch lauft.

Vorlaufige Vereinbarungen, die nach dem 25. Juni
2026 eingehen, werden ohne Wirkung zu den Akten
gelegt.

Unter folgendem Link befindet sich
diesbezuglich eine Beschreibung.

-calciatori -trici -tesseramento -tramite -accordi -preliminari/

Maturi ta Agonistica

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.l.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

| PEITSCHER MORITZ

| 12/11/2010 | ASV FUSSBALL UBERETSCH | decorrenza dal | 29/05/2026 |
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RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI / AUSWAHLMANNSCHAFT B-JUGEND UNDER 14

Per il 1° Torneo Coppa delle Alpi T Memaorial Antonio
Sonno, che si svolgera dal 29 maggio al 1 giugno
2026 in Liguria il Comitato Provinciale Autonomo di
Bolzano convoca i sotto elencati calciatori:

Fur das 1. Turnier Coppa delle Alpi i Memorial
Antonio Sonno, welches vom 29. Mai bis 01. Juni
2026 in Ligurien stattfindet, beruft das Autonome
Landeskomitee Bozen folgende Ful3ballspieler ein.

A.S.C. |AUER ORA CALCIO Noéssing Paul

A.S.V. |BOZNER FC Tesini Alessandro

S.S.V. |BRIXEN ASV Improta lvan

S.S.V. |BRUNECK ASV Mayr Leo, Walcher Jakob

F.C. GHERDEINA Zambon Alex

A.F.C. |HOCHPUSTERTAL ALTA P. Lanz Noel

U.S.D. |LAGHETTI RAIFFEISEN Gasperini Fabian

S.V. LANA ASV Brunner Leon, Nuredini Aron

F.C. NALS Resciniti Simon

F.C. NEUMARKT EGNA Zanotti Elias Heinrich

A.S.V. |PLAUS Brunner Dominik, Pfostl Sebastian
AC.SG |SCILIAR SCHLERN Fill Lukas

A.C.D. |VAL BADIA Fregni Michele

A.C.D. |VIRTUS BOLZANO Crepaz Fabian, Di Muccio Leonardo, Majdi Chahid
SSV.D. |VORAN LEIFERS Caushi Edvald

Capo Delegazione / Team Manager:
Selezionatore / Auswabhltrainer:
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:
Fisioterapista / Physiotherapeutin:
Collaboratori / Mitarbeiter:

Programma viaggo:

Partenza: ritrovo delle Rappresentativa venerdi 29
maggio 2026 per partenza in pullman:

- ore 07.00 presso il Comitato Provinciale
Autonomo Bolzano in Via B. Buozzi 9/b a
Bolzano (parcheggio stazione treno Bolzano
Sud i Zona Fiera);

- ore 07.30 uscita casello autostradale
Egna;

Per il viaggio in pullman sara messo a
diposizione di ogni calciatore 2 panini e bevanda.

Ritorno: lunedi 1 giugno 2026 in serata.

Programma Gare

TABARELLI MANUEL
PELLEGRINI YURI
LANER NORBERT
BERTOL KAYA
STROBL WERNER

Reiseprogramm:

Abfahrt:  Treffpunkt der Auswahlmannschaften
Freitag, 29. Mai 2026 fir Abfahrt mit Reisebus:
- um 07.00 Uhr beim  Autonomen
Landeskomitee Bozen B. Buozzi Str. 9/b in
Bozen (Parkplatz Zugbahnhof Bozen Sid i
Zone Messehalle);
- um 07.30 Uhr Ausfahrt Autobahn
Neumarkt.

Fir die Reise im Reisebus werden jedem
FuRRballspieler 2 belegte Brote und Getrdnk zu
Verfligung gestellt.

Ruckkehr: Montag 01. Juni 2026 abends.

Spielprogramm

Giorno / Tag | Orario / Zeit Gara / Spiel Impianto sportivo / Sportanlage
29/05/2026 18.00 CR LOMBARDIA i CPA BOLZANO BOZEN | G.De Vincenzii Pietra Ligure
30/05/2026 17.00 CPA BOLZANO BOZEN i CPA TRENTO G.De Vincenzi i Pietra Ligure
31/05/2026 17.00 CR SARDEGNA i CPA BOLZANO BOZEN | G.De Vincenzii Pietra Ligure

01/06/2026 mattina / vormittag: Partite Finali 1° - 8° posto T Finalspiele 1. - 8. Rang
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Alloggio:

La Rappresentativa alloggera durante il Torneo
presso la seguente struttura:

Unterkunft:

Die Auswahlmannschaft wird wahrend des
Turniers in folgender Struktur untergebracht:

HOTEL CORALLO

Via Don Giuseppe Guaraglia 2

Abbigliamento sportivo e bagaglio:

Materiale di Rappresentanza:
Ad ogni calciatore viene
materiale sportivo:
- 1 borsa da calcio, 1 spolverino, 1 tuta di
rappresentanza (giacca e pantalone), 2 kit
(polo e pantaloncino), 2 T-Shirt azzurre.

rilasciato il seguente

Per i
presentarsi vestiti

viaggi o ddandat ¢
con polo rossa e pantaloncino

T 17027 Pietra Ligure SV

Sportbekleidung und Gepéack:

Sportbekleidung:
Jeder Ful3ballspieler erhalt folgende
Sportbekleidung:
- 1 FuBballtasche, 1 Regenschutz, 1

Trainingsanzug (Jacke und Hose), 2 Kit (Polo
und kurze Hosen), 2 blaue T-Shirts.

Bei der Abreise missen alle FuRballspieler das
rote Polo und die schwarzen kurzen Hosen und

nero e se necessario _con la tuta di

falls notwendig den Trainingsanzug tragen.

rappresentanza.

Si raccomanda di portare le scarpe da gioco (per
campi in erba naturale e in erba artificiale) e da
ginnastica in perfetto ordine.

Oltre alla borsa da calcio dovra essere portato un
ulteriore bagaglio (valigia o altra borsa da calcio)
in quanto, tornati dal Torneo, dovra essere
restituita al Comitato la borsa da calcio.

Il restante abbigliamento sportivo sara regalato ai
calciatori.

Inoltre si ricorda che ogni calciatore dovra

Man erinnert ordnungsgemafRe Fufballschuhe (fur
Naturrasen und Kunstrasen) und Turnschuhe
mitzubringen.

Zusatzlich zur FuBballtasche muss ein weiteres
Gepack (Koffer oder weitere Ful3balltasche)
mitgenommen werden, da nach dem Turnier dem

Landeskomitee  die  FuRballtasche  wieder
ausgehandigt werden muss.
Die restliche Sportbekleidung bleibt den

FuRballspielern als Geschenk liberlassen.

AuRerdem muss jeder FuRballspieler den

portare | a propria carta

Personalausweis (Verfallsdatum uberpriifen) und

non sia scaduta) e la tessera sanitaria.

Le spese durante il torneo per vitto e alloggio e

die Gesundheitskarte mithehmen.

Die Spesen beim Turnier fir Unterbringung und

viaggio saranno sostenute dal Comitato e dalla Lega

Fahrten werden vom Komitee und vom Nationalen

Nazionale Dilettanti.

Contatti :

Per ulteriori informazioni:

Team Manager

TABARELLI MANUEL: 3495543752
Selezionatore

PELLEGRINI YURI: 3488785856

Amateurligaverband getragen.

Kontakte :
Fur weitere Details:
Team Manager
TABARELLI MANUEL: 3495543752

Auswabhltrainer
PELLEGRINI YURI: 3488785856
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RAPPRESENTATIVA ALLIEVI / AUSWAHLMANNSCHAFT A-JUGEND UNDER 16

In vista del Torneo Eusalp, il Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano convoca i sotto elencati
calciatori per mercoledi 3 giugno 2026 alle ore

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRRballspieler fur Mittwoch, den 03. Juni 2026 um

17.00 presso il Centro Federale Egna Sint. perun 17.00 Uhr im Verbandszentrum Neumarkt
allenamento. Kunstrasen flr ein Training ein.

E6 fondament al e tlutthi cplciaésmic Die Anwesenheit aller  FuRRballspieler ist
convocat i, in___guanto __verra___consegnato erforderlich, da die Sportbekleidung und das
| 6abbigliamento sportivo Programm _fiir das Internationale Turnier Eusalp
per il Torneo Internazionale Eusalp dal 10 al 14 vom 10. bis 14. Juni 2026 in _den Valli Giudicarie

giugno 2026 nelle Valli Giudicarie e Rendena in

und Rendena im Trentino , ausgehdndigt wird.

Trentino.
| calciatori convocat i dovranno presentarsi

Die einberufenen FulRRballspieler mussen

puntuali muniti di proprio abbigliamento e

punktlich mit persodnlicher Trainingskleidung

materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi.

sowie personlicher Trinkflasche erscheinen.

Le societa dei calciatori convocati che, per infortunio

Die Vereine der einberufenen Ful3ballspieler, welche

0 altre cause giustificate, non potranno partecipare al

wegen Verletzungen oder anderen Grinden nicht an

raduno, devono darne comunicazione scritta al

den Treffen teilnehmen kénnen, missen dies dem

Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro |l

Autonomen Landeskomitee Bozen innerhalb

01/06/2026.

01/06/2026 schriftlich mitteilen.

S.S.V. |AHRNTAL Weger Jonas

S.S.V. |BRIXEN ASV Rabanser Nils

S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD | Giovanelli Nicolo

A.S.V. |FUSSBALL UBERETSCH Pfitscher Moritz

F.C. GHERDEINA Compiloi Linus

F.C.D. |GITSCHBERG JOCHTAL Peintner Aaron

S.S.V. |NATURNS ASV Gapp Hannes, Tosetto Maximilian, Unterweger Franz
A.F.C. |OBERMAIS Laimer Niklas, Markt Michl, Pfitscher Julian
A.S.D. |OLIMPIA MERANO Castellazzi Cenga Francesco

A.S.V. |RITTEN SPORT Lintner Fritz

AC.SG |SCILIAR SCHLERN Matzoll Danny

A.S.D. |ST.LORENZEN Hofer Jonas, Niederbacher Arthur

A.F.C. |ST.PAULS Tschigg Laurin

A.S.D. |VIRTUS BOLZANO De Gaetanis Filippo

SSV.D. | VORAN LEIFERS Bortolotti Alex

Capo Delegazione / Team Manager:

PICHLER KLAUS

Si

convocazione,

ricorda che la

Selezionatore / Auswabhltrainer:

Allenatore in Seconda / Co-Trainer:

Fisioterapista / Physiotherapeut:
Collaboratori / Mitarbeiter:

senza giustificate e

mancata adesione
plausibili

OBRIST MANUEL

TERZER MARKUS

P1Z ALESSIO

SGARBI VELEO, UNTERHOLZER MARTIN

alla Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen

motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che del
calciator e, nel ri spetto
3 delle NOIF. (*)

Grund, die Moglichkeit besteht den Fuliballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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Torneo di Calcioa 7 IN & OUT
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